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EERSTE BEDR IR

Her Tooneel verbeelds cens londftreck 3 in 't ver.
Jehigt ftant eene  zeor armosdige Iut tusfihen
eenige  boomen verfchoolen,

EERSTE TOONETFEHL

PLETER; hij loopt een’ vlinder achterna, dien hif
eindlijk mer den Toed vangt.

Ha, ha! u heb ik gevangen. Ei, die is mag-
tig mooi, rood en blasuw en geel. (Hij fleeks dien
San eene [peld op zijn’ hoed.) Sapperloot! ik ben
toch een gefchikte jongen, offthoon mijn vader al-
100s zegt : domme Pieter ! doch Pieter is maar in't ge-
heel niet domDaar heeft hij zijn’ hoed opgeworpen ,

dat ieder boererimeisie her hart uit het lijf zal lag.
A chenl, ~——
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¢hen. = Mijn vader wil altoos zo geleerd zijn , Wil
alles beter weeten; nu fpreeke ik te veel, dan [pree-
ke ik te wein'g, en wanneer ik eens met mij zelven
fprecke, zo noemt hij mij nog wel een gek: en
ik fprecke toch liefst met mij zelven:want ik verfta
mij zelven ook het best ; en ik lageh mij nooit zo
uit, gelijle andéren gewoon Zjn te doen, ‘et
ultlagehen is eene affchuwelijk ergerlijke gewoonte.
Ja! wanneer jufvrouw Miller mij uitlageht, dat laat
ik nog voorbijgaan; die trekt daarbij het mond-
jen zo zoet en aartg, datr men zoude meenen dat Zij
een fuikerpopjen likte, —— (Willende heéngaan, maat
wederam keerende.) Ach, ganwsch felrer ! daar had ik
bijnaér vetyecten waarom ik hier kwam. Nu ja, dan
zoude men wedr op mijne rekening gelagehen heb-
ben. (Hy haale eene beurs wit sijn’ sok.) - Dic geld
goude ik den ouden Tobias brengen, en jufurouw
Miiller heeft mij bevolen geen woord daar van te
fprecken. ‘Nu, nu, zij kan gerust zijoj uir mijn”
mond koomt geene (yllabe. ~—— Jufvrouw Miller is
fehoon , zeer [choon! maar dom , verlehriklijk
domj want mijn vader zegt, wie zijn geld ver-
kwist, handelt onvernuftig; maac die het weggeelt,
dien moet men hoe eerder hoe ligver in "t dolhuig
Zetien.
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TWEEDE TOONETEL
ONBEKENDE, FRANS, PIETER,

ONBEKENDE; met de armen overeengeflagen s o
¢en mederhangend hoofd, Als hij Picter gewaar
wordt , blif hij [tk fRaan, en ziet hem me

MiStrouwen aam,

PIETER ; ffaat tegen oyer hem, en dost zyn’ mond
wyd open. -Eindlijk neemt hij ziin® hoed af,
maake eene [linkfehe buiging , en gast in
de hut.

ONBEKENDE.

“‘ ic is die mensch?

FRANS.
De zoon van den rentmeester.

ONREKENDE.
Van het Slot¥

FRANES.
Ja
ONBEKENDE; na eenig [ilawijgen.
Gij fpraakt gisteren avond ——e—s
FRANS,
Van deén armen boer ?
ONBEKENDE.
Zois "t ook,
FRANS,
Gij antwoorddet mij niet,
A 2z aN
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ONBEK ENDE:
Spreek verder!
FRA NS,
Hij is arm.
ONBEKENDE.
Van waar weet gij dat ?
FRANGS
Hij zegt het.
ONBEKENDE 3 baps.
& Zij zeggen en klaagen veel,
FRANS.
En bedriegen veel.
ONBEKENDE.
Juist.
FRA NG,
Deeze niet.
ONBEKENDE.
Waarom niet?
FRANS: 4
Dat voelt men beter dan men "t kan Zeggen.
ONBEKENDE.
Zot}
FRANS.
Een zot vol van gevoel is meer waard dan een
ijskoude bediller.

ONBEKENDE.
Dat is niet waar,

FRANS,
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FRANS,
Weldaaden wekken dankbaarheid.
OMBEKENDE.
Dat is niet waar.
FRANS.
En maaken den geever gelukkiger din den ont-
vanger.
ONBEKENDE.
Dat is waar.
FRANS.
Gij 2ijt een weldoend beer.
ONBEKENDE.
Ik ?
TRANS.
Honderdmaalen ben ik ‘er getlige van geweest,
ONBEKENDE.
Een weldoend mensch is' een zot.
FRANS,
6 Gewis niet.
ONBEKENDE.
Zij verdienen het miet,
FRANS.
De meesten zeker niet.
ONREKENDE.
Zij huigehelen, f}
FRANS
Z'j bedriegen,
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ONBEKENDE,
Zij weenen in ons bijzijn,
FRANS
En Jagchen achter den rug.
ONBEKENDE; hilterli k.
Menlchengebroed !
FRANS.
*Er zijn uitzonderingen.
ONBEKENDE,
Waar?
FRANS,
Deeze boer.
ONREKENDE,.
Heofe hij u zijn ongeluk geklaagd 2
FRANS.
Ja-
ONBEKENDE.
Een waare ongelukhige klaagt nooit. (Na eenig
filzwijgen.) Maar vertel verder,
FRANS.
Men ontnam hem Zijn® eenigen Zoon.
ONBEKEND E-
De voist?
FRANS,
Ja, tot [oldaat.
ONBEKENDE.

ol
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FRANS.

De oude lijde gebrek.
ONBEKENDE.

FRANS)

Is ziek en verlaaten.
ONBEKENDE-
Daarin kan ik niet helpen.
ERANS. |
ja wel. ) ;
GNBEKENDE,
Waar mede?
PRANS,
Met geld ; dan koopt hij zijnen zoon vrijs
ONBEKENDE

Ik wil den ouden zclven zien,
FRANS.
Doe dat,
ONBEKENDE.
Madr wanneer hij licge
FRANS.

Hij liegt niet.
ONBEKENDE.
& De menfchen zijn geboren leugenaars.
FRANGE
Helaag
ONRBEKENDE.

Dﬂé[ in de hur?
A 4 FRANS




i
i

e

p——

2 5 S T,

v

i MENSCHENHAAT ey BEROUW.,
FRANS.
Dadr in de hut.
(D: Onbekende gaat in de hut,
b ERDE T OO0 N EEL
FRANS; alieen.

Een goed heer —— maar het (preeken verleert
Imaar

men genoegzaam bij hem. Een braal heer
ik kan niet wijs uit hem worden. Op ieder men-
fchengelaat fehimpt hij, en geen arme gaat bulp-
loos =zijne deug voorbij, Reeds drie jaaren ben ik
bij hem geweest, en nog weet ik niet wie hij is.
Een menlchenhaater , dat is klaar; maar ik wedde
dat zijne ouders hem daartoe niet gevormd hebben.
De menfchenhaat “is in' zijn hoofd , maar niet in
Zijn hart,

VI1IERDE TOONEEL

PRANS, ONBEKENDE, PIETER, Wit de At
PIETER.
Ga flechts vootuit.
ONBEKENDE.
Zot!
FRANS,
Zo ras te rug.
ONBEKEND Es

Wat zoude ik daar doen?
FRANS,
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FRANS.
Vond gij het miet gelijk ik u =eide?
ONBEKENDE.
Deezen jongling vond ik.
FRANS.
Wat heeflt die met uwe weldaadigheid te doen?
ONBEKENDE
Hij f{peelt met den ouden onder éépe deken. —
Hoe =zouden zij lagehen , wanneer zij mij eenmaal
weder tot dupe van mijn harc gemaake hadden!
FRANS,
Maar hoe dat?
ONBEKENDE,
De jonge en oude, wat deeden zij te famen?
PRANS; ket hoofd [chuddende en lagehends.
Nul wij zullen het hooren. (teges Pieter.) Jonge
heer! wat hebt gij daar in de hut gedaan ?
e, FIETER,s )
Gedaan ? —— Niets.
FRANS.
Nu, om niets zjt gij daar toch niet geweest ?
PIETER: |
Om niets? waarom niet? walijk! ik ben om
niets daar geweest, Foeil wie zou zichdan voor alles
laaten betaalen? Wanneer jufveonw Miuller mij eefl
yriendlijk gezicht geeft, zo loop ik voor niets tot
aan den hals toe in eene modder{loot,

A s FRANS,




B

T A T R o

(o) MENSCHENHAAT ey BEROUW.

FRANS.
Jufvrouw Miiller heeft u dan hier gezonden?
PIETE RS
! Nu ja; men fprecke niet gaarne daarvan.
FRANS.
Hoe 202
PIETER.

Nu zie dan, juferouw Miiller zeide: jorge heer
Pleter! zjt zo goed, maar wil bet toch niet laaten
blijken (st veele mingaambeid) jonge heer Pieterl —
zijt zo goed Hat ha! ha! het was juist of mij
ecn boeiivnerjen mat roode wangen kittelde.

FRANS.

Zo't dit i wat anders, Dsn moet gij 0ok wel

yecien te zwijzen.

PIETER.
Dat zal ik ook, Ik zeide den ouden ToBias dat
hij niet moest denken dat jufvrouw Miiiler - hem
het geld gezonden had; want dar zoude-ik miju le-
venlang niet uitbrengen;
FRANS:
Daaraan hebt gij zeer wél gedaan, —— Bragt gij
hem vecl geld 2
PIETER:
Tk heb het et geteld , masr het Was il een green
Zijden beursje. Il denke wel dac bet geld zal zijn,
dat zij zedert veertien dagen gelpaard heeft,

FRA NS
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FRANS.

Waarom. juist zedert veertien dagen?

PIETER-

Wel, v6dr veettien dagen moest ik hem ook geld
brengen, en voor eene week ook, Her was juist op
gen zondag neen, her was op een maan-
dag —— maar het moer een heilige dag geweest zijng
want ik bad mijn® zondaglchen rok aan,

FRANS,
En al dat geld kwam van jufyvrouw Miiller 2
PIE TER.

Ja, heerlchap ! van wie anders ? Mijn papa e
20 gek niet; die zegt : men moet het Zijne behou~
den! en vooral in den zomer moet mmen in 't gehee]
geene aalmoes, geeven ;- want dan heeft de lieve he.
mel kruiden en wartelen genoeg laaten groeijen o
waar van de menseh verzadigd kan worden,

~ FRANS.

Ei, die licve papa!

. PIETER.

Maar jufvrouw Milller Jagcht papa wit. Toen
véor kerstijd de kinderen van de arme Lijs da

pokken hadden — mneen , het was na kerstijd, ——
FRANS.
Nu, dat is hetzelve.
PLETER,

Jat toen wilde juferouw Miiller mij ook naar
het dorp Zenden, naar de oude Lijs naamiijk. Maae
. dae
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dat floeg ik haar rond af; want het had roen geijs-
feld , en de kinderen zagen ’er zo lelijk uit.
FRANS
En wat deed toen jufvrouw Miiller 2
PIETER,

Wat! zij ging “er zelve heén, Ha! ha! ha! en
toen heeft 2] 2o veel met de morfige kinderen te
doen gehad en gefprooken, ha! ha. ha!l

FRANS.
Eene zeldfaame vrouwn. b
PIETE R.

Ja s zij is menigmaalen al tewonderijk, Z?;mwijlcn
fehweit zij den gantfchen dag, zonder te weeten
waarom ~ En wanneer zij mij dan nog maar met
vrede liet! maar wanneer zij huilt, zo f{inaakt mij
fiets 5 ik moet mede huilen, of ik wil of niet,

FRANS tov den Onbekenden,

Zijt gij nu gerust?

ONBEKENDE.
Mauk u van dien babbelaar af.
FRANS.
Ik wensch u goeden dag, heer Pieter.
PIETER.
Wilt gij al heén gaan?
FRANS.
Jufvrouw Miiller wacht zekerlijk 0p antwoord.
PIETER.

Och, fapperloot! gij hebt gelijk. (A meemt den

hoed
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Boed yoor den Omnbekenden of.) Goeden dag , mijn
heer !
ONBERENDE , knike met fiet hoofd,
PIETER , zagijens tegen Frans.
Die is zeker boos, dit hij niets vit mij krijgt,
FRANS.
Het [chijnt zo.
PIETER.
Neen , neen, ik ben geen babbelaar.

VIFFDE TOONEE L
ONBEE{ENDE, FRANS.

FRANS.
Nu » mijn heer!
ONBEKENDE.
Wat wilt gj2
FRANS.
Gij had ongelijk.
ONBEKENDE,
Hm,
FRANS.
Kunt gij nog twijfelen ?
ONBEKENDE,
Ik wil niets meer hooren. Wie is deeze juf-
yrouw Miiller 2 waarom ontmoet ik haar nimmet?
waar ik koome, is zij reeds geweest.

FRANS.
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FRANS,

Gij zoudr u daarGver verheugen.

OnBEKENDE

Verheugen ?

FRANS.

Dat ’er ncg meer goede . weldaadige zielen in de
wacreld zijn.

ONBEKENDE.
8 Ja
FRANS,
Gij zondt kennis met haar zocken te maazken.
ONBEKENDE; [pottends,
Waarom niet met haar trouwen?
FRANS.

Ook dat, wanneer gij 'er lust toe hebt. Tk zag
haar eenige maalen in den twin; zij is eene fchoone
YIOUW.

ONBEEENDE
Des te erger. Schoonheid is een masker. i
FRANS,
Bij haar fchijnt Zj de fpiegel der ziel te zijn.
Haare weldaaden e—e—
ONBEKENDE.

Ach! fpreek mij niec van haare weldaaden !
Glinftercn en fehitteren willen zij allen ; eene vrouw
in de ftad door bhaar vernuft, eené vrouw op het
Jand door haar hart. Of zij is eene geestijke
dochter ; en dan is het loutere fehijnheikigheid.

FRA NS
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FRANS,
Het is het zelfde hoe het goede verricht worde
ONBEKE NDE.
Niet het zelfde,
FRANS,
Voor den armen ouden man ten minflen.
ONBEKENDE.
Des te beter, 20 beeft hij mijune hulp niet nood’g.
FRA NS
Dat is nog de vraag.

ONBEKENDE,

Hoe dat?

FRANS.

Jufvrouw Miiller heeft zijoe grootfte fchulden
betaald; maar of zij hem Zo veel gaf' , of geaven
kon, om zig ook den fleun zijns ouderdoms. vrij
te koopen

ONBEKENDE.
Zwijg! ik wil hem niets geeven, (Boos) Gij laat
u bij vitliek veel aan hem gelegen liggen?  Wilg
gij ook met hem deelen?
FRANS

Foei! dar kwam nooit uic uw hatt,
ONEEKE NDE; 2ich bezinnende, veiki hew de hand. ‘
Veigeef mij! :
FRANS; kuschi die. .
Arme beer! hoe moet men met u gelpeeld hebber
eer her de’ wuaereld gelukie deezen wreesljken
men-
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menfchenhaat , deeZen affchuwlijken twijfel aam
deugd en redelijkheid in uw bart in t€ planten !
ONBEKEND E.

Gij hebt het geraaden. Laat mij met vrede. (Hij
get zich op eene bank,mecms een deel van Zimmermann
over de Eenzaambeid uit zijn’ zak, en leest.)

FrRaNS; bif ichzelven , fem befehouwende.

Nu wederom geleezen, Zo gaat het den gant-
fehen dap. Voor hem heelt de {choone natuur
geenc vreugde en het leven geene bekoorlijkheid. In
drie jaaren heb ik bem niec eenmaal zien lagchen,
Wat zal daar uit worden ? Een zelfmoorder ! ———
Wanneer hij zich flechts ‘ergens adn eenig leevend
wezen in de wacteld verbond | ware het bij voorbeeld
flechts een hond — een kanarijvogel : want de menseh
moet toch iets beminnen; — of dat hij bloemen
‘kweeckte, of vlinders verzamelde! Neen , hi) doer
niets dan leezen. - En wanneer hij cens den mond
opent , 20 fpreekt hij een’ vloek uit over ’t gehee-
le menschdomn.

ONBEKENDE j leest,

»» DAir vergeer men nietsy déir bloedr elke ou.-
,» d¢ wonde; dadr roest geen dolk. Alles, wat
4 ENS de zenuwen fpande , en met diepe {pooren
zich der verbeelding indrukte , is een {pook, dat

L
onvermoeide woede in de eenzaambeid

. u met

o »
5 Vervolgt.

(De grijsaars komt wis zijne hut.)
FRANS.
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FRANS,

Ja, ja, de eetlijke man heeft gélijk. Maar even

daarom weg! weg uit de eenzaamheid ! voord in

eensn draaikolk van verfltrooijingen en bezighedecn !
De Onbekende hoore hem niet,

GRS 0 QN EE L
DE GRIJSAART, buitende lut,p® VOORIGEN.

GRTJSAART.

) Welk een genoegen, zich 2oo na zeven lange
weeken weder eens van des hemels zon te laaren
be(chijnen. Bimaér hadde ik in ’t gefehal der vreugde
den Schepper vergeeten te danken. (Hij vouws zifne
muts tusfehen zijne beide handen, %ies naar den hemel
en bide.)

De Onbekende laat ket boek zakken en befthouwt hem,
FR & NS, tot den Onbekenden.

Dien ouden is weinig geluks in de waereld be-
febooren, en toch danke hij den hemel voor dat
weinige.

ONBEKENDE:

Om dat de hogp hem nog immer aan baare leid-
band houdt,

FRANS,

Des te beter. Hoop is de voedfter van °t le-
ven,

B ON-
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ONBEKENDE.
De grootfte bedrieglter op den wijden aardboden,

De Grijsaari heeft intusfechen ijne muts wederom

gppezer en maaerl.
FRANS.

Veel geluks, oude! Gij zijt, naar ik zie, den
dood ontkomen.

GRIJSAART.

Voor ditmaal, ja, De hemel en de hulp van
gindlche braave vronw  bebben mij wederom voor
g0 paar jaaren het leven verlengd.

FRANS,

Nu! lang zult gij niet meer medeloopen, Gi

fchijnt mij toe een oude knaap te Zjn.
GRI[SAART.

Nabij de zeventig. Ik heb ook niet veel vreugde
meer te hoopen, ——— Maar ‘¢r is toch nog cen
ander leven!

FPRANS.

Gij benoordet met het noodlot te twisten, het welk
u van zo naérbij her graf wederom in de waereld te
rug voert, Voor den ongelukkigen is de dood geen
kwraad,

GRIJSAART. :

Ben ik dan zoo ongelukkig ? Geniet ik niet deezen
fehoonen morgen 2 Ben ik niet wederom gezond ? ——
Geloof mij, vriend ! een herftelde , die voor de
eerltle maal wederom in de vrije lucht treedt i§

in
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in dat oogenblik ’t gelukkiglte fehepfel onder de
Zon.
FRANS.

Een geluk waardian de mensch zich al ligt ge.
went.

GRIJSA ART.

Waarlijk Zoo. Maar minder in den ouderdom.
Dan wordt men huishoudlijk met de gezondheid.
Dan ftort men den wijn Zoo nier meer naar beneden;
men proeft de laatlte droppen. Iin zoo is ’t ook met
de vreugde. Ik heb zckerlijk veel in de waereld ge.
leeden en lijde -ook nog, en toch zou ik nier gaarne
fierven. Toen véGr veertig jaaren mijn vader mil
degze hut naliet, was ik een jong en viug kae-
rel, nam een goed, flink wijf; de hemel zegen-
de mijne huishouding . rijklijk , en mijn huwljk
met vijf kinderen. Dat duurde zoo negen of tien
jaaren. Een paar van mijne kinderen fiierven;
dit viel mij (martlijk; toen kwam de zwaare hon-
gersnood 3 mijbe vrouw heeft dien met mij eerlijl
verduurd. Maar vier jaaren daarna nam de hemel
haar tot zich, en van mijne vijf kinderen bleef mij
koot daarop flechts een ecnige zoon over. Dat was
flag op flag. Ik kon in lange niet op mijn verhaal
komen.  Tijd en godsvrucht deeden endlik het
bunne. Ik kreeg het leven weder lief, Mijn zoon
wierd €root en hielp mij arbeiden. Nu heeft mij
de voist 00k deezen eenigen zoon ontnomen e

B 2 hem
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hem een musket gepeeven. Dat is zekerlik hard
Arbeiden lan ik niet meer ; want ik ben oud en
zwak. Ware jufvrouw Miller ’er niet gewesst, Z0
zoude ik van honger zijn geftorven.
FRANS.
En nog is het leven u aangenaam?
GRIJSAART.

Waarom niet? Zoo lang ’er nog iet in de wae.
teld 7j, dat mij aan ’t hart hangt. Heb ik dan niet
een zoon ?

FRANS.

Wie wect of uwe oogen hem ooit zullen weder-
zien !

GRIJSAART.

Bij leeft toch nog.

FRANS.

Hij kan ook wel dood zijn.

GRIJSAART,

Ach ja , waarom niet! En al ware Irj het ook ; zoo
lange 'k ’er niet zeker van ben, zo lange leeft hij in
mijne gedachren; en dat behoudt mij mijo eigen le-
ven. Ja, heerfchap ! zell’ wanneer mijn zoon dood
ware, zoude ik dasrom téch niet gaarne fterven.
Want hier is nog eenc hut, waarin ik geboren en
opeevoed ben ; hier fs nog een oude lindenboom ,
die met mij opgroeide ,en— ik {chaam mij bijnaés
her te zeggen — ik heb ook nog eenen ouden

ond , dien ik lief' hebbe.

trouwen |

FRANS.
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; FRANS,

Eene hond ?

GRIJSAART.

Ja, een’ hond. Lageh zoo veel gj wit. Juf
vrouw Miiller, die hartlijk goede vrouw, was zelfs
eens in mijue hat. De oude [idel knurde toen Zij
inkwam. ,, Waarom doet gij d'en leelijken grooten
»» lond niet weg, vraagde zij mi ; gij hebt naauw-
s, Jilks brood wvoor u zelven.” Lieve hemel! and-
woordde ik haar, wanneer ik hem wegdoe, wie
zal ‘mij dan beminnen?

FRANS; ot den Onbekenden.

Neem het mij niet kwalijk, genadige heer ! ik

wenschte dat gij geluisterd had,
ONBEKEND &.

Dat heb ik,

FR ANS.

Nu! zo wenschte ik dar gij cen voorseeld aan
deezen ouden naamt.

ONBEKENDE; geeft lem, na eenig fBilawijgen,

het boek,

Daar, leg het op mijn fehrijftafel.

(Frans yertreks.)
ONBEKENDE.
Hoe veg) gaf jufvrouw DMiiller u 2
GRIJSAART.
Och, die goede engeligtige ziel neeft mij z66 veel
B 3 ge-
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gegeeven , dat ik den toekoomenden winter gerust
durve te gemoet Zicn.
ONBEKEND B
Niet meer ?
GRIJSAART,
Waartoe dan meer? — In de daad ! om mijnen

Jan vrij te koopen, kon ik het wel gebruiken; —
f wel nier meer kunnen misfen !
Tiem eene volle beurs in de
hang.
Danr! koop nu uwen Jan vrijl (Hij gaat [chichjk
Feén)

maar zij mag zel
ONBEKENDE; drukt

GRIJSAART.

Wat was dac? (Hlij opent de beurs én winds die vol
goud.) Och hemel ! CHij neems zijne muts of , val

sp ijne knieén on dankt Sl

ZEVENDE TOONEEL
FRANS, DE GRIJSAART.

GRIJSAART; hem te gemoet koomende.
T -

u, ziet gij wel, heerfehap ! Vertrouwen op
dcn hemel laat niet tot {chande worden CFem de
peurs teonendz) Hier, hicr is des hemels rijfke zeger.

FRA NS
Geluk Yer mede |- Maar wie gal w dien?
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GRI[SAART:

Uw braave heer , wien de hemel ’er voorloonen
zal.

FRANS.

Amen, == De zonderlinge man! zoo moest
ik juist daarom het boek wegbrengen , om dat hij
geen getuigen zijner weldaadigheid wilde hebben,

GRIJSA ART.

Ook wilde hij niet eens mijn’ dank aalmeemeu_

Hij was weg cer ik nog fpreeken kon.
FRA NS,

Zoo doet hij.

GRIJSAART.

Na, heerfchap, nu zal ik gaan, zo fnel m'jne
oude. beenen mij draagen kunnen. Ach! een zZoete

gang! —— ik gaa mijnen Jan vnij koopen. Hoe zal
de goede jonge zieh verbeugen ! Hij heeft vok een
meisien in "t dorp, een braave meid. -—- Welke

vreugde, welke vreugde! Hoe goed zijc ¢ij, 4
hemel ! het lijden van jaaren lang kan het hesden.
ken aan voormadlige vreugde niet uitwisfche nj imaar
ecn ecnig Vrolijk oogenblik bant het lijden van
jaaren lang uit onze gedachten, Ik gaa; be-
febrijr uw’ heer mijne vreugde; dat zal hem aange-
paamer zijn dan mijn dank. (In’t hein gaan.y Ach!
waarom kan ik piet loopen ? waarem niet vliegen?
— (Hij ftam plotslijk fFily Halt! dac wware onreehi,
Mijn oude gezellchaphouder moet mes mij gaan. Hij

B a heef:
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heeft met mij gehongerd en gefchreid; hij zal zich
ook met mij verheugen. Hij en mijn zoon ziji Ou-
de goede wrienden. & Hoe zal de goede Fidel ons
vooruit {pringen. (Hij gaat in de hut)

FRANS; fem achiernaziende.

Waarom ben il nier rijk? of een vorst? Qogen-
blikken als deezen zijn het, waarin ik vorften hunnen
rijkdom benijde, (Hij vertreks.)

A TS T E TO0'N EE L
(et vooneel verbeelds eene kamer op het Siot.)
BEULALIAG koomt op het toomec) wick een briefin de
hand,

Dat is mij niet lief. 1k had mij Zoo aan de ftille
enzaambeid gewend. Rust woont waarlijk niet al-
toos inn ’t hart ven den ecnzaamen; dan ach ! gij
neemt u geweten mede in klousters en woesten’j.
en. Moar ik kon toch weenen wanneer de kom-
mer mij het hart knaagde, en niemand zag mijn
rood geweend oof, en niemand vraagde: waarom
hebt gij peweend? [k kon door dal en veld rond-
Zwerven, en niemand zag dat mijn geweten mij
joeg, ~———— Nu zullen zij mij op den hals koo-
men, en in hunne gezelfchappen trekken , dagr zal
ik moeten {proeken en lagehen, bij fthoone dagen
met hun moeten wabdelen en bij {Jecht webp zz-n'-_:

aan ga [peelafel moeren zitten. — Neemt men een®

boek in de hand; zoo is’t : war leest gij daar?
YEla
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vertel toch! wat faat "er in dat boek ? of: leg dat
eenvoudige boek aan ecne zijde! wie wil altoos Ieezen?
Ach! ik wenschte dat zij maar in de ftad geblee-
ven waaren op hunne bals en cercles, op hunne
i asfemblées en promenades, en hadden zich daar be
gluurd en gelasterd en bedrogen en verleid. ——
En dat nu al! (den brief inziende) Ach, het
Js mij in ’t geheel niet lief! en ik kan niet rechr wijs
uit den brief worden, ofdercisop "t land 2oo eene
zotternij , de luim van een oogenblik, ofeen plan van
langen dour ware. Ik vreeze voor het laatlle: en

dan —— goeden nagt eenzaamheid! gij, dic met
nwe toverroede zoo dikwerf rust in dit hart tcrug
bragt! Goeden nagt, lecture! —— Nietsheduidends
gefprekken zullen v afwisfelen, Hier, waar de mor-
genzon zich alleen in mijne traznen [piegelde, hier
Zullen jaztgeluid en hondengehuil u begme;:gn, Ach;
alles wilde ik-gaarne verdraagen ; "4ar wanneer nu
de edele graavin mij bewijzen van naare tocgenegen.
heid , zelf van haare hoogdchting , geeft, en ik alle
oogenblikken moet voelen, dat ik dat nict ver.
dien — § hoe zal mijn geweten mij dan pijuigen !
Of, — ik beeve voor de gedachten ! — wanneer dit
flov eene verzamelplaats van gezelfchappen werde,
onder wvelken *t lot zelf eenigen van mijue voormaa-
lige bekenden vermengde ! Ach! hoe ongelukkig 18
men, wanbeer Yer flechts twee oogen in de Wde
reld zijn, wier opflag men moet fehuwen.

B3 : N E.
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NEGENDE TOONTEEL
PIETER, BULALIA.

PIETER.

Nu, daar ben ik!

EULALI A,

Al terug?

PIETER.

Ja, ja, ik ben flink, en ik heb buitendien on-
derweg nog cen’ viinder gevangen , en ook NOg €en
kwartier uurs gepraat.

EULALIA,
Praaten laaten ik gelden ; maar niet zich verpraaten,
PIETER.

Ei! de hemel, bewaare! Neen, ik zeide den ou-
den Tobias, dat hij nooit gewaar zoude worden,
dat het geld van u kwam.

EULALIA.

Allerliefst !
PIETER.
En monfieur Frans, hi, bi, hi, dien liet ik ook
mct eenen langen neus loopen.
EULALILA.
Vond gij den ouden Tobias volkomen herfeld 2
PIETER.

Ja, zeker, b wil heden voor de cerfie maal ip

de fris(che Jucht.

EU-
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EULALIA.

Ik dank den hemel! —— (Bij zich zslyen) Ben ik
niet een kind? 'k verheuge mij als een mensch, die
honderdduizenden (chuldig is, en dien het eindlijk
gelukt ‘éénen gnlden te betaalen.

PIETER.
Hij zeide, dit alles bad hij u te danken; hij wil-

de nog vodr den eeten zell, bij u koomen, en zich
aan uwe knieén syerpen.

EUL ALIA.
Lieve Pieter, wilt gij mi] een® dienst doen?
PIETER.

Och ja! honderd voor een’. Als gij mijnu ook

{lechts wilt roelaaten u eens lang aante Zien.
EULALIA:

Zeer gagrne. Let well wanneer de cude Tobias
koomt, moet gij hem niet” boven laaten koomen.
Zeg tem dar ik geen tijd heb, dat ikt ziek ben, dat
ik flaap; ol war gij anders wilt.

PIETER.

Goed, goed! En wanneer hij miet heén gaat,

zo wil ik de grooie honden op hem afjaagen.
EULALIA.

De hemel bewaare! Cij moeet hem geen leed doen,

Heort gij ! Den ouden man moet gij toeh niet krenken.
PIETER, )

Well el : “alles sat gij beveele. Anders is Sul-

tan
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tan een dugtige hond, en Caro heeft a] meenigen
boerenlummel in de kuiten gebeeten.

TIENDE TOONEEL. ;

BITTERMAN, DE VOORIGEN.

BITTERMAN.

Gocdcn morgen , goeden morgen , mijne lieve be-
vallige ufvrouw Miiller ! ik verbeuge mij recht hart-
lijk u weél te zien. Gij hebt mij doen roepen.
Vermsedlijk fets nicuws uit de refidentie? ja, ja,
‘er vallen gewigtige zaaken védr; ik heb ook brie-
ven,

BULALIA, lagchend,

Waarlijk, lieve heer Bitterman, gij korrespon-

deert met de gantfche waereld.
BITTER MAN; ernflig,

Ten minfte heb ik in de hoofdfteden van Euro-

pa mijne zekere korrespondenten.
EULALIA.

En toch twijfele ik of gij weet wat heden hier

m huis za] gebeuren?
BITTERMAN,

Hier in huis? Niets van belang. Wij wilden he.
den €en paar tonnen garst Zuaijen; maar het weér
is mij te droog. Ik had pisteren brieven uit Zeven-
bergen; 0ok daar ontbreckt de lieve regen, de al-

1-

gemeene klagt door gantsch Europa, Maar gij kunt

he-
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heden een plaifiertje hebben, de fehaapen worden

gefchooren.
PIETER.

En de eijeren van de groote kiokhen komen he-
den uit. — En de wilde bruine hengst.
BITTERMAN
Zwijg s lompert !

PIETER.

Nu daar bebben wij het weér! Ik durl m’jn’ mond
nict open doen (fi zet zijn hoed op en gaat al prui.
Jend keen )

EULALTA,

Onze graaf zal heden hier zjn. ,

BITTERMA N-

Hoe? wat?

EULALIA.

Nevens zijne gemaalinen zijn® 2wager, den majoy
van der Horst.

BITTERM AN,

Gekfcheeren ter zijde,

EULALTA.

Gij weet, lieve heer Bitterman, dat ik juist niet

Zoo gekfcheerend ben,
BITTERMAN.

Pieter1 —— Licve hemel Zijne hooggehoorene
excellentie, de heer graaf, in cigenen hoogen per-
Zo0N —— Pieter! —— en de genadige vrouw graa-
vin — €N Zijne hoogwelgeboorene genade , de heer

ma.
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major = €n hier is niets in behoorlijke orde =——

pieter! Pieter!
PIETER,

Wat is "er nu weder te doen?

BITT ERMAN.

Roep toch fpoedig de lieden bij elkander: zend
naar den boschwachter dat hij eene thee in de
heerfchaplijke keuken levere — cn Lijs moet de
kamers veegen en de ftof van de fpiegels wisichen
dar de genadige yrouw zich daarinbezien kan —
en de kok moet fpoedig een paar kapoenen dooden
en Jan moet een fhoek uit den vijver haaleni ——
en Fredrik moct mijne zondagfehe poruik opmaa-
ken. (Pieter vertreke.)
EULALIA.

Voor alle dingen moet gij de bedden laaten luch-~
ten en de fophaas uitkloppen. Gij weet, de heer
graal heeft het gaarne wat gemaklijk.

BITTERMAN.

Ja, ja, mijne lieve, charmante jufvrouw Miiller ,
dat moet oogenblikliik gefchieden. Te henker !
daar heb ik in de groene kamer aardippelen laaten
leggen; die kunnen niet Zo fpoedig weggenomen
worden.

EULALIAS

Het is ook niet noodig.
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BITTERMAN.

Lieve hemel! swuar zal dan de heer major van

der Horst logeeren ?
EULALIA.

Geef hem de kleine roode kamer aan den trap ;
et is een f{raai kame tien , en heeft een heetlijk uit-
Zicht,

BITTERMAN.

Recht goed, lieve jufvrouw Miiller; maar daar
heeft altoos de fecretaris vun den heer graaf ge-
woond. Doch zijne excellentie heelt hem niet zeer
noodig; hij febrijlt op zijn best jaarlijks een paar
brieven. Men kon hem halt! daar vale
mij iets goeds in. Gij kent het huisien aan ’t einde
van ’t park. Daar willen wij den fecreteris inftop-
pen,

EULALTA.

Gij vergeet, lieve heer Bitterman, dat daar die
vreemdeling woont.

BITTERMA N.

Och, wat gaat ons den vreemdeling aan! Wig
heeft hem geheeten “er 'in e trekken 2 Hij moet
er it

EULALIA.

Dat ware onbillifk. Gj hebt de wooning  zelf
voor hem ingeruimd, en ik denke dat hij u zeert
gocd betaale.

BITTERMAN,
Hij betaalt wel, en zulk een bijvalletjen voor een®

ar«
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armen hofimeester is waarlijk niet te verdichten;
MAAr ————
EULALIA.
Nu, maar?
BITTERMAN

Men weet tach niet wie hij is ; geen duivel kan
wijs uit hem worden. Ik heb den henker van zijn
geld , wanneer-hii mij voor elken ftuiver wil kwel.
len.

EULALIA,

Hij kwelt u! waar mede?

BITTERMAN.

Breele ik mij niet al federt eenige maunden ver-
geefs den kop, om achter het geheim te komen?
Nog voor korten tijd had ik een’ brief uit Spanjen,
waar in men mij meldde, dat hier omltrecks zich
een fpion ophield, en naar de befehrijving ———

EULAL1A; lagchend.

Ligt mogelijic! De koning van Spanjan heeft van
uwe voortrefliike (chaapfokkerij gehoord 3 en daar
zijie cigene fchazpen niet veel deugen, zo wil hij
u die kunst laaten afloeren. Neen, lieve heer Bit-
terman ! Jaar den vreemden gebeimvellen min
toch in vrede. Hij is mij zekedik nooit ontmoet,
én ik ben ook miet meuwsgierig om hem te zien ;
maar alles, wat ik van hem hoore, characterifeert
hem als een mensch, dien men overal wel dulden
mag. — Hij leeft {til en vreed(aam. -

BIT-
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BITTERMA N,
Dat doct hij.
EULALTA.
Hij doet meenige weldaad in *t verborgene.
BITTERMAN,
Dat doet hij.
~ EULALIA.
Hij beledigt geen kind.
BITTERMAN
Neen, dat doet hij niet,
EULALIA,
Hij is niemand tot last.
BITTERMAN.
Neen, dat ook niet.
EULALIA.
Nu, wat wilt gij -meer?
BITTERMAN.
Ik wil weeten wie hij is.
jemand flechts ten antwoord [tonde,zo dat men hem bjj

En wanneer hij

gelegenheid eens recht konde uithooren! Maar als hij
mij in de donkere lindenlaan of aan de beek ont.
moet — degzen zijn zijne twee lieflte wandelin-

gen

zo zegt hij: goeden dagen goede reis , en
daarmede voord ! Ik heb een paar maalen
begonnen ; het is heden mooi weér.
De boomen beginnen uitteloopen. —— Ja. ——
Mijn heer geeft zich, gelijk ik zic, eene kieiné be-
weeging. = Ja. Na; zo gaagij en de dmm:
& mel

Ja. l——
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mel! Zo als de heer is, zo is de kneeht; net zo
een (taak. Ik weet niet eene fyllabe meer van hem,
dan dat hij Frans heet.

EULALIA,

Gij maakt u moeilijk, lieve heer Bitterman, en
yergeet daardoor geheel en al de aankomst van on.
zen graaf.

BITTER MAN,

Ach, te henker! De hemel vergeeve mij mijne
zonde! Daar ziet gij nu, lieve jufvrouw Miiller,
welk een ongeluk het is, wanneer men de lieden
niet kent.

EULATLIA} op het horologie ziende,

Reeds negen uuren! Wanneer de graaf een uurje
korter geflapen heeft, zo kan hij welhaast hier zjjn
Il gaa her mijne doen; doe gij het uwe.

ELFDE TOONEEL

BITTERM AN ; alleen,

a, ja, ik zal het mijne wel doen. Die is er
mij ook zZo eene; men weet immers niet wie 2ij is*
Jufvrouw Miiler | Ja, lieve hemel! jufvrouw Miil-
ler. *Er ziin zo veele jufvrouwen Milller in de wae-
reld. Dat weet ilc wel, dat de genadige graa-
yin mij voor drie jaaren die jufvrouw Miiller zo on-

verwacht in her huis gezet heeft, als eene inktvlak
op cen vel papier; maar waar van daan? waarom?

weswege. -, Ja, daar hapert het, —— o, Zij zoude
hey
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» het huishouden waarneemen;” zeide mevrouw de
graavin, Ja, lieve hemel! heb ik dan niet al twin-
tig jaaren de. buiten- e binnenhuishouding et
ToCm waargenomen? —— ’t Is waar, ik worde
oud, en dat moet ik haar nageeven, z’j geeft zich
veele moeite. Doch heeft zij niet alles van mnij ge-
leerd? ————= Toen zij hier kwam
mel vergeeve mij mijne zZonde! wist zZij im.
mers njet eens dat men uit vlgs linnen weeft.

de he-

Eiude yan hep eerfie Bedrijf,

Ca TWEER.
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TWEEDE BEDRIJF
ELE RS.TE TO0NMEE E

DE MAJOR VAN DER HORST; imgeleid door 517-
TLRMAN en PIETER, die geduurende dit gantsch
1 avnezt de echo en de aap Zijns vaders is,

e BITTERMA V.

]k hieb deeer uwe hoogvrijheerlijke genade in mijn’®
geringen  perfoon den heer huisbeftutrder Bitterman
voor te {tellen, die het uur zaliz roem:, toen hem
het geluk ten deel is geworden, den hoogvrijheer-
li ken heer zwager van zijne hooggraaflijke excel-
lentie van aangezieht to! aangezicht te leeren ken-
nen.

PIET ER.

Te leeren kennen.

DE MAJOR.

d, Reeds meer dan te veel, lieve heer Bitterman?
Ik ben foldaat, Zo als gij zier; ik maake weinig oma-
flandigheden, en begeere die ook nier van anderen.

BITTERMAN.

Ik bidde, ik bidde, heer Major ! offchoon men
cp’t Iand Jeeft, kent men toch zijuen {chuldigen
pligt jegens hooge perfonaadién.

PIETER.
Men kent toch zijuen pligt.
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DE MA JOR.

Nu, nu, wij zullen nog bekender worden. Gij
moet: weetenl, heer Bitterman, dat ik ten minfie
een paar maanden lang, de inkomlien van Winter-
{ee zal helpen verteeren.

BITTERMAN.

Waarom niet jaaren lang, uwe hoogwijheerlijk
genade ? Het is den ouden Bitterman alles wel,
Die heeft, 't %ij zender roem gezegd, te faamen
gelpaard en gefchiraapr, dar zijne: hooggraaflijke ex.
cellentie er over verwonderd zal ftaan.

DE MAJOR.

Des te beter! Een fpaarer wil een verkwister,
en dan vind gij aan mijn’ zwager uw’ man. Gij
weet zeker dat hij den dienst verlaaten heeft, cn
voordaan zijn leven hier opr Winterfee in rust en
viede denkt te eindigen?

BITTERMAN,

Wat gij mij zegr! Neen, geene [yllabe is er nyjj
van ter oore gekoomen.
PIETER.
Mij ouk niet.
DE MA]JOR,
Gij hebt onzen ouden vorst gekend? Dic

W

e Was
&een liefhebber van fbldaaten , onderhield “er flechrs
Z0 veelen, als noodig waren om de wagt op %10
flot en aan de poort te begetten. Daar aan deed
hij Daar mijne gedagten zeer wiél; want zijn Iand

C3 is
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is voor CINSL fe weinig ‘vermoogend, en €en pagp
duizend man Zijn voor licfhebberij te veel, Andere
tijden, anderc zeden.  De oude fterf, en de jonge
vorst ruilde zijne houten poppen voor levenden,
Toen was ’t den gantfchen dag niet dan exercee.
ren en Mmarcheeren.  Vroeg, om vier uuren, zat de
vorst reeds te paard. Dat ftond mijn® zwager, den
beer generaal, in het geheel niet aan. Hij bad zich
altoos de rapporten in Zzijhen leuningfloel laaten
brengen, kwam op zijn hoogst ecus in de week op
de parade, cn nu zoude hij zine kundigheid aan
kinderfpel opofferen.

Fluks nam hij zijn afe
feheid.
BITTERMAN.
Ei, eit
PTETER.
Ei, ei!

5 Gl

BITTERMAN.

Wondeilijk, maar voortreflijk ; voornaamlijk met

etrelcking tor mijnen geringen perfoon. Nuo zal de
onde Bitterman eerst recht beginnen te leeven.

PIETER.
En de jonge Picter 0ok.
BITTERMA N,

De heer graaf bekoonit alle postdagen, gulijic ik
iij 1nog wel hevinnere, den Hamourglthen onpar-
rijdigen kormrespandent en den wroljjken Frlanger.

Niets nieuws, heermajor ! ultde ftaatkundige waereld ?
DF
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DE MAJOR:
Niets, dan dut de oorlog tusfehen de nabuurige
mogenheden welhaast zal uitbarfien,
* BITTERM.AN; eer belangneemend,
61 Dat weeten wij al zedert twee maandet.
. PIETER.
Ja, dat weeten wij al.
DE MA JOR 3 Jagchend,

’t Is mniet ‘mpoglijk, heer Bitterman! Voor twee
maanden wisten de krijgvoerende magten Zzelf nog
niets daarvan.

BITTERMAN.

Ha! ha! ha! Dat is cigenlijk het aartige van de
Zzak. Men heeft vrienden in ’c ministerie —— men
heeft korrespondenten — men bekoomt brieven
yan alle kanten.

DE MA]JOR; die deeze onderhandeling zeer yver-

veelt - bij mickzelven.

Ik zie wel dat het betcr goweest ware ¢en paar
wuren op den weg.de verveeling te verdrijven. Daar
heeft men toch boomen rondomn en den blaauvwen
hemel boven Zich.

BITTERMAN.

’t Spijt mij reeht, dat ik miet in ftaat ben den

genadigen heer den tijd te helpen doorbrengen.
PIETER.
*t Spijt mij heel zeer.

Ca RIT-
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BITTERMAN,
1k weet in 't geheel niet waar jufvrouw Milller
is. Dat is eene vrouw, die mondwerk heeft.
DE MAJOR.
Juferouw Miiller > Wie is deeze jufvrouw Mij.
ler:2
BITTERMAN,
Ja, lieve hemel! wie zij is, weste ik zo eigenlijk
niet te zeggen,
FIET ER:
1k ook niet,
BILTTERMA N
Geen van mijne korrespondenten heefr Wi} Qasc
over mnaricht kunnen geeven. Zij is hier hnishoud.
fter, 2> gij wilt. — Mij dunkt ik hoore haare .
veren flem op den trap, Ik zal zo de eer hep
haar hier te zenden.

ben

DE MAJOR,
Vermoei u toch niet,
BITTERMAN,
Wat vermoeljen, ik ben altoos uwer genade be-
reidwillige dienaar. (Pertrekt mer vesle buigingen.)
Ricter mompely ook 2ijn? bereidwilligen dienaar tussfchen
de tanden, maoks veele fivifkadign , -en gast
heén,
DE MAJOR,
o zullen zij mi) nog wel een oud wijf op den
nek laaden, —=  Dat zal m'j wel onder den voer
praaten! & kostiijk geduld!

LWV E E-
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TWEEDE TOOMNEEL,

EULALIA, DE MA]OR.

Eulalia treedt, na een diepe buiging gemacks te hebben,

in de kamer,

DE MAJOR; Feantwoord: haar insgelifks een weinig

verward bij zichaelven.

Nc:cn, oud is 2ij niet. (Hij werpt nog een biik
op lmar.) Te henker, neen! en lelijk is 2ij ook
niet.

EULALTA,

k verheuz mij, genadige heer! in u den broeder

van mijne weldoendfier te leeren kennen,
DE MAJOR,

Mejofvrouw! —— ieder tijeel s kostbaar , wan-
neer hij reehr geeft op uwe kennfs.

EULALILA; soinder het compliment noch door haear

oug , moch door haare houding le bedndwaorden,

Het fehoone jaargetijde heelt vermoedlijk den
heer graaf uit de ftad gelokt?

DE MAJOR.

Dat juist niet. Gij kent hem. Het is hem het
Zellde, of wij regen of zonnelchijn, lente of win-
ter hebben, ‘wyapneer ‘er flech:s in zjn eigen huis
cell eeuwige zomer heerfche. Dar is, naamlijks
eene viiendlijke viouw , eene wél-voorziene taiels
en een paar vrolijke vrienden.

Cs EU-
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EULALIA.

De graaf is een beminnenswaardige Epicurist;
aloos even luimig, altoos iedere minuut van Zijn
leven dropswijze genictend, als het eerfte glas
wijn, dat cen doetor eenen zieken veraorlooft,
Maar gij moet bekennen, beer major! de graaf is
etn troetelkind van 't geluk. Niet om geboorte
en rijkdom ; peen , on de gezonde menging van Zij-
ne vogien. Ben gezond ligehaam is gaarne gepaard
met een” oppgehelderden geest. Slappe zenuwen,
traag kruipend bloed zouden den graaf ongelukkig
masken, zelf ip de armen uwer liefdewaardige
zuster.

DE MAJOR; &z fmmer zickthagrer getraffen wordt,

naar gelong liet verfland van Lulalia 2ich wmeer
en meer yoor hem ontwikkels,

Het is zo, mejufvrouw ! en mijn goede gelchikte
gwager fehijnt zjn geluk te gevoelen en vast te
willen honden. Hij heeft den dienst verlaaten, om
ganschlijk voor zichzelven te leeven.

EULALTIA.
Waarlijk 1 dar doet zijn verftand cere aan.
DE MAJOR.

Wanneer flechts de eenzaamheid hem nict in %

einde 1or last worde.
EULALIA,

Ik denke , heer major! veor elk, die cen onge-

leluis-
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Iluisterd hart in de eenzaambeid medebrengt , Vera
hoogt zij iedere vreugde des levens.
DE MAJOR.

Voor de eerftemaal hoore ik den lof der ecnzaam-

heid uit eenen fchootien mond.
RULALIA.

Gij zegt mij daar eene vleijerij ten koste vanm
mijn geilacht.

DE MA JOR.

Is de eenzaamheid reeds lang in ’t bezit van eeng
zo beminnenswaardige verdeedigfter?

FEULALIA.
Ik woone hier zedert drie jaarcn.
DE MAJOR.

En nooit een zoete wensch naar ftad- en men-
fehengewoel ?

EULALIA.

Nooit, heer major:

DE MAJOR.

Dat getuigt of van cene zeer ruwe, Of van eene
zeer befehaafde ziel. Uw eerfie blik laat geen twij-
fol over tot welke klasie men u behoore te rekenen.

EULALTA; met een’ 2ugh

"Er is misfchien nog een derde geval.

DE MAJOR.

Waarlilk , mejufyrouw !zonder uw gellacht te na
te willen komen. De vrouwen fchijnen mij altoos
minder voor de ecnzaamheid gefchapen, dan demin-

nen,
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nen. Wij hebben dunizenderleie bezigheden , duizen-
derleie verltrooijingen, welken genen ontbreeken.
EULALIA.
Durve ik vraagen, welken ?
DE MAJOR.

Wij rijden, wij jaagen , wij fpeelen, wij leezen,
wij fehrijven brieven, wij maaken zelf bosken. .,
EULALTA,

De¢ edele jagt en het nog edeler [pel ruime ik u
gewillig in; maar ik vreeze dat gij daar bij wel-
nig gewonnen bebr.

DE MA]JOR.

in de daad, mejulvrouw, ik wenschte wel een

dag getuige van uwe bezigheden te zijin.
EULALTA.

o Gij kunt niet gelooven, bheer major! hoe fhel
de tijd voorbij viiegt , wanneer ’er eene zekere een-
vormigheid in onze manier van leven heerscht. Eén
dag zo als de anderen; de huidige morgenftond ais
die van gistercn; ach | dan vraagt men Zo dikwils: is
het heden teeds Saturdag? Is de Maandag al weér
ten einde ? — Wanneer ik, bij eenen fchoo-
nen murgenﬂond, mij het ontbijt ep het voor-
plein laate brengen , dan is het zoete beeld der vera
leevendigende bezigheld en werkzaamheid rondom
mij altoos nieuw. De zwaluw fhort, de uil huilt,
¥ de ganzed kwakken , het vee wordt uitgedreeven s
de boer gaat naar het land, en wenscht mij in 't
voor-
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Voorbijgaan vriendlijk eenen goeden morgen ; alies
leeft en is verheugt. Wanneer ik nu een paar uyren
lang ‘getuige van dit verkwikkend fchouwipel ben
geweest, gaa ik aan mijne bezigheden, en een,
twee, drie, is de middag déar. Tegens den avond
beginne ik rond te gaan, van den tuth in het
Park , van bet park in de velden. Ik voede mijn
pluimgedierte, ik begiet mijne bloemen ; ik plokke
aardbezien, ik fehud kerfen, of ik zie hoe de boe-
renjongens fpeclen.,
DE MA]OR.

Dit alles is zomervreugde. Maar de winter ! de
winter!

EULALTA.

6! Wie zal zich nu altoos een denkbeeld van den
winieranaaken als van een' grijsiart in cen’ pels ge-
wenteld , en miet een” mof in de hand? De winter
heeflt ook zijne vermasken. Wanneer ’er fneeuw
en hagel buiten tegen de venflers ftormen, Zo doet
iemand de gedachte zo goed: ,, ik zit Wier bij den
warmen - haard.” En dan is het tjd de boekenkas
te openen, en door leezen de ziel op te helderen,
1Ot ‘dat de lentezon wederom warimer ('Chijnc, Of
ik laae mijne klavier ftemmen zo goed als anze fchool-
MEESter dat verfigar, en fpeele voor mij zelven eene
fonate van Mexary, of zinge ectie arjaevan Pagficiio.

DE MA]OR.

Zalig, die den draad zijner bezigheden Zo zelf

vermag uit te fpinnen?

E U~
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EULALIA.

En, lieve hemel! hoe onverzaadlij verflindt het
ftadleven den kostbaargn tijd! daar moet ik heden
vifiten affeggen, morgen lastige bezoeken ontyan-
gen, heden mij eenc muts {pelden, morgen mij een
kleed garneeren. Hier vraage niemand daarnaar; voor
des predikants vrouw is mijne muts nog altogs
naar den nieuwlten [maak.

DE MAJOR.

Maar men wil toch zZomwijlen eens menfchen

Zien. :
EULALIA.

Ontbreekt het ‘er mij 2an? & Heer major! Tk
zie menfchen , die gezonder en vroljjker rondom
zich zien, dan uwe ftadgeraamten. n dan heb ik,
buiten den heer Bitlerman en zijnen Pieter, nog
een zo gantsch eigen gezellchap, dat mij Zomwij-
len hartlijk vervrolijkt, naamlijk, de boerenvrou-
wen uit het dorp. Deezen komen in den winter
met haare {pinwielen; dan zet ik mij midden on-
der hen , en dan vertellen en onderrichten zij
mij over vlas en bennip, over melk en boter, cn
wat ’er zo al meer is. Die goede zielen beminnen
mij allen, omdar ik hun altoos om raad viaage, en
Zij zich daarbij zo gewigtig gevoelen,

DE MA]JOR.

Wanneer iemand in de waereld het verftaat om

ho.
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honig uit elke bleem te zuigen, zker zo Zijt
81] her jufvrouw!
Lulalia loost cen snwilligen suge,

DERDE TOONEE L

PIETER, DE VOORIGEN; kort dasr ma
DE GRIJSAART.

PIETER.

]ﬂ, ik kan hem niet weerhowden; hij is al op
den trap.

EULALIA,

Wiel

PIE TER.

De oude Tobias. Had gij mij vernorloofid em Sul-
tan op hem af te jaagen; Zeker ware hij miet over
den drempel gekomen. (Pertreit.y

GRIJSAART; Zig binnen dringende.

Ik moet, goede hemel ! ik moet! —

EULALIA; Zeer verlegen

Ik heb nu geen tijd, oude mani Gij ziet dat ik

niet alleen ben.
GRIJSAART.
Och! de genadige heer zal mij verfchoonen,

DB MA]OR.
Wat wile gij»




MENSCHENHAAT v BEROUW.

48

GRiIJSAART.

Danken wil ik! Ontvangene weldaaden Zijn ool

tor last, wanteer men niet danken mag.
EULALIA,
Morgen , lieve oude! morgen.
DE MAJOR.

Geene valfehe befebeidenheid , mejuferouw ! Veroar.
Jooft hem dat hij zijn hart lucht gzeve, en (taa mij
toe getuigen eens tooneels te blijven, welk miij,
_meer fpreckend dan uw onderhoud , leert, hoe nuttig

gij uwen tijd befteed. —— Spreek, oude! fpreck,

CRIJSA ART.

Och! dat jeder mijner woorden zegen voor u
konde afbidden! —— Ik lag verlaaten in mijne
hut; de silling der koorts deed mij klappertanden,
De wind blies door de reeten van mijne vervallene
wooning , en de regen floeg door de gebrokens
glazen. Toen had ik geeoe dekking meer voor mij-
ne beenen 3 flechts mijn oude getrouwe hond
warmde mij, en kwispelftaarcre,  Maar zell niet
een fukjen brood was mij overgebleeven voor den
getrouwen gczcli‘chuplmudcr mijoer oude dagen.
Och! roen verlcheent gij mij i de gedaante eens
engels en paaft mij artzenijén. Uwe troostende
licllijke flem hadt fterker uitwerking dan de fou-
pen 5 die gij mij daaglijks zond , en den wijn Waat
mede gij mi laafdet. Ik ben herfteld; ik heb
hoden’ voor de eerftemaal, in ’t aangezicht der
2070
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Zon , den hemel mijnen dank toegebragt, en nu: koo-
me ik tot u, edele vrouw! Laat ik mijne traanen
op uwe weldaadige hand florten.  Laat ik  nwe
knieén omvatten, (Hij wil nederyallesiy doch zij Delet
ket.) Om uwent wille heeft de hemel mijn® ouder-
dom gezegend. De vreemde heer, die ginds in
mijne nabuurlfchap woont, heeft mij lieden eene betirs
et geld gegeeven om mijn’ Jan vrij te koopen,
Ik ben op den weg ndar de ftad; ik koop mijn* Jan
vrij, dan geeft hij mij eene braave (cheondochter;
dan dartelen misfchien nog kleenkinderen om mij-
ne knicén; en wanneer gij dan -mijne gelukkige
hut voorbij gaat, ! hoe wél moet gij dan te moe-
de zijn, wanneer gij tor uwzelven zegt : dit is
mijn werk.
EULA LTA § biddend.
Genoeg, oude man, genoeg!
GRIJSAART.

Jat wel genoeg! want ik kan het Zo niet uit-
drukken, als het in mijn hart gelchreeven ftaat. De
hemel weet dat beter. Hij en uw eigen hart mogen
het u vergelden!

Hij vertreke.

D PIER
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V»IERDE TOONEEL

EULALLA flaat, de osgen wedery en fBri e meb de
verwareing eener. [choone: ziely dic bij het-doen’ 1
eenier goede - daad. ontdekl wards,

DE MA)or [laat ¢ ’n‘:nmer Taar , en werpt van
tijd tot tid bitkken op haar, waarin zin
hart, deels,

EULANLIA: tracht-een -ander gefprek te
beginnen,
Mu dunke ‘dat mijn heer de graaf nu wellaast

hier kot zijn?
DE MAJOR.

Woyg niet, mejufvrouw. Hij moet altoos ldng.
zaam tijden; de wegen zijn - Hobbelig. Z'jn uit-
. blijven heeft mij een onderhond’ verfehaft, dat ik
nooit zal vergeeten.
. EULA LIA} lagchende,
& Ti, heer Major! gij maakt eene fatyre op de’

menfchen.
DE MAJOR,
L Hoe zo?
i EULALIA
f Dewijl dergelijke tooncelen u Zzeldzaam  fehij-

nen.
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DE MAJgQR:

Waarlijk , mejufvrouw! gij hebt - het Serasden ———
en heden — ik beken het,; — was ik EECT Woia
nig voorbereid tor zulk eene kennismaaking - als.de
uwe. — ik gevoele -mij zo zeet. verasehe, ——
Toen Bitterman mij uwen naam noemde, wie zou
hebben kunnen gelooven dag onder eenen zg daag-
lijlss voorkomendem nasm ———— '

EULALEAS fem fucl in de roden val eride;

Eene niet: gehee] daaglijkiehe vrouw verbargen
ware 2 (Schettfende.) Daarom rgade iy e '’
welk al menig zedenleeraar Zonder gevolg aange-
preezen hecft ——w om ‘een goed mensch zonder
naam  altoos. hooger ‘te  achien dun -eenen dwaagy
wiens - naam driehonderd jaaven oud js — Ver-
geef mij! ik word ijverig. Viouwen geraaken' zo
ligt aan *t praaten; ‘

.DE MAJOR:

En weeten zo aartig van den weg af te gaan, o

Van uwen maim Was het dat wij: fpraken;
EULALIA,

Nu ja, ik denke hem niet beroemder te maaken,>

dan hij is.

DE MA]OR.
., Vergeef mijne niewvvsgierigheid. Gij waart ——
(fiddetend? of zjje gij getowiwd ? :

D =2 EN-
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gULALIAj plotslijk uit haaren helderen luim, in
treurigen ernst wervallende.
Tk was getrouwd, heer Major!

DE MA JOR, wiels niewwsgierige witingen echiter
alvoos binnen de paalen der befcheidenfte wel-
leevendheid blijven.

Weduwe derhalven?
FEULALIA.
Tk bidde 1w —— ‘er zijn [Maaren’in s men/chen

bart , welker @ aanroering fomwijlen een® 2o tretui-
ik bidde u

gen wanklank voordbrengt
DE MA JOR.

Tk verltaa v, (Hij wwijgt eerbiedigs
BULALIA, fia eene ruqfchenpaﬂzing in Tianren voorigen
l luim te rug kesrende.

In de daad, ik zal beginnen mict den heer Bitter
man zijne kunstgreepen altelecren. Niets nieuws
uit de refidentie, heer Major ?

DE MAJOR.

Nicts van belang, ——— Doelr ik kan nict wees

ten wwat u daar interesfeert, of welke cennisen gij

daar hebt.
EULALIA,

Ik? Niet eenc eenige.
DE MAJOR:
En dus mooglijk ook wel niet ifx ons land ge-

boren ?
E U~
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EULALIA.
Noch geboren, noch opgevoud,
DE MAJOR.
Mag ik vraagen welke hemelftreek. ..
EULALIA.

Zo pelukkig geweest is mijre geringheid  voordte-
brengen? lk ben eene Duitfche. Het heilige Room-
febe rijk is mijon vaderland.

DE MA JOR.

Waarlijk, gij weet alles in een” geheimvollen

fluijer te wikkelen, maar uwen voorrang niet,
EULA LTA.

Dat moet gij der vrouwlike ijdelheid ten goe-

de houden.

VI) FDE TOONEE L.

BITTERMAN én PIETER 7Tukken de douren: opon;
| d2 GRAAF en de gRaavVIN, met fun kind oan
d¢ fiand, treeden binmen,

DE GRAAF.
Nu, daar zijn"wij. De hemel Zegene onzen in-
&0 witgang! ——— Hier, jufvrouw Miiller, bren-
Beik u een' invaliden, die in t tockomende voor
geene anderc vaan zweeren wil, dan voor de uwe.
Hij ombhelst liaar,

D 3 EU.
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LULALIA,
Mijne vaan waait woor de eenzaambeids
DE GRAATF,
En is met minnegod ens aan alle kanten befchil-
derd.
DEGRAAVIN; AR andertusfchen ook Lulalia yriend.
o fehapiijk ombelst, en van Taar verwelkomt worde.
Gj vergeet, lieve man, dat ik hier ook tegen-
woordig ben.
DE GRAAF
Te henker, mevrouw! ik kan toch niet mindes
doen dan uw lieve heer broeder; d'e heeft mijne
is half dood gereeden ; om. flechts een
roeger aan te kormen.
DE MAJOR.
Hadde ik alle de bevalligheden van dit verblijf' ge-
%end, zo zoudt gij wel gelij< kunnen hebben.
DE GRAAVIN; tegen Eulalia,
Ts mijn Willem niet regt groot geworden ?
EULALIA,
Dat zoete kind! (Zij bukt. zich bij Jem neder, €1
2 droqﬂieid Gve-?_‘ﬁ'fmdmvt haar- gelagk,)
DE GRAAF.
Nu, Biterman! ik denke, da gij voor een . goe-
den maaltijd gezorgd hebt?
BITTERMAN.
Zo goed als zich dut in den haast kan laaten

vier {chimme
paar minuten Vv

gene diap

goen,

De
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De grosf laap 2ich iin® overrok wittielh 1+ onder.
;fy;&};;; roupt e anaor de oragvip ;L:;-l ;.:-:‘,;;.d :
DE MAJOR.
Ik bidde u, zuster, welke paerlen hebt gij daar
op 't land verzameld ?
_ DE GRAAVIN.
Ha! ha! ba! heer vrouwenhaater s zijt gij gevan-
geny
DL MAJOR
Geef antwoord |
DE GRAAVIN.
«Nn! zij heet jufvrouw Miiler.
DE MAJOR,
Dat weete ik; maar
DE GRAAVIN

Maar meer weete ik ook nict.
DE MAJOR.
Gekifeheeren ter zijde! ik wenschte te weeten —
DE,GRAAVIN,
Gekftheeren ter zijde, broeder, ik wenschte, dat
gij mij met rostliet, (Luid) Hemel! ik heb nog

tienmaal honderd” duizend dingen te bezorgen. Het

Cerfie ea gewigtigite, mijn hoofifieraad. 1k wedde

-

S48 de pedikant en de ampiman mij nog heden -

hunne onderdanige opwachting zullen komen mauken,
dan moet men den fpicgel wel tot hulp neemen. Koonl
Willem, W7 swillen ons aankieeden. Tot wederziens ,
Jieve julvrouw Miller! (Zij en ke kind vertrekhen.)
Dz DE
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DE MAJOR, Dbij zichzelyen
Ik ben in een’ zonderlingen luim. (M wil
gaan.)
DE GRAAF.
Waar heen, heer zwager?
DE MAJOR.
Naar mijne kamer.
DE GRAAF.
Ei, blijf toch! wij zullen v66r het eeten nog
gefis in 't park wandelen.

DE MAJOR.
*Er wandelen i’} nog zo veele dingen in’t hoofd,
dat ik aan geen andere wandeling denken lkan,

e Q0 N R EE
DE GRAAF, BITTERMAN, PIETER,; EULALTA,

Di Graaf heeft zig los weg in een’ armytoel
geplaast. i
Eulalia [toat ter zijde, heeft haar breiwerk ‘n de

han), en wisclh zig nu en dan een’ trasn van
haare oogen.

DE GRAATF.

Lvu, Biwerman, gij zjt toch altijd een gekke
yent,

BIT-
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BITTERMA N.

Om uwe hooggraafiijke excellentie onderdanigst
te dienen. :
DE GRAAF.

Ik denke dat wij veel vieugde met malkanderen
zullen hebben,
BITTERMAN.
Dat zullen wij, indien het den hemel believe!
DE GRAAF, op Pieter wijzende.
Wie is toch die groote gaaper?
BITTERMAN,
Dat is, met eerbied te melden, mijn lijfflijke Zaon,
met naame Picter,
Pieter firifkt met de voeten,
DE GRAAF,
Zo'zo! —— hoe zier her *erinbet buishouden uit 2
BITTERMA N-
Alles goed en wel. Ik heb, zonder mij te beroe.
men , gewerke als een paerd.
DE GRAAF.
Waarom 2Zelf nict als cen ezel?
BITTER MA N,
Of als een ezel,, wanneer uwe hooggraaflijke ex-
Cellencie het zo beveelt

Het hooi is dit jaar
voortreflije gefaagd; maar de worm heeft fehade
aan de rogge godaan
DE GRAAT.
Hoe ziet het’er mer de jage it 2

D s BIT.
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BITTERMA N
- Vozels in menigte, en de haagen hebben Tiet
rogzengras in ’t voorjaar ovk braafl bezocht.
DE GRAAF.
Zijt. gij ook jaager ?
BITTERMAN.

Voor deezen wel; maar federd vier jaaren, toen
mij bet ongeluk bejegende. dat ik drie tamme
Turkfche ganzen fchoot, die ik voor trapganzen
aanzag , heb ik geen geweer meer afgebrand. Mijn
Pieter {chiet fomwijlen musfchen,

PILETER,
Ik {chiet musfehen.
BITTERMAN,

1k heb liever op eene andere wijze voor uwer hoog.
graaflijke cxeellentie hooge vermaaken gezorgd. Het
park moet de heer graaf maar cens Zen, hoe ik dat
veranderd- hebbe. Hoogstdezelye zal het niet meer
kennen. Eene hermitage, kronkellaanen, eene obe-
lisk, ruine van een oud roofflot. En ales met
oeconomie , alles met de {paarzaamlie [pasrzaamheid.
Ha! ha! ha! Zoo heb’ik , bij voorbeeld, over
den Kleinen firoom cene Chineefche ‘brug gelegd,
Op welke wijze denkt de beer graaf dar ik el
aan het hout daartoe ben gekomen? Hal ha! hal
van het ouden ingevallene hoenderhols
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DE GRAAF,
Dat moet wel vermolmd hout zijn. In die brug
ftaat nog?
BITTERMAN,
Zij ftaat nog tot op den huidigen dag,
DE GRAAF; opfteande.
Nu, ik wil toch alle die heerlijkheden bezlen.
Laat ondertusfchen de tafel dekken,
BITTERMAN.
Dat is reeds bezorgd., Ik zal de eer hebben uwe
hooggraafijke excellentie vet onderdaanigheic
vergezellen.

PIET ER.
Ik zal ook die eer hebben.
DE GRAAF,in 't hengaan.
Gij zijt zo viijtig, lieve jufvrouw Miiller! als
of gij uw brood met breijen meest verdienén,

ZEFENDE T'OONETEL,

EULALTAj; glleen,

“’rnt is het toch dat mij zo vreeslijk in be.
weeging georagt heeft? Mijn hart bloedt; mijie traa-
ten vioefjen.  Het was mij al gelultt meester over
Mijnen kommer te {chijnen, en ten minfte dien vrolij-
ken luim voortewenden, die mij voor deezen Zo
elgen Was. Ach! daar flaat de aanblik van dar knd
nuj geheel en al ten gronde. Toen de graavin den

Naam
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naam van Willem noemde — ach! toen wist zij niet
dat zij mij een gloedenden dolk door ’t harte fier,
ik heb ook een Willem! Iij moet nu ook
Zo groot ziju als deeze , wanneer hij nog legve! ——
Ja, 20 hij nog leeve, wic weet, of hij en mijne
kleene Amalia nietreeds lange voor *shemels richter.
ftoel wee over mij vitroepen ! — Waurom kwelt gjj
mij, martelende verbeelding! waarom f{chrecuwe gfj

niij hun hulploos kermen in de ooren » waarom (chile
dert gij mij die arme kleenen, firijdende met het
gift der kinderziekte, fmagtende met drooge tongen
naar cenen dronx, dien de hand eens huurlings
hun toereile — misfchien ook weigert! —— Maar,
achl zjj zijn van hunne naruurlijke moeder velaa.
ten —— (Hitter weenend ) 0 ik ben een ellendig,
verworpen fchepfel ! en dat julst heden dit ver-
fchriklijk gevoel leevend in myij moest worden;
juist heden, daar mijn gezicht een masker Zoo noo-
dig heeft.
AN IERSRONOEN L,
LOT|E, EULALIA, .
L oTJEin’ inkomen, buiten de deur fehreeuwsnde,

N u dat kwam mij juist recht. Waarom niet liever

in de flal? — Uwe dienaaresfe, Juferouw Muil-
ler! ik verzock voor mij eene kamer , zoo als het
voor egne honnéte perfoone betaamt.

B U
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EULALIA.

Ik denke, dat men u een aartic kamertjen heeft
ingeruimd. :
LOT]Es

Een aartiz kamertjen? Zie toch! achter aan den
trap, regt over de koeiltal. Foei! ik kon van den
flink geen oog toedeer.

EULALIA; zeer zaglmoedig.
ik zelf hebbe een gehee!l jaar lang daar geflaapen.
LOT][E,

Waarachtig? Nu, zo raade ik u ’er hoc eerder
hoe liever uwen intrek weder in te neemen. Mijne
lieve jufvrouw! ‘er is een groot onderfcheid tuse
fehen zckere perfoonen en zekere - perfoonen; het
koomt ’er zeer veel op aan, hoe men’t van der
jeagd af aan gewoon is. Mijn overleedene papa
was hofkoetzier , en ‘droeg de livrei van- den
vorst.  Zekere perfoonen zijn Zoo als uwit de lucht
gelneeuwd, en mogen wel hunne neuzen, van der
jeugd af aan, aan den reuk van koeiftallen gewend
hebben, Ik dagt , jufvrouw | dat gij mij - uwe
kamer zoude uf ftaan,

EULALjA.

Wanneer mevrouw de graavin het beveele, zaer
gadime,

LOTJE

Wanneer mevrouw de graavin. het bevesle? Zﬂ"
toch! wie Zal zZulke groote perfocnaadien met zuke

klee-
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kleenigheden ophouden? ik zal mijne koffer laaten

prengen, waar het mij belieft,
EULALIA-
Dat moogt §iJ doen, muar niet op mijue kamer.
LOT]E:
Op uwe ksmer , mejufvrouw
EULALTA:
Ik draag den flentel bij myj
LOT[B.
Zo verzoek ik dien.
EULALTA.
Op bevel vin de ‘graavin, oogenblikijk.
Lo T )8,
Vervioekt! NWaar wadrom zoek
van leven obder hoenders en ganzen.

NEGENDE TOONEEL

ik ook manier

PIETER, DE VOORIGEN.

pIETERS komt Duiten adews binmew,

Ach heer jeminé ! Ach heer jeminé!
EULALILA,
wWat is 't?
PIETER.
De genadige heer is in ’t water gevallen! zijne
excellentie is VETZOOpen:

g ULALLA €1 LOT]E; te gelijk:
Wiep wat?
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PTETER.
De genadige heer graaf,

EULALIA.
Is verdronken ?

PIETER.
}&tl

EULALIA.
Dood?

PIET ER,

" Neen, dood is hij nier.
EULALLA.
Nu, fehreeuw dan toch zd piet ; laat v

cordl me-
vrouw de g

graavin 'er n'ets van gewaar wordein.
PIE T ER,
Ik niet {threcuwen? Ach -heer jeminé! héer je-
miné! De excellentic druipt, als een poedelhond,
over zijn geheele lijf.

2O N R T O B R T,

DE GRAAVIN, DE MAJOR, van verfcheiden kanten 3
DE VOORIGEN,

DE GRAAVIN.
Wat is 'er t= doen?
DE MAJOR:
Welk gefohrecuw !
EULALIA.
Een toeval, genaadige graavinl ik vermoede een
QD
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onbeduidend toeval. De heer graaf is het water
wat te nabij gekomen, en heeft zich de Voeten een

weinig nat gemaakt.
PIETER.
De voeten! Ja, wel bekoome u de maaltjd ! Hij
is tot over den kop ‘er ingeplompt,
DE GRAAVIN

Bermhartige bemel!
DE MAJOR.

1k viiege ’er heén.

BULALTA
“Blijf, heer major ! Stel u gerust, genadige viouw 1
*Br zij gebeurd wat ‘er wille, de theer graaf is ten
minften gered. Niet waar, heer Picter.
PTETER.
Te henker! zijne excellentie is wel niet dood ,
maar zeer pat.
DE GRAAVIN.
Spreek , jongling ! {preek.
PE MAJCR,
Vertel alles, wat gl wect.
PIETER
Wan het begin tot het einde?
DE GRAVIN.
Ja, ja, maar [chiel'jks
PIETER:
Nu, zie dan, wij waren alle drie hier in de ka-

L

ter; ik, mjn papa, en de heer graaf,

EU-
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EULALIA.

Op decze wijze, merke ik wel, krijgt mijnheer
Piter met zijne vertellihng véér den avond nog
niet gedaan. Kort en goed, gij waart hier in de
kamer, en vergezeldet denheer graaf naar buiten, =

PIETER,
Recht.
EULALIA.
In "t park
PIET ER.
Recht.
EULALIA.
En toen gingt gij wandelen, ——
PIETER.
Net zo! ik geloove dat gij kunt toveren.
EULALTA.

En wat gebeurde *er meer?
PIETERs
6 Mij! wij gingen langs de beck, en kwamen
aan de Chineefche brug, de mijn vader van het ot
de hoenderhok  gemaakt heeft, Tuen ging de heep
graaf op de brug, en toen zeide hij dat het zeep
lief en aartig was te zien hee de froom zich doop
het bosch flingerde, en teen leunde hij een weinig
OP het latwerk; krak, brak het latwerk aan ftok-
ken ; plomp, lag zyne excellentie in t water.
EUL AL IA.
Maar gij trokt hem ‘er immers oogenbliklijlc uit ?
B PLE.

[
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BIETER,
1k niet.
EULALIA.
Maar uw papa ?
PIETER. P

Ppapa ook niet.
EULALTA:
Gij liet hem alzo liggen?
PIETER.

Wij lieten hem liggen; mwar {chreeuwden uit
alle onze macht. Ik geloove dat men ons aaa 't
einde van het dorp hebbe kunpen hooren.

EULALLA,
En toen kwamen €l menfchen?
PIETER.

De vreemde heer kwam, die ginds naast den
ouden Tobias woont, en _die nooit een woerd
fpreekt. Dat is een duivelfche kaercl ! met één
frong was: bij in *t water, en [partelde erin rond,
als eene eend; greep zijne cxeellentie bij het hagir, \
en fleepte hem gelukkiz op den kant.

DE GRAAV.I.N.
De hemel zegene dien vreemdeling 1
DE MAJOR,
Waar blijven z¢ dan allen?
BIETER.

Zij koomen de laan opwandele®.
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EULALLA
De vreemde ook ?
PIETER:
Neen, neen, die liep weg. De heet grdaaf wildge
hem nog bedanken; maar hij was reeds over alle
bergen heén.

ELFDE TOONGEE L

DE GRAAF, BITTERMIAN, DE VOORIGEN,
DE GRAAVIN; gaat haar® man te gemoct, o1 gryps
hem in haare apmen,

Ach, mijn waarde!

DE GRAAF.
Drie voeten van mij! Gij zietimmersdat ik druipes
DE GRAAVIN, :
Om ’s hemels wille! fpoedig” droog¥is A,
DE GRAAT,

Nu ja, jat zijr geryst, ’er is geen gevaar. Eep
oud foldaat is wel eens meermiualen in *c fop ge.
weest. Maar het had lelijk Kunnem afioopen, indien
niet de grootmoedige vieemdeling — wie is die
man ? wie kent hem? Bitterman heeft mij daar even
allerleije verwarde dingen van hem voorgerammelds

EULALIA,

Men 1un pier Wijs uit hem worden. Hij fewant
i VOOr eenige maanden in. deeve ftieck ,en huurda

van Bitterman heg kleene huisjen aan ‘reinde van

E a park,
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park, Daar lecft hij gantsch fiil ; hij ziet niemand,
hij fpreckt met niemand ; ik zelf zag hem {lechts
een paar maalen van verre- Schuw en n gebukt loopt
hij rond ; en gaat voor jeder’ een’ uit den wep; maar
hij deet veel goeds in 't verborgene.

DE GRAA F.

Lotje!  gaa heen cn verzoek hem heden avond
ten eeten. [lij neeme het voor lief, hcort gij? Hij
koome in *t huis van een’ viiend.

DE GRAAVIN

Gij vergeet u te verkleeden.

DE GRAA F

Op ’t oogenblik, o *t oogenblik !
pE GRAAV IN.

En wat fchiikpoeder in te neemei.
DE GRAAF.

Ik heb den henker van uw fchrikpoeder. Een
glas Mallaga, om het bloed wat rasfer door de
aderen te jaagen. Hoor , Bitterman, dat moet
ik u nageeven, Bij hebt eene klaare doordringende
ftem; gij kunt brullen, dat men ’t zelfs onder 't

water hoort.
EITTER MAN.

Om uwe hooggraaflijke excellentie onderdanigst
te diehel
DEGRAAF.
nagr met uwe Chineefche biug Kunt gij naar den
duivel loopen, (Ferereks.)
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DE GRAAVIN.

Koom, broeder, wij moeren hem bepraaten dat
hij een paar theelepels vol [chrikpoeder inneeme.
Gij hebt hec immers in huis, licve julvrouw
Miiller!

EULALIAs

Oogenbliklijk. (Zi grijpt naar haare fleutels en yer-
ireki.)

De graavin en de major volgen den graaf.

TWAALFDE TOONEEL
BITTERMAN, FIETER, LOT]E.

LOT]E
}Iu! ha! ba! mijn lieve heer Birterman, gij
hebt u Zo een weinig ten toon gefteld.
BITTE RM A N
Lieve bemel! hoog edele juffer, men wil toch
alles oeconomisch inrichten; de hooge heerfehappen
Zien dat zelfs gaarne.
LOTIE,
Ja, maar men moet toch geene bruggen nasken
van vermolmd hout.
BITTERMAN.

Nu, zo heel zeer was het niet vermsimd. Zijne
excellentie, de heer graaf, is maar wat Zwaarlijvige
LOT)E,

Maar waarom (prongt gij dan nijet zelfsin ‘T Wa-
ter, om den genadigen heer te redden 2
K3 BIT-
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BITTERMAN,

De hemel bewaare! 1k zou gezonken zijn als cen
ftuk lood. Neen! wees niet nieuwsgierig naar 't geen
niet van uw bedsijf is. En ik had buitendien nog
een gewigtigen brief in den zak ; die Zoude dan nat
en onleesbasr geworden zijng cen’ brief uit Frank-
rijk van den ridder.... hoe heet hij nu ook 2 (Hif
haali den brief uit zijn' %ok, maar bergt hem cogenblik
Wik) Ziet gij, gii zoud kunnen denken datr het
niet zo ware O Die behelst gewigtige dingen !
(Picter neemt hem il den brief uit den zak) Da
waereld - zal -zich .verwonderen , wanneer het open-
lijk bekend worde, en niemand zal op de gedach-
ten koomen , dat de oude Bitterman de hand mede
in 't fpel had.

LOT]E,

Neen ! waarlijk niet,

FITTERM A N.

Ik moet gaan om de Chineefthe brug een wei.
nig te laaten herfiellen, wanpeer mevrouw de graa-
vin lust hadde ——

LOTJE.

Zig ook een weinig te baaden?

_ BITTERMA N,

Neen, toch piet, toch niet; wij zullen heg Wak
fterker maaken, Uw  gehoorzaame dienaar , hoog-
gdele juffer.

LOT-
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LOoT]E, hoogmoedig.
Uwe dienaresfe! (Bitterman vertrekt.)
PIETER, opent den brigf,
Daar is de brief uit Frankijk. Mijn neef heeft
denzelven gefchreeven !
LOT]E,
Uw neef? wie is die? :
PIE TER.
6 Mij! weet gij dat .njet ? De kleérmaaker
Fummel , in de refidentie.
LOT] &
Uw neef een kle€rmaaker! Hal ha! hg! mijn Va-
der was hofkoetfier, (Pertrekt,)
PIETER.
Nu, dan was hij ook veel. Maar waarom zegt
Papa dat de brief uit Frankrijk keomt? Hm! hm!
wat heeft hij toch daarian ?

Einde yan kv tweede Bedrijf.
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DERDE BEDRIJF.
(Het toomeel is als in leg eerfle Bedrijf.)

EERSTE TOONEE L.

DK ONBEKENDE; 2@t 0p eene grashank en leest
FRANS koome,

FRANS,
Het eeten is gereed.
ONBEKENDE.
Ik kan niet eeten.
FRA NS
Jonge erwten en een gebraaden loen,
ONBEKENDE,
‘Voor u, wanneer gij wilt.
FRAN 8,
Mebt gij geen® honger ?
ONBEKENDE.
Neen.
FRANS,
De middagshitte beneemt allen estiust,
ONBEKEND E,
Ja.
FR ANS,

Ik zal het hoen bewaaren, Misfehien tegen den

gvond. .
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ONBEKENDE.
Misfchien-
FRANS; na een weitig 2wijgens.
Genadige Heer, mag ik fpreken?
ONBEKENDE.
Spreele.
FRANS.

Gij hebt eene (choone daad gedaan.

ONBEKENDE.

Welke?
FRANS,
Gij hebt een’ mensch het leven gered.
ONBEKENDE.
Zwijg.
FRANS.
Weet gij ook wien?
ONBEKENDE.
Neen.
FRANS.
Den graaf van Winter[ee.
ONBEKENDE.
Even veel.
FRANS.
Waarlijk ? zo jets kan oude oogen doen fchreijens
ONBEKENDE.
Oud wijr.
FRANS.
Ien Zo edel, een 2o brasf heer...
Es ONe
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ONBEKENDR , Doos

Wilt gij mij vleijen? maak u weg.

FRANS,

Bij mijne arme ziell het gaat mij aan ’t hart.
Wanneer ik zo in fiilte toezie hoe veel goeds gij
rondom u doet; hoe gij den nood eens- anderen
als tot uwen cigenen maakty en toch zelf niet ga.
lukkig zijt, =~ ach! dan bloedt mij bet hart.

"‘ ONBEKENDE, met tederheid,

Ik danke u.

FRANS.

Lieve heer, neem het mij niet kwalijk | Zou this-
fchien flechts dik zware bloed u zo zwaarmoedig
maaken? Ik hoorde censvan een beroemden getiees-
heer, dat de menfehenhaat zijne zitplaats in 7t
bloed, of in de [pieren , of in de ingewanden heeft,

ONBEKEND B.
Dat is mijn geval niet, goede Frans!

y FRANS.
‘ Derhalven ongelukkig? en toch zo goed; dat is |
jammer! :
ONBEKENDE.
Ik lijde onfchuldig.
FR ANS,
Arme heer!
ONBEKE NDE,
Zijt gij vergeeten wwat de grijsaart deezen mor-
- gen
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gen zeide? ,, 'Er is nog een ander beter leven,”
Laat ons hoopen —— en moedig draagen.
FRANS:
Amen!

TWEEDE TOONEEL
DE VOORIGEN, LOT]E.

LOT]E.

Met verlof, gij zijt immers de wreemde heer,
die mijn’ genadigen heer graaf uit 't water hebt ge-
haald! (Onbekende ziet haor fbuursch aam )

(Tegen Frans.)

Of 2ijt gij het?

(Frans maakt haoar een onvriendlifk gesicle.)

Zijn de beide heeren ftom?

CZij ziet hun beurtlings aan; beiden zien gij haar

flerk in *¢ gexicht.

Nu dat is grappig, ha! ha!l ha!

(Na weder eene poos gezweegen te hebben.)

Zoo, lageht toch ten minfien mede, — Neen
waarliik! niet één trek, niet één - plool. Een
Paar wasfchen poppen. Ik mooge lagehen of wee-
nen, zuchten of fchresuwen ; dar brengt de heeren
Z0 Weinig wit hunnen plooi als den Tom Pipes in
Peregrine Pickle. Zon de gekfcheerende heet
Birterman €en paar beelden' opgericht hebben ? (£
nadert tot Frans)) Maar nesn, dat leefr, dat hailt

ademy
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adem, dat verdraait de gogen. (Hem in ¢ oor [elireen.
wende.) Goede vriend !
FR ANS.
1k ben niet doof,
LOT]JE.
En ook niet ffom , zo als ik, eindlifk, maar wat
laat, gewaar worde. Is gindlche levenlooze usy
heer ?

FRANS.
Gindfehe braave man is mijn heet.
LOTJE.
Dezelfde, die....
FRANS.

Dezelfde.
LOT]E, zich tob den Onbekenden wendende.

Mijn genadige heerlchap, de heer graaf van Win.
terfee, en mevrouw de graavin laaten u van hun-
ne achting verzekeren en vriendlijk verzoeken de-
zen avond op het Slot op cen gemeenzaam fuuper
te koomen.

ONBEKENDE.

Ik eete niet.
LOTjE,

Nu koom dan ten minfien.
ONBEKEND Es
Ik koome niet,
LOT JE.
Zo droog zult gij mij toch niet laaten gaanz ~—
Geen
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Geen woord meer? — De heer graaf is doordron-
gen van gevoel van dankbaarheid. Gij hebt hem het
leven gered.
ONBEKEN DE.
Dat hebbe ik gaarne willen doen.
LOT]E.

En wilt zelf niet een bloot 5, God loone u” daar-
Yoor ontvangen?

ONBEKENDE,

Neen.

LOT]E.

Waarlijk, mijnheer! g7 zijt zecr hoofdiz, Ik
Moet U zeggen dat ‘er drie vrouwen op het Slot
Zijn die alle drie vin begeerte branden om te wee.
en wie gij zijt.

ONBEKENDE, Jflaat op en vertreke,
LOT | E.

De heer is een koppige onbefcheidene. Tk moer

zien hoz ver ik het met den bedienden brenge.
Frans keert haar den rug tee,
LOTJE,

Het begin belooft zeer weinig. Goede vriend!

Waarom ziet gij mij niet aan?
F RANS.

Om’ dat ik liever groene boomen dan groene 00
gen zie.

LOT]E.

Groene oogen? vervioeke! wie heeft u dan gezegd

dat
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dat mijne oogen groen zijn? Men heeft weleer
vaerzen op mijne oogen gemaakt, Doch asn uwe
goedkeuring is mij weinig gelegen; en wanneer gij
mij al niet wilt aanzien, 2o fpreck tenminflen met

mij.
FRANS,

Ik fpreek met geene meerkat.
LOTJE:

Hoor, mijn veiend! ik dacht dat gif u aan een
keten legzen en als een Puolfchen beer voor geld zien
liet. lets zo lomps en ongefleepens vindt men niet
dagelijks. Maar gij moet weeten dat ik van goe-
den huize ben, en dat mijne opveeding mij der.
gelijke gekheden leert verachten,

FRAN S,

Dat verbeugt mij.

LOT JE

Dethalven kort en goed ter zaake. Wic is uw
heer?

FRANS:

Een man.
LOT]E.
Nu waarlijk hij is geene vrouw; want dan Zoude
hij beleefder zijn en zich van zulk eenen lompert
niet laaten bedienen, Maar hoe s Zijn nagm |
FRANS,
Men noemt hem naar zijn® vader,
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LOT L

En die was?
FRANS,
Getrouwd.
LOT[R; [chertfend.
Met eene vrouw vermoedlijk 2

FRA NS
Geraaden,

LOT]E.
Misfehien heeft hij in een tweegevecht ? e

FRAN S«
Een hais gefchooten.

LOT]E,
Of als vallthe munter ?

FRANS,
Pasteijen gebakken.

LOT]IR:
OF hij is als deferteur ? ————

FRANS.
Zijn meisjen ontloopen,

LOT] R
OF hij 182 =

FRANS

Een Jefuit.

LOTLE, kwaead.

Goede Vriend ! wie uw heer zij, zal ik niet: ligt
gewaar worden, en wil het nu ook nier weeten
myar wie gij zijt, dac weete ik,

FRANGS:
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FRANS.
Nu?
LOT]E
Gij zijt een lompert. (Zij loopt weg.)
PRANS.

Zeer verpligt! Wie den wil der vrouwen doet,
is un homme comme il faut, en die zich niet van hen
als een zot laat gebruiken, is een lompert. Dan,
zij moogen u of met deeze of gene munt betaalen,
gij zijt immer bedroogen.
DERDE TOONEE L.
DE ONBEKENDE 3 FRAN S

ONEBEKEND E.

Is net wijf weg?
FRANS.

Jal

ONBEKENDE.
Frans!

FRANS.
Genadige heer!
ONBEKENDE.
Wij moeten ook weg.
FRANS.
Waar heén?
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ONBEKEN D E

Dit weet de hemel!
FRANS:

3r

5"1

Ik volge
ONBEKENDE
Dreral?
FRANS.

In den dood.

ONBEKENDE.

Wilde het de hemel! ddér is rusts

FR ANS.

Overal is rust. Al ftormt het van buiten, wans
neer het hart flechts nier klopt. En dan is het bier
alloos even zo goed als in een anderen hoek van
de waereld, Dit oord is heetlijk , en de vitnoodigende
hatuur overvloedig in fchoonbeden en vruchten,

ONBEK EN DE.

Ik ben toch geen vreemd. dier; ik wil mij niet
laten begaapen.

FRANS,

Wat legt gij de zaak nu weder uit naar uwe
eigene manier! Dat iemand, dien het leven gered
1% zijnen redder ten gast laat vraagen, vinde ik
Zeer nawurlijk.

ONBEKENDE.
Maar men moest m'j niet ten gast vraagen.
FRANS.

Zijt gerust! Men zal het bezwaarlijk veor de

tweede maal doens
£ 0 N
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ONBEKENDE:
Die fchranfers! zij verbeelden zich dat .de ge.
) g

wigtigfte . dienst vergolden is, Wannecr men een-
miaal het geluk mag hebben met hun te ecten.

FRANS:
Recht, mijn heer! liever aardappelen: te huis,

waar men niet elken mondvel met vieijerij behoeve

¢ betaalen; waar men niet gedwongen -i§. oOver

A%

koude grappen te-lagchen, of eenen derden den
eerlijken naam e odtncemen.

ONBEKENDE.

Wij zullen ons wegmaaken.

FRANS. &

Nop geduld, genadige -beer! misfchien ver(lrooit
dar menfohengewoel zig wel weder. Allen koomen
zij it de; refidentie; weldra: zal bet hun-in de
{chaduw der eenvouwige natuur verveelen; zij Vin
den liter noeh kaarten, noch hansworsten y Wwanueer
zij die niet mede gebragt hebben: ywant heden ten
dage heeft ieder gek zijnen bansworst bij de hand.
Let eens op » Mijn heer, dat zijn de Zwermen uit
de- bijenkorven van ’t hof; zij zijn uitgevloogen,
siey om hie: in de eenzaamheid honig in 1€ Zame-
len; neen, om der lieve mode wille:  Wanneer de
herfst koomt, vliegen: zij allen weder terug, en
brengen-ginds hun wezen,

ONBEK BNDE,
Usye {cherts wordt bitter
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FRANS,

Wat is fpijs zonder zour?

ONBEKENDE.

En het is tc vermoeden, dat, wanneer dit voor
werp uwer [potternij van-uw cog verwijderd worde,
& uw heer ten doel zult neemen.  Vaa die zijde
waart gij mij nog niet bekend.

FR ANS.

Al wederom een menfchenhaatend mistrouywen.
Mijn lieve heer, ik wil u gaarne zouder loon die.
nen; maar houd mij voor een’ eerlijk® kaerel,

ONBEKENDE,
Zonder loon? Zo laat uw eerlijke naam zig
waardeeren ? Bijnabr zo hoog als uw loon ?
FRANS,
Neen, dat is te erg.
ONBEKENDE,
Doe ik u onrecht?
FRANS,
Waarlijk!
ONBEK ENDE.
Gij zijt mijn egnige yriend.
FRANS,
De tijiel, dien- gij mij daar geeft, maake alles
Wweder goed,
ONBEKE NDE.
Frans! feheemeren ginds in de el
F 5 niet

Zie cens,
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niet al weder uniformen en kapfels? —= Neen,
ik moet heén. Mijn verblijf zij niec langer hier.-
FRANS.
't Is wet; ik pak mijn goed.
ONBEK EN DE,s

Hoe eerder, hoe liever. Hier moet ik ntj bij
den (choonen dag tusfchen vier muuren influiten, om
den gaapers uit den weg te gaan. En zijn het
rechte hovelingen, dan verftouten zij zich wellige
om zelf tot in mijne kamer te dringen, (In’t feln
gaan.) Frans, ik grendele mijoe deur.

FRANS.
En ik houdé fchildwagt van buiten
Onbekende vertreks.
FRANS.

Als de heerfchappen even Zo nieuwsgierig zijn
als de kamen'er, zdl ik mijnen’ voorrdad van onbe-
{cheidenheid wel weder moeten uitkraamen. Doch
zij hebben goed vraagett, en-ik hebbe goed antwoor-
den.  Van mij zullen zij weinig gewaar worden;
want ik zelf weete niets;

VIERDE TQOQONEE L.
DE GRAAVIN; gedrmd me den MAJOR; FRANS,
DE GRAAVIN.

Z:e daar een vreemd gezicht! waarfchijnlijk de
nediende.

DE
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DE MA JOR.
Mijn vriend, kan men uwen heer niet firecken?
FRANS.
Neen,
DE MAJOR.
Slechts voor weinige minuten.
FRANS.
Hij heeft zich opgeflooten.
DE GRAAVIN
Zeg hem, dat eene dame Hieelop Bemn wacht.
FRANS,
Dan doet hij in °t geheel niet open,
DE CRAAVIN,
Haat hij ons geflache?
FRA NS,
Hij haat het menschlijk geflacht in *t algemeen,
€1 bet yrouwlijk in *t bijzonder.
DE GRAAVIN:
Waarom dat?
FRANS.
Hij mag wel bedroogen geworden zijn.
DEGRAAVIN.
Zoo! maar dan is hij niet welleevend,
FRANS.
Wellesvend is mijn heer nmiet; maar wanneer het
€T OP aankoome om femand het leven re redden’s
20 doet hij het mec gevaar van z in cigen leven.

3 DI
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DR MAJOR,

En dat s meer waard dan ecne bioote galante-
rie.  Hij heeft gelijk. Geene galanterie echter voert
ons hier heén. De vrouw en de zZwager van €en
geredden wenschten uwen heer hunne erkentelijk-
heid te betuigen.

FRANS,

Hij houdt daar niet vamn.

DE MAJOR,

Een zonderling man!

FRANS

Dic nicts andess wenscht, dan om flechts in rust

en vrede te blijven,
DFE GR AAVIN.
Hij fchijnt met het noodlot gerwist € hebben, |

FRANS.
Zoo fchijnt het.
DE GRAAVIN,
Misfchien eene zaak van eer, of eene ongelukii-
ge liefde?
FRANS.
Misfchien.
DE GRAA VIN.
OfF bij is een geestdrijver.
FRANS.
't Kan zijn.
DE GRAAVIN,
Hij zij wie hij wil; ikw cnschte te weeten wie

bl is.

FRANGS.
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FRANS,

ik ook,

DE GR Az‘:l VINe

Hoe? Gij zelf kent hem nier?

FRANS.

0! Hem ken ik wel, dat is te zeggen, Zijn €i-
genlijk ik, zijn hart, zijne ziely of gelooft gij, dat
men de menfchen kent, wanneer men hunpen naam
weet ?

DE GRAA VIN.

Braaf! gij behaagt mij, en nu wenschte ik ook

met w kennis te maaken, Wie zijt gif dan?
FRANS.
Uw gehoorzaame dienaar. (Hij versrekt.)

FIT PO E T 0N EE L
DE GRAAVIN, DE MA JOR,

DE GRAAVIN.

Vicemdheid! zucht om zonderling te fehijnen?
Tederéen wil onder zijne medemenifehen vitblinken ;
de een zeilt de waereld rond, de andere verfteeke
zich in eene hut.

DE MAJOR.
En de diepaar aapt den heer naar.
DE GRAAVIN.
Koom, broedert wij zullen mijn® man FP&’OC“”’

hij ging mer jufyrouw Miiller ginds door *t veld:
I 4 D
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DE MAJOR.

Eerst nog een paar woorden, — Ik ben vetliefd,
Zyster !

DE GRAAVIN

Voor de hoeveelfte maal ?

DE MAJOR.

Voorde eerftemaal in mijn leven.

Di GRAAVIN.

Ik wenfehe u geluk.

DE MA JOR.

Gij zijt mij tot hiertoe ontwecken. Wie is zij!
ik bidde u, zuster, zijt ernflig! *t Lagechen heeft
Zijn tijd.

DE GRAAVIN. :

Om aller Bevalligheden wille, gij Ziet “er uit als
of gij geesten wildet oproepen Slaa uwe wilde
pogen niet zo ronddm mij hecnen ; ik luister reeds,
Emftiz derhalven over de zotlte zuak ter waereld,
over de liefde! Wie jufvrouw Miiller is, weete ik
niet, dat heb ik u bereids gezegd; doch wat ik
anders van haar tyeete, zal u niet verborgen blijven.
Het zal nu omtrend drie jaaren zijn, dat men mij
Op venen [chemeriivond cene vregmde vrouw aal-
diende, welke verlangend was om mij alléén e
fprecken. Ik ftond dit toe, en jufvrouw Miiller
verfeheen met alle die bevalligheid, alle die belchei-
denheid, welken uok u betoverd hebben. Doch toen-
maals droegen haare trekken nog de zichtbaare teke-
nen
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2N van angst en verwarring, welken nuin sene
zagte droelgeestigheid verfinolten zijn. Zij wierp
Zich aan mijne voeten en bad mij eene ongel uk-
kige te redden, die der vertwijlcling nabij ware.
Zij verzekerde ‘mij, dat men haar veel goeds van
mij gezezd had, en bood zich als kamenier bij mij
aan, Ik onderzogt te vergeels naar de oorzaak van
haar lijden; zij verborg haa: geheim , maar ontwik
kelde dag aan dag altouvs-meer en meer een hart,
door de deugd ten tempel verkooren ; en een ver-
ftand, door de ichoonfte lectuur gevormd. Ik lier
af van mij in haar vertrouwen  te¢  willen indrin.

genl; Maar Zij was nu hier meer mijne kamenier ;
zij werd mijne viiendin., Als 2ij mij eens in eens
wandeling herwaards verzelde, en ik in haare oq-
gen de fillle verrukking las, met welke haare ziel
aar: de {choonheden der natqur hing, deed ik haar
den voorflag om hier te blijveis , €n de zorg veor
de huishouding op zch e peemen, Zij greep mijne
hand , en drukie dic met een Ongewoon vuur aun
haare lippen, Haare dankbuare ziel zwom in haare
fpraaklooze traanen, Zederr dien tijd is zij hier,
doet ontelbaar veel goeds in het verborgene, en
Worde aangebeden van clk fcheplel , dat haar na-
dert. (M eene buiging.) 1k heb gezegd, heer
broeder !
DE MAJOR,

Te wenig, om mij e gantivhe weergerigheid te
S vres
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vrede te ftellen; maar toch genoeg, oM het voor.
pemen ten uitvoer te brengen, —— Zuster, fla

mij bij! ik zal haar trouwen.
DE GRAAVIN.
Gij?
DE MAJOR.
ik.

DE GRAAVIN.
Baron van der Horst ?
DE MAJOR.
Foti! ~—— wanneer ik u recht verfia.
DEGRAAVIN.
Nu op ’t cogenblik niet zo bitter! De groote

verhevene grondregels van gelijkheid aller {tandens
en Zo voOrts, Zijn heerlijk in een’ TOMan; maar

wij leeven miet in de denkbeeldige waereld. De
heer baron wil zijne gemaalin ten hove leiden, dat
gaat niet aan; hij wil zijne zoonen tot domheeren
mazken, dat gaat niet aan; hij wil zijne dochters
in een flift bezorgen, dat gaat weder niet 2an.

DL MAJOR.

Preek mij geene geneenzazime fpreuken voor. Ik
konde o flechts antwoordeny dac ik beminme, Vil-
rig beminne, en gij behoorder te zwijgen; want de
fiefde floert zich noch dan domheeren, noch aan
ftifjuffers, Maar ik ben geen bruifchend jongeling

meer 3 £ij hebl eenen man voor U, dieiss

DE
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DE GRAAVIN,

Die eene vrouw wil nesmen.

DE MAJOR-

Neen, die, vernuftig en koel, voordeel tegen
nadeel, huislijke rust en wélteviedenheid tegen
glans van het hof, geluk des levens tezen ijde-
le overeenkomst heeft opgewoogen. lk kenne de
evenredigheid in deburgerlijke maatfchappij; ik kenne
en ecre dezelve. -Zij was eenmaal 2Zeer  noode
wendig, en zij is het misfchien ook nog. Tk zal
neoit dwaas genceg Zi'n te verlangen dat men
om mijnen wille flechts €éne jota aan de welhérge-
bragte hof-etikette verandere, of eene dragma van
overduden adelwaan laate vaaren. Mijne vrouw zal
dus niet ten hove verfchijnen; en danis het nog
de wvraag, of wij daar bij zullen winnen of verlie«
Zen?

DE GRAAVIN:

Daar over moet gij den ouden hofmaarfchalk

yraagen, die kan u dat het best verklaaren.
D'E MA JOR.

Mijne zoonen zullen gecn: dombeeren, ' mijne
doehters peene fliftjuffers zijn. Dat is met andere
Woorden (e zeggen: myjue zoonen zullen daar miet
nogten ,

dachte

waar zij oiet gezaaid hebben; en’'mijue

'8 —— wanneer 'zij de deugden haarer mae

der €IVl ~— 2zl her nooit @an braaven mannen oAt
breecil

DE
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DE GRAAVIN.

In 't bijzonder wanneer zij zich naar haare tan.
te vormen.

DE MA]JOR,

ik trekke naar het land; ik ben mij zelven ge-
noeg- Om mijne boeren gelukkig te maaken, be-
noeve ik geene tijtels; en mijn eigen geluk te ge-
yoelen, leert mij mijn hart. Eene vrouw als deeze ,
eens vader van kinderen, die - haar gelijken,
= rijkk genoeg om welvaart rondom mij te verbrei-
den —— wat wil de mensch meer! Of wanneer gij
mij al voor cen zo gezellig dier hieldt, dac ik, zelf
in het bijzijn mijner vrouw, mij nu en dan
moeste verveelen, heb ik dan geene vrienden 2 geene
lieve, ftoute zuster? geenen lustigen zwager? _, or
— hoe? —— zoude welligt deeze (Choonzuster

aa
mevrouw de graavin niet aangenaam zijn ! :
DE GRAAVIN,
(Gij word oniiartig.
DE MA]JOR.
Nuo wat hindert ‘er dan nog ?
DEGRAAVIN.

Dat is alles zeer fchoon en treffond. Het Ont-
Wwerp is uitmuntend ; flechts ééne kleine omftandije.
keid hebt gij vergeeten, =

DE M AJOR,
Naamlijk#
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DE GRAAVIN,

Of jufvrouw Miiller 11 hebben wil.

DE MAJOR.

Dat is het juist, lieve zuster! waartoe ik uwen
bijitand noodig hebbe. (Huaar bij de hand vattende)
Goede Henriette, gij kent mijn hast; gij weet,
dat ik niet veinze. In Franfchen dienst opgegroeid,
onder geblankette, verleide vrouwen, werd uw e~
flacht mij haatlifk. Het hof boed mij ecne Eeuw"ig-
duurende en onaangenaame ecenzelvigheld aan, en
in bijzondere huizen vond ik, wanneer het hoog
liep, gehuwden, die elkander verdroegen , omdat
zij het moesten doen, en elkander liefkoosden, om.
dat het nu eenmaal 2o het gebruik is: overal de
atbeeldfels' van verdriet en betouw ; overal fjdele
Vrouwen en ten grond gebragte mannen , dwaaze
moeders en bedorvene kinderen.

DE GRAAYIN.

Fen zuiver tafereel! maar — neem her mij miet
kwalijk, —— met Hoganth's penfeel ontworpen,
—— Karrikatuur,

DE MAJOR.
Ach, lieve Henriette! ook mijn wur is geko-
ten,
DE GRAAVIN,
iedt u reeds recht. Slechits jammer , dat
L 0P cene gz Zagtirtige lieve zie] gevallen
Zijt.

"Er gefeh
gij jui
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zijt. LEene Xantippe had den heer broeder yoor
haaren zegewagen moeten [pannen,
DEMAJOR,
lechts zulk eene Ziel waus vermogend om dit We-
deyfpannig hart te boejjen. En nu, lieve Henriet-
tel —— gij, met wie ik écne borst gezoogen
hebbe!
DE GRAAVIN.
Vergeef mij! ik hadde esue minne.
DE MA JOR.
Kwellende fcherts!
DE GRAAVIN,

Wonderlijk mensch! waartoe dan zuchten en [teue
nen, daar zich het aanloklijkst wooruiczicht opent?
Hier hebt i mijne hand , zonder veele woorden-

raalerij, ik doc wat in mijn vermogen is. St.,.
Bijpaér waren wij verraseht geworden, Zij komen,
Weg met den huwlijksplooi.  Wacht uw {pel ge-
duldig af; ik zal de kaarten wel doorchieten.

ZESDE TOONEEL

RULALIA, gtirmd me den GRAAF, DE VOO-
z1GEN. Dasrna piETER,

DE GRAAT.

Pots felten! jufvrouw, Bij Zzijt goed te VOEL
Metr
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Met u mag cen ander om de weddingfchap 1oo-
pen,

EULALIA,

D¢ gewoonte, heer graal! Gij hebt flechts wiep
weeken achier een , feder” dag zu'k eene wandeling
te dden,

DE GRAAF.

O ja! wanneer ik lust hebbe, mijuen windhonden
gelijk te worden,

DE GRAAVIN

Waar waart gij? wij zochten u.

DE GR A AF.

Waar wi] waren? [a! zie flechts, mijn fehat !
wanneer men met jufveousy Miiller gaat, dan weet
men zo eigenlijk nier waar men is.

EULALI A

Ik geleidde den heer graaf naat gindfchen heu-
vel, van wiens top imen het geheele dal en den
viced kan overzien , die zich onderin het dal kronkelr,

DE GRAATF,

Ja, ja, het uitzicht iy {thoon; ep 2o naast juf-
vrouw Miiller te ﬁ:aan , en aan tehooren boe Zij
de bekoorlijkheden der fchepping 2o  cen weinig
dichterlijk en verrukkend befchrijft, IS voorwaar
MO8 fehaoner; maar, neem het m7 niet kwalijk
gi) krijgt mij njet weder naar boven. Mijne beg
e ZiM te ekl igen en 2] hebben waarlijk Wk

de billijkfie reden ter waereld tot beklag,
DE
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DE MAJOR.

Z0 laat ons naar huis gaan, Eene zachte fopha
nodigt u derwasrds.

DE GRA AF.

De bloote gedachte is vekwikkend., Maar ik
ben Zo moede en zo dorstig, dar ik voor alle dif.
gen eerst rustdag houden en mjne drooge kegl
door eene plenging tot op den bodem toe bevogti.
gen moet. Wat zegt gij, beer zwager! wanneer wij
ons eens, in gindsch prieel, een paar pijpen en
een fles Engelsch bier lieten brengen?

DE GRAAVIN.

Dee dat! wij vrouwen loapen ondertusfehen flog

sen weinig rond.
Hij geeft Lagren broeder eonen wenk,
DE MA]OR, o5 dén graaf,
Ik ben van de partij.
DE GRAAF.

Goed! Hei daar! wat drommel! nu heb-
ben wij niemand om ’er heén te zenden Ik kan
om den duivel nict lijden dat zulk een groote ga-
ber mij in 't wandelen, altoos achternaloopt ; maar
nu zoude het mij toeh lief geweest zijn 200 ik eep
bediende had medegenomen. (overal H‘?waia'e.) Zia
toch, is dat Pieter niet, die ginds aan den weg
den peerendoom (chudi ; Ja hij is het. Pieter! hel !
Pieter!

PIEe
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PIETER ; Yan yerre,
Hei! holla! hei!
DE GRAAF.
Koom hier ! eet op een andermaal meer.
PIETER koomt,
Daar ben ik reeds,
. DE GRAAF.

Loop fchielijk maar het Slot en haal pijpen voor
onsy en eenc fles Engelsch bier, Geftopte pijpen
voor ons; hoort gij? :

PIETER.

Geltopte pijpen voor cns; ik hoore het, (i
yerirekt.) : .
DE GRAAT.

Koom, heer zwager! wij zullen ondertusithen
€8¢ plaats vitzoeken. De dames [chijnen geen” lust
te hebben ony ong te voigen. IDie fijne neuzen
kunnen den - tabaksrook et verdraigen.

DE MAJORS voigt' hem, najas ij nog eenige ver..

birgene wenken met xijne guster gewisfeld heeft.
ZEPENDE TOONEEL,

DE GRAAVIN, EULALIA.

N DE GRAAVIN.

i e e ey 7] :

: lieve juffrouw  Miiller! hoe pevalt u den

—

man, die 20 even. yan ons afging 2 '
G EU
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EULALIA.
Wie?
DE GRAAVIN
Mijn broeder.
EULALTA.
Hij verdient uw broeder te 2ijn.
DE GRAAVIN; maake eene diepe buiging,
Uwe onderdanige dienaaresfe! dat tekene ik in
mijn zakboek aan.
EULALIA,
Zonder vleijerij, genadige vrouw! ik houde hem
voor een wakker man.
DE GRAAVIN.
¥n voor een [choon man?

EULALIA, onver[chilliz,
8 Jat
DE GRAAVIN:
8 Ja! dar klonk bijnaér even als & neen! Maar
ik moet u zeggen, dat hij u voor eene frasije vrouw
houdt. (Eulalia lagele.) Gij zegt niets daar om-

trend ?
EULALTA.

Wat zal- ‘T zeggen? Spouternij kan uit uwen
ynond niet koomen ; derhalven was bet fcherts ? en ik
ben zo weinig gefchikt om fcherts te onderhou-
den!

DE GRAAVIN
Even 20 weinig, als’ om ’er aanleiding toe te

geeven. Neen, het was ernst. =—— Nu?
£ U-
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EULALIA.

Gij maakt mij verlegen. Nu, Jt, ik wil niet
veinzen. ‘Er is een tijd geweest waarin ik mij
zelven fchoon hielde ; maar de finart Heeft aan mij-
ne geftalte geknaagd, Och ! ’t'is de rust van
het hart, die den fchoonften glans over cen vrouw.
lijk gelaat verfpreidt. De blik, die braave mannen
ketent, is flechis de wetrkaaezing eener fehopne

ziel
DE GRAAVIN.

Nu! de hemel geeve mij altoos een zp Zuiver

hart als it uwe oogen blinke !
EULALIA; verwilderd en ras,
Och! daar voor behoede u de hemel.
DE GRAAVIN; vetwonderd,

Hoe!

EULALIAG me wederhoudee traanen,

Verfchoon mijt ——— Ik ben eene ongelukkige |
s Lefl drigjaarig lijden geeft mij zeker geeng
aanfpraak op de vriend{chap ecner edele ziels —
maar op medelijden: ver(choon mij)

DE GRA AVIN, 2eer (igfillrik.

BISif, lieve jufvrouw Miiller; in de daad, gii
MOt blijven, Wat ik u te zeggen hebbe, is mis.
{Chw“_ Waardig dat g7 het aanhoore. Uw zelfse-
klag Chrik ™ij nier af.  Mij dunkt, gij ziet, even
als de goede Pygy , ¢ene hel ‘naast uwen fioel 5

Gz maar
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maar de duiveltjens beftaan flechts in uwe verbesl.
ding.
EULALIA
Wilde de hemel dat ik de hel flechts naast mijne
zitplaats zage!l Ach! ik draage haat rustioos
met mij rond,

DE GRAAVIN.

Vriendfchap heelt balzem voor menige wondan,
Ik finecke u voor de cerfte maal om uw vertroi.
we. Gij weet, of ik u in de drie jauren, die wij
met malkanderen zijn bekend geweest, immer door
ongepaste nieuwsgierigheid lastiz gevallen ben. He.
den drijft cen edel belang mij aan. Ik finecke
met eene zusterlijke lieflde om uw vertcouwen,
Mijn broeder bemint u.

EULALIA, getroffen, de graavin ernflig in %t geniop
ziende,

Voor [cherts te vee

DE GRAAVIN.,

curig!

Eer ik verder bij u aandringe, 2o ftan mT toe,
U het Karakter van minen broeder te (ehild ;
en ik geeve U mMjn woord dat njet de hand
-Zusier het penfeel zal voeren. Gij moogt hefys
m'slehien voor een' ligizinnigen houden? vy, earst
heden zag hij u voor de eerite maal -

y €N reeds 35 0j

hij is een erm-
beproefde grondbeginfelen, Onze
hofdames brengen hem tot den rang der oude 1min.
naars : want onder Lien voud hij miet wat hij Zogt, en

verliefd ! —— Maar, lieve vriendin !
{tig .man, wvan

wan-
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Wal]hno;\re dikwils of b het immer zou vinden.
Noch geftaite noch rijkdom noch rang zal zijne ke
Z& bepaalen; hij wil een hart, dat door de natuuy ,
€ een geest, de door de opvoeding is gevormd,
Van beiden gaaft gij bem bewijzen. Uwe verborge-
fie weldaadigheid bleef niet bedekr ; en uw verftand
——— ik cerbiedige d't befcheiden blovzen, ———
genoeg, miin broeder is een kenner in dic ftuk, Hier
hebe gij mijne verzekering.  Bellis of il geregtied
ben w om uw vertrouwen te {meceken.  Ontdel w
#an mij! gij waagt tjets; fort uwen kommer in
den Zwijgenden boezem eeher zuster yir
EULALIA,

Ach! ik voele het: het hoogfte offer, dat waar
Serouw kan mcbwngen, is een vrijwilijige alftand
¥an de hoogiichting eener fehoone ziel, Ik zal dit
en hebik dan genogg geboet?
(Smmerend.) Hoordet. gij nooit vergeef ij !
hourder gij mooir = ia het valt ZWaar cen voor-
wendfel te vernietigen, welk ik totr hier tog aai

Offer brengen,

Uwe poedheid alleen te danken hebbe ——— miar
I_Iet moet zijn; foei Eulalia! betaame het 0 hoogmoes
Sig te weezen? — hoordet gij nooit van zZckerg
bﬂlfonesﬁ: Meinau (preeken?
DE GRAAVIN.

Aan ¢ Pabuurig hof? Mij dunke ik hoorde wel
£E0S VAN 2UK eap febepfel. Zij moet een zeer
) 2 braa~

™




P e 2 -

joa  MENSCHENHAAT ev BEROUW.

praaven man geheel en al ongelukkig gemaakt heba '
ben,
RULALTA.
Ach, hémel! ja eenen zeer braaven mail.
DE GRAAVIN.
Zij liep met eenen landlooper van hem weg?
EULALT A
Ja dat deed zj — (Zij vals als buiten zich zelven
aan de voeten der groavin meder.) - Verftoot mij niett
Slechts een kleen plekjen waarop ik ftérven

kanl, ———
DE GRAA VIN.
Om ’s hemels wil ! zijt gij. ...
EULATLTIA.

Ik ben dat fchepzel.

DE GRAAVIN, Zig onwiliig afwendends.

Ha! (Zij gaat eenige fchrecden voort 5 doch haar oy
prekt Toar terug) —— Maar zij is ongelukkig, —
Zij boet geftreng. Weg met het hart, dat altoos bea
reid is om een veroordeclend vonnis te fpreeken|
(Zij ziet haar weemoedig aan.) Ach! zij iS Z0 ongea
lukkig! — Sta op, ik bidde u, {ta op?! Mija man
en broceder zijn niet verre. Dit tooncel duldt geene
getnigen. 1k beloove u Rilzwijgendheid, (Zij hefe |
haar ap.) r

EUVLALTA.
Ach, mijn geweten! mijn geweten! dat zal Dim.
: imer
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mer zwijgen. CMe beide handen de hand der graavin
smvattende ) Verftoot mij niet!
DEGRAGVIW,

Neen, ik verftiote u niet. Uw gedrag in delaat.
fie drie jaaren, uw ftille kommer, uw berouw del-
gen zeker uw misdrijf nier vir; maarinaoit zal mijn
hart u ecpe [chuilplaate weigeren; eene fehuilplaats,
waarin gij ongeftoord het verlies vanuwen man zult
kunnen bewcenen. — Ach! een onherftelbaar ver-
lies, nuar ik vreeze!

EU ALLA j meb de willing der vertwijfeling.

Onherftelbaar !

DE GRAAVIN,
Arme vrouw ! ¢
EULA LTAS altoas im0 denzelfden toan.
Yk had ook kinderen.
DE GRAAVIN

Genaeg !

EULALTA.

De hemel weet of zij lecven dan Of 2ij Good
Zijn.

DE GRAAVIN:

Arme moeder!

EULALTA.
Ik had eenen liefdewaardigen man.

DE GRAAVLIN,
Herftel gy

G4

o
0
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EULALIA. :
De hemel weet of hij Ieeve dan of hij dood zjj,.
DE GRAAVIN,
Uw aanblik wordt ijslijk,
BEULALIA:
Vaoor mij is hij dood.
DE GRAAVIM
Gij boet fireng. :
EULALTA.
Ik had een” ouden vader. !
DE GRAAVIN, -
Och, om s hemels wille! houd op. .
EVLALIA. i
De toorn_over mij heeft hem vermoora, .«
DE, GRAAY I-N.
Hoe I"chr:kTuk wreekt zich de beledigde dengay

EOLALIA, eindigk in luide traanen wuitharflen,

de o en met beide handen haar gezicli bedek. |
Fende; |
- En ik legve nog |
DE GRAAVIN,
Wie kan deeze buetelinge baaten 2 (LEulalia in haa
re armen [luitende.)- Neen, gij zije niet deogdlons,
Het vogenblik uwer dwaaling was cen droom,
Zwijmeling, eene waanzinnigheid,

ceng

EU DAL A
6 Verfchoon mij! Indien gij wist: dat elkesvers
Zachting van mijn misdnjf mij cen dolkfteek is —
' = dat
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dat mijn geweten mij nooit ijskjker foltert, dat
Wanneer mijn hart naar Veronifehuldiging zoekr, —
Neen, ik kan mij geenszins in iets ontlchuldigent ep
de eenige, tretrjge gerustfelling -van mijn hast is
die van mij zonder eenige bepaaling firafbaar te er~
kennen,
DE GRAAVIN
Deeze trek is swaar’ berouw.
EULALTA. .

Qch, zo gij hem gekend had?! Toen ik
hem voor de eerftemaal Zag , — den fchoonen » den
toen was ik nasuwlijks veertien

edelen man
“jaaren oud.
DE GRAAVIE,
En uwe vérbindnis ?
MULALTA.
Was weinige maanden daarna. { :
DE GRAAVIN.
En uwe viuge?
EULALY &
Twee jaafen was ik zijne vroow,
DE GR AA VIN.
Och, mijoe leve! laat dan uwe jeugd boetem
YOoor *t gene uw hart niet misdeedt.
EUL &L A
Dat” Zegt  mijn mond in die uuren , Waarin vers
langen en liefde ge zege op het berouw svegdead-
gen, = Necn! mijne jeugd ontfchuldigt mij
G35 njet.
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piet. CZij flaat de oogen ten hemel) Oude, -
waardige vader! dat heette u aanklaagen. Gij hehe
m’j grondbeginfelen van eer en deugd in ’t hart ge.
plant. Gij hebt mij gewaarfehuwd voor °t gif der
vleijerij en der verleiding. ——
DE GRAAVIN.
Wat vermag opvoeding tegen echen Lovelace!

EULALIA,

Ach! gij roert daar eene onbegijplijkheid in
mijn geval aan. Neen, hij was geen Lovelace; een
man in jedee betrekking verre , verre beneden mijn®
gemaal ; alleen dees bieldt zich nier meer met
beuzelingen op; vieide niet meer elken mijner lui-
men, mijuer grillen; ontzeide mij nieuwe equipa-
gien , liverijen en opfehik, wanieer de vitgaaven
ons vermogen overtroffen,  Rit alles echter bogde
mij des vervoerers flangentong aan, en ik waskinders
achtig genoeg , om in die bonten beelden vermaak te
{cheppen; verb'ind genoeg, om kinderen, vader en
man te verlaaien, om eenen nietswaardigen te vola
gen, die — maar genoeg! hij Muat nu voor des
hemels troonm, Wwaar mijne vermoordde deugd de
pmaar zijner {chelmftukken tot asn den rand tog zg]
vullen.

DE GRAAVIN.
Schriklijc ! maar met dit hart kon mijne vrien-
din niet lange dwaalen? :

EZV.
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EULA LIA.

Lang genoeg, OM nooit te kunnen boeten, Waar-
lijk de glans vervloog in weinige weeken; ik riep
vergeefs den nagm mijns braaven gemaals! ik Iyjs.
terde vruchtloos naar het gefchrel mvjner kinderent
Och! wat ik ondervond, toen de nevel van voor
mijn oog verdween |

DE GRAAVIN,

Weg met deeze berinnering. Ik raade het einde

uwer gefchiednis, Gij verlie uwen vervoerer.
ED L A LIA.

Dat deed ik —— en viood tot eene edele ziel ,
die mij een plaatsjen gaf, waarop ik durve weenen
—— en die mij .ook een plaatsjen zal geeven,
waarop ik kan fterven,

DE GRAAVIN; haar emirmends,

Hier, alleen hier aan deezen boezem zullen in
het tockomende uwe wraahen wlieten; en mogt het
mij pgelukken u , arme lijderes! wederom  met da
boop vertrouwd te maaken!

EULALIA.
Och neen! och neen !
DE GRAAVIN.
Hoordet gij zedert niets van uwen gemaal 2
EULALIA.
Eij verliet de Nlad, en niemand weet waar heéns
DE
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DE GRAAVIN.
En uwe kinderen ?
EULALTA,
Die nam hij mede.
DE GRAAVIN
Wij moeten naarrichten ipwinnen ; wijmoeten —m
¢ gt Mijn man en mijo broeder. Ach! mijn arma
broeder , dien had ik geheel vergecten, ———
Schielijk, leve jufvrouw Miiller, een ander gelaats

AGTSTE TOONEE L

DE GRAAF, DE MAJOR, PIETER, (alle drig
reokende.) DE VO ORI GEN.

(PIETER; biijfe een weinig achteraan [faan.)

:
|
:
DE GRAAF,
: Senieliic, kinderen, ik voele den avond. Wij moes
ten naar huis.
DE GRAAVIN,
% Het is naauwlljks 2Zes uurem.
DE GRAAF.

| Nti, dan, is ’t djd om thee te drinken. En meent
gij, dat, offchoon’ ik foldaat ware, ik heden neg
geene vermoeijingen genoey uitgeltaan ebbe 2 Voor.
“gerst de reis, daarna bet koude bad , en eindlijk den

ge:
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geforceerden marseh onder *tkommando van juiviouw
Miiler. :
DE CRAAVIN.
Welaan, wij zijn bereid.
DE GRAAF.
Daar, Picter, breng de pijpen weg. —— Wat
henker ! rooke gij ook?
PIETER:.
Ja zcker rooke ik ook, en dat valt mj zuur ge.
noeg.
DE GRAAF.
Wie duivel heeft u dac gehoeren ?
PIBTER.
Zjne excellentie heeft het mij gehecten.
DE GRAAF.
k2
PIETER.
Jal hebt gij niet gezegd dat ik pijpen Zou haa-
len yeor s, f
DE GRAAF,
Voor mij en den major!
PIETER:
Nu, ik fond ’er immers ook bij?
DE GRAAF.

Jongen, ¢ij zjt een Uilen(piegel.
waards 1

Yoor-
¢ propos! Hoe is *c miet
den vreemdent Zal hij koomen 2

marseh !

DB
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DE GRAAVIN.
Neen; hij heeft het Lotjen rond afgeflagen,
DE GRAA F.

Len wonderlijke heilig! Maar dat kan toch njet
gaan ; ik moet hem dan op eene andere wijze mij-
pe dankbaarheld betuigen. — Weet gij wat, le-
ve major, ik kan u niet helpen, breng mijne vrouw
naar huis , en koom dan terug, om zelf hem te
haalen.

DE MA]JOR.

‘Wanneer u daardoor vermaak gefchiede; dan zeer
gaarne.

DE GRAAT.

Ik moet dén man teeh een ftuk broods voorzet.
ten. (Hij geeft Eulalia den arm, dz major dost zujps
aan de grasyin, en Zij vertrekken.)

NEGENDE TOONEEL

PIETER, alizen; (3ijne pijp te onyrede wegwerpende.)

Nu ,_ daarin wil ik toch wel elk verftandig kris-
ten mensch tot rechter nDeemen! wanneer wij met
ons drieén bijéen [taan, en zijne excellentie Zegt:
. baal piipen voor ons,” of ik dan 0ok nier mede
tot die ons behoore? Dat ik juist zuk eengoedhartige
gek ware! 1k beb in mijn leven nog niet gerooke »
en
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€n doe het alleen Zzijner excellentic ten pevalle
Foeit dat wig [(maake lelijk , en ik ben ’er geheel
en al ongefteld van geworden.

Einde van het derde bedrijf.

Py

VIER.
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VIERDE BEDRIJF,
EERSTE TOONEE I

FRANS; koowmt op het tooneel mzt een [Fuk Brood en Faae
in de hatd, waarvan bij wu en dan wat affngjde,

Een weinig dasrng DE MA JOR.

FRANS.

Toen ik nog in de ftad in 't koflijbuis diende,
toen was ik een vrolijke gast: kaarten en dobbel
fteenen waren mijn tijdverdrijf van den’ avond
tot aan den morgen; gebraad en wijn had ik ¢k
wur , dat het mij lustte de cetenskast te doorzoe.
ken. En toch fmaakte mij niets! Aan *t gebrasg
ontbrak het zout der innerlijke tevredenheid, den
wijn mangelde het Zoet van een zuiver geweten.
— Wat is alles anders, federd dat ik deezen heer
dienc! Ik heb heden niets kwaads verricht; ik heb
mijn daaglijksch werk, 2oo als billijk is, gedaan.
Gij, goede kaas! 8ij, Zwart brood! voortrefli jk
fimaake gij mij! C(Hi worde den major van yeyre ge-
waar.) Foeildat 1k al weder geftoord worde, Ik
dacht mijn avondbrood onder den vrijen hemel te
ecten ; m@ar Zzij zijn als de jagthonden agrer ons
heenen.
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DE MAJOR.

Pst! gosde veiend !
FRANS: bij zich zelven.

Lieve hemel ! wat fprinzen de menfehen met den
tijtel van goeden yriend! om

*DE MAJOR:
Tk moet uwen heer (preeken.
FRANS.
1k kan u niet aandienen.
DE MAJOR.
Waarom niet ?
FRANS,

Om dat het mij verbooden is.

DE M AJOR; Wil hem geld in de hand Joppen.

Daar | dien mij aan.

FR ANS.

Tk hebbe geen geld noodig.

DE MAJORe
Nu, zo dien mij flechts aads
FRANS,

Tk zal 1 aandienen, genadige Heer; maar wat
kan het helpen! [k worde uirgefcholden, en gij
entvangt een weigerend antwoord.

DE MAJOR.

Wie weet1 Zeg dar ik hem op geenerleije wijze
zal lastig vallen; in 't kort, zeg hem alles, wat men
bij dergelijte welezenheden gewoon is te zeggers
Wanneer uw heer een man vanopvoeding iy 2l 0]

H mij
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mij hier niet onder den blooten hemel vruchtlogs op
hem laaten wachten,
FRANS,
Nu, in s hemels naam, ik wil zien!
DE MA JOR, (rogst hem na.)
Hoort gij2 flechts om €éne minuut verzoeke
ik.
., FRANS.
Goed. (Vertreke.)
DE MAJOR.
Maar als hij nu koome; hoe zal ik bem behan-
delen? Een menifchenvijund is mij in mijn leven
nog niet veorgekoomen. Kuigge heeft een (choon

boek over den .Omgang met Menfelien gelChreeven ,
maar hoe men met zulk een {chepfel moet omgaan,

wien de gantfche waereld en zijn eigen it tot last
zijn geworden, daarvan heeft hij voorbeelden ver.
geeten te geeven. Wellian! op goed geluk! een
vpen, vriendlijk gezicht, niet te verlegen, niet te

ﬁour, daar mede koomt men tamelijk bij ieder” een’
voort,

TWEEDE TOQN.LEE.L.
DE ONBEKENDE; DE MAJOR,
ONBEKENDE.

‘V 4t is "er van uwen dienst?
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DE MAJOR,
Vergeel mij, mijnheer! Chem plots.ijk herkennende)
Meinau !
ONBEKENDE.
Horst! (Zij omirmen elkanderen.)
DE MA JOR,
Zijt gij het waarlijk , mi;n oude vriend!
ONBEKENDE.,
Ik ben het.
DE MAJOR.
Hemel! wat heeft de kwelling u aangegreepen |
ONBEKENDE,

De hand des ongeluks ligt Zwaar op mij, ——

Stil ! Hoe koomt gij hier> Wat wilt gij?
DE MA JOR.

Wonderlijk | ik ffa hier en denke hoe ik den een-
Zaamen vreemdeling aanfpreeken , wat ik hem Zeg.
gen zal — hij verfchijnt — en, zie daar, ik vin.
de mijuen braaven Meinay !

ONBEKENDE,

Gij hebt mij derhalven niet naargevorscht.  Gij

wist niet dat ik de bewooner deezer hut ware?

DE MAJOR.

<0 weinig als ik weet wic op den top vsn den

Kautapyg Woont, Gij hebt mijnen zwager

geen MOrgen her [even gered ; eene dankbare fami=

- o 2

lie wensenre in haar midden te zien, gij floegt

her der kamenjer mijier zustct af; ep gm -der WOC=
H 2 di
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e

diging meer aandrangs te geeven, 2zond men mij

ze'ven. Zie daar het hulpmiddel, waarvan het toe-

val zig bediend heeft om mij den vriend weder te

fehenken, dien mijn hart Zo lang ontbrak , en dien

het juist in dit oogenbiik Zo zeer noodig heelt.
ONBEKENDE.

Ja, ik ben uw vricnd, uw waare vriend. Gjj
zijt een goed mensch, een zeldzaam mensch. Mijn
hart is niet verinderd jegens u. En is deeze ver-
zekering u liel' en waard — zo —— Horst! —
zo verlaat, en koom nooit weder bij mij.

DE MAJOR.

Alles ; wat ik van u zie, alles 5 wat ik van u hoo-
re, is mij een raadfel. Gij Zijt ‘het: uw gezicht
zweeft voor mij; masr deezen zijnniet de trekken ,
die eens onze Franfche mesjens betoverden, vreyg.
de in jeder gezellchap bragten, u vrienden verwier
ven, cer gij nog den mond opendet.

ONBEKENDE,

Gij vergest dar ik zeven jaaren ouder ben ge-
worden.

DE MAJOR.

Waarlijk, dan Zijt gj een paar jaaren over de
dertig, Waarom vermijd gif mij aan te zien 3

Is 't gezicht eens wvriends u tegen geworden 2 of
zijt gij fehuw om uwe oogen ten fpiegel uwer ziel
te maaken? Waar is dat open vuurig oog, welk
i atler harten Jas?

ON-
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ONBEKENDE; bedroefd.
Mijr: cog las in aller harten 2 Ha! ha! ha!
DE MAJOR.

Femel! [ievdr had ik gewenscht u nosit te hno-
ren lagehen, dan dar gij het op deezen toon doe.
— Vriend! wat is u wedervaaren?

ONBEERKEND E.

Daaglijkfehe dingen de loop der waergld —
omftandigheden, Zzoo als men die langs alle firaaren
hoort Horst! wanneer gij wilt dat ik u net
haaten zal, zo ver[choon mij met vraagen ; en wan-

neer gij wilt dat ik u zal beminoen , zo verlaat mij!
DE MAJOR,

Foei, hoe het noodlot een mensch kan verande-
ren! ik bidde u wek de fluimerende denkbeelden van
voorige vreugden op; dat uw hart weder gloeije en
gevoele, dat "er een vriend naérbij is. Herinner u
aan onze vrolifke dagen in den Elfass niet aan elke
der dolle buiten{poorigheden in 't druk gewoel van
enze krijgskameraaden; neen, aan dic aangenaame zoete
uuren, waarin wij ons van alles, wat oDs omring-
de, losrukten , waarin wij ecenzaam , gedrmd, wandel-
den op de wallen van Straatsburg, of aan den oe-
Ver van den Rhijn, waar de (choonheden der natuur
0”.3‘3 harien openden, cn voor welwillepdheid en
vriendfehap ontvanglijk maakten. In die zalige oo~
geublikken werg de band gelegd , die onze ziclenaan
elkander bond; in cen van die zalige oogenblikken
gaalt gij mij deezen ring tot een pand uwer liefde.
Herinner:«gfj u dat nok?

H 2 oy-
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il ONBEKENDE,

0 ja.

DE MA JOR.

Ben ik federd dien tijd uw vertrousyen onwaare
dig geworden?

ONBEKEND E.
Neer, neen.

DE MA]JOR,

Zijn wij bloot daaglijkiche ‘vrienden, doop
luim, toeval en vermaaken aan malkanderen verbon-
den? — Hebben wij flechts in bonten cirkels met
malkanderen  rondgezworven? of hebben wij ook
den dood onder de batterijén van -Gibraltar , hand
in hand, gebraveerd ? — Karel! het doet mij leed
dat ik mijne rechten Op 0 Zo moet deen gelden.
—— Kent gij dit lidtecken 2

ONBEKEND E

Broeder! het was de houw , die mij den kop hag
moeten klieven, 1k ben het niet vergeeten.  Ach
8ii wist waarlijk niet welk een ellendig gelchenk gij
mij deed.

DE M AJOR.

Zo foreek : ik bidde het yi

¥ ONBEKXENDE.
Gij kunt mij toch niet helpen.
DE MA JOR.
Zo kan ik met u treuren.
ONBEKENDE,

Foei, dat mag wiet zjn, Ock hebbe ik olf fo-
derd langc geene traanen meer,

DE
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DE MA JOR.

Zo geef mij woorden in plaats van traanen; bei-
den verligten het hart.

ONBEKENDE.

Het mijne is gelijk cen iang geflooten graf, —
Laat het gene daarin vergaderd zij, wverrorten en
vergaan | Waartoe het te openen, en de lucht
van ronddm te verpesten ?

DEMAJOR,

Wij zullen het lucht geeven en reinigen, op dat '
het gantiche gebouw een ander aanzien bekoome, e
Wat ziet gij ‘er uit! {chaam u! een man van
verftand, van uwe begaafdheden , een man als gij,
die de wijsgeerte altoos bedefende, z'ch 266 onder
her juk des noodlots te zien bukken! — Zijt gij
door (chutken vervolgd, en van dommen gekweld
geworden, dan mooge het aangaan; svaare gij jaad-
ren lang in ketenen gellonken, zo wil ik ’t u. ver-

geeven,

: ONBEKENDE.
Horst! gij doet mij onrecht, Ik geloofde bijnar
dat tiet mij onver(chillig ware_geworiden wat crgens
‘oo menseh in de waereld yan mij depken mogr ;
Maar ik geyoele in dit oogenblk dat her piet
SU0ISCh 20 s, De wvriend zal de afgelcheide fcha-
U van den vriend nict verlaaten, zonder gewaar
‘¢ worden hoe de hand van ’t noodlo: hem voor
iedere vigusd des leyens moordde, —— Welaani—
H 4 Jas
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Ja, met twee woorden laat zig veel ongeluks
zeggen, —— Broeder ! ik ‘verlier u en den Fran
fchen dienst; van dat oogenblik af ontviood mi' heg
geluk. Mijn vaderland wenkie mij. Wat ftelde ik
mij niet al goeds védr, hoe ik’ di4r leeven en wer-
ken zoude, meenigen  ouden ledigzanger verbere.
ren , mcnige dwaasheid, die zich in honderdjaarigen
nevel bult .tot [chande manken. &, Wien rust lief
Zij , Waage zich niet 2an de dwaasheid der menichen 1
Ik wierd vervolgd, gekweld, voor een gevaarlijk
menseh uvitgeroepen. 4,  Verftand heelt hij,” zo
fprak men overal, o, maar een boos hart” Dit er.
gerde mij. |k 2weeg, berispte niets meer, prees al-
les, dong naar bet verrrouwen der menfechen. _—,
Te vergeefs! Zij konden nooit vergeeen dat ik
eenmuaal wizer had willen zijn dan zij, Ik keerde
tot mijzelven te rug, ik was mijzelven genoeg , en
leefde eenzaam in her midden der refidentie, Men
had mij tor licutenant-kollonel benoemd ; want men
wilde gaurne mijn vermogen in ’t land houden, Ik
nam mijnen dienst waar met naatuwkeuigheid en
fjver, zonder nuar hoogeren ring te (treeven, Zon.
der begecrte om uittemunten. Mijn overflte ftierfs
’er was eene men‘gle lieurengnt-kollonels, gdia veel
langer dan ik gediend hadden; ik Verwachtie eenen
van deezen bevorderd te zien; en dar lere ik mij
gaarne Welgevallen, Maar, zie! de vorst had eene
muaitresle, en deeze eenen ieef, een’ zotten inge.
bael.

==
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beelden lafiart, die federd Zes maanden de uniforme
droez, dees werd mijn overfte.  Gij begrijpt ligt
dat ik min allcheid vorderde en het ook kreeg —
Eenize fpotternij over den invioed der dame maakte
m’j t°t gevangenen op de vesting. Daar zat ik een half
jaar op mijne nagels te bijren Men gaf mij mijne vrija
heid weder. 1k bragt mijn vermogen te famen en ging
gt her lahd, Met meniehen-kennis gewapend -=— zo
ve beeldde ik mjj -— zoude het mij nu gemaklijk
zijn met en onder de menfchen voort te komen,
Ik koos Kasfel ror mijn verblijf.  Alles ging voor-
treftijk. Ik vond vrienden, die mij licf hadden,
mij minza:m behandelden, mijn geld afborgden, en
mijnen wijn dronken, Eindlijk vond ik ook eene
viouw , een (chuldloos , heerlijk feheplel, van bijnade
vijftien jaaren, 0 Hoe beminde ik haar! ja, toen
was ik gelukkig! Zijbaarde mij eenen zoon enééne
dochter ; bejden had de natuur met de fchoonheid
tunner moeder beftempeld. 6 Hoe beminde jk mij-
ne vrouw en mijne kinderen! [a, toen was ik
secht pelukkig! Chij srische zijne oogen of.) Zie daar
nog éénen traan; dat had ik niet gedacht! Zijt wel.
koom . oude vreend! finds lange hebben wij mal-
kanderen niet gezien. —— MU, broeder! mijne
gelehiedenis s aanltonds ten einde; een mijner vrien-
den, dien ik voor een’ eerljk man hield, bedroof
mij voor de helft van mijne beziting. lk verkrapt®
dat, en verminderde mijrelevenswijze, — Tevreden-

Hs heid
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beid behoeft flothts weinig, — ’Er kwam weder ey
ander viiend, een Jongeling, in wien ik behagen
gevonden, wien ik - mer mijn igeld onderfteund ,
wien ik deor mijn aanzien verheven had , dees ver-
leidde -mijoe vrouw — en liep- met. hazr weg! ——
Is u dit genocg, ¢ m’j mijnen menlchenhaat, mij.
ne alzondering van de waereld 1e VEFgeeven 2 e—
Ben ik zeo wat ¢en zonderling mensch, dac reeds
vervolging voorgevoelde, tvaar niemand - nog aan
hem dachte? Of ben ik bloot cen offer van ’r ge.
weld eens enkelen? Wilde het de hemel ! - Len
koning alleen kan fleebts in ketens flaan’, of doo-
den, Ach! wat zijn ketsns en dood tegen de
Cntrouw eener beminde vrouw! e——
DE M ATOR.

Die. uwer onwanrdig - was. 'Foei, Meinaut pg,
€Ch'man ‘Zich om eene’ geeds vrouw kan kwellen _
is reeds eene dwaashieid ;' maar om den wille ecler
otsowe viouw  dlechts dénen trazni e ftorten;, ¢
Fazeinij.

ONBEKENDE,
Neeh: het' zo alsgij wilt, zez . wat Bij ewwife,
het bart’ flgorr zieh asn geen woordgeklap, Ach: ik
bemin lizur wog,
DE M JOR,
En'waar is zijs
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ONBEKENDE,

Dat weete ik niet, en verlange het ook niet te
Weeten.

DE'MA JOR.

En waar zjjn uwe kinderen 2

ONREKENDE,

Die list ik in eev ‘klgen fadjen, niet ver vau
hier, bij 'eene burger - weduwe , die mij eerlijk ge-
noeg [cheen, om dat zij dom:-genoeg was.

DE MA]O0

Al ‘weér ‘een menfthenbantende houw  van- ter
zijde. ~ Doch -waarony hield “gij vwe kinderen nfet
bij u? Zij zouden u menig zwaarmoedig uur ver=
dreeven hebben.

ONBEKENDE.

Op dat de gelijkheid mer hunne moeder mij daze-
lijks et beeld van ontvlaodene vreugde zoude hebber
kunnen terug roepen?....Neen Fiederd diie jaarei hebbe
hen - niet ‘gezien. I 'kat miemand bij mij hebt ben,
noch kind , noch grijsdarty het kind ls el werder.
de booswicht, en de urijsiarc -is een voléindigde
fehurk! Waarlijk! -had: onze'voornazme opvoeding
mij geenen bedienden nodig gemaakt, ik zoude dep
Mmijnen recds ladkg hebben wezeejaazd 5 {choon hij
Juist mietide flechtlle onder de flechten Zij.

DE MAJOR.

Dat koomt vay daar, dat, wanneer men-eene
VIOUW -Van onze zogengamde geede familien huuwe.,

dee.




124  MENSCHENHAAT v BEROUW.

deeze van jongs afaan in haare huwlijksbegrippen
niet dan de mode volge. Daarom, Meinau! zet
gij mij tor het be'luic gekoomen om eene vrouw
uit den burger{tand te trouwen.
ONBEKENDE.
Gij trouwen? Hal ha! ha!

DE MAJOR,

Gij zult haar zien. Koom met mij! Mijne famili
wacht u mer verlangen,

ONBEKENDE.

Ik weder onder demenfclien heromzwerven! heb.

be ik mij nog niet-bepaald genoeg verklaard ?
DE MA]GR.

Dat hebt gij zeker! Maar ik verklaare n hier
plegtig, dat gij alle bhet tedere der gevoelizgheid
zoudt vergeeten, wanneer gij niet ten minften de-
Zen avond bij mijnen zwager kwame eeten. lemang
eene weldaad te bewijzen en geenen dank te vor-
deren, is edel en (ehoon; maar den dank #dd ap-
zellijk te ontwijken, dat de weldaad den ontvan-
ger tot last worde, is gemaaktheid.

ONBEKEND E.

Geldr mij dat?

DE MAJOR.

I wil gaarne gelooven dat het uw geval niet zij :
want ik kenne u beer; maar ik bidde y y Wat Zal
mijne familie van u desken » 'Er Zjn {choone din-
gen 1n de waercld, die men mict te ver mag drij=
ven;
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vens dingen, die in’t begin verwondering verwek-

ken, daarna verdriet, enin ’t eind eene {oory van

bittere onver{chilligieid. :
ONBEKENDE.

Broeder! ‘er zijn ook dingen in de waereld , die
zich beter laaten prediken, dan naarvelgen. Wan-
neer gij wist hoe mij ieder vreemd menfchenge-
zicht ergetr, hoe ik liever op millicenen van naalden
wilde zitten, dan op eenen zachten floel in uwe
fehitterende zaalen; hoe mij dat, den geheelen dag
door, den goeden luim bederve, wanneer ik flechts
van verre eenen mensch cp mij zie aankoomen,
dien ik niet meer vit den weg kan gaan, en voor
wien ik derhalven mijuen hoed moet afbeemen —
O laat mij! laat mij in rust! —— leder mensch
Zogkt zich cenen eigenen cirkel rondom zichzelven
te trekken, wiens Tiddelpunt hij zelf is; en 25 ook
ik den mijnen. Zo lang ’er nog &én vogel in dit
bosch zij, die de morgenZon begroet; Zo lang zal
het mij ook niet aan gezeifchap ontbrecken.

DE MAJOR. !
Dce morgen en overmorgen wat u belieft ; maap
drink heden een glas wijn met mij.
ONBEKENDE, vat beflooten,
Neen ! neen !
DE M4 JOR.

Ock dan niet, wanneer gij mislchien in ftsat

waart
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waart om, door dis éépe. bezoek, het geluk van
uswen vriend fe vestgen?
ONBEKENDE, Zich bedenkence,
Dan ~=- ja! ——_ Maar laur hooren,
DE MAJOR.
Gij zult min huwlijks- bemiddelaar bij julvrouw
Miiller zijn.
ONBEKEND E.
k! ~~~ Gosde Homst! zo ik af cens bekwaam-
heid twe z

~ eene voordragt mooge gehed heb-
ben, dan is die reads lange verlooren gegaan.
DE MA JO R.

Toch piet.  Zie, broedert ik beminne emflig, en
nijne liclde is eene wruche der hoogiichiing.  Zij is
cene. heerlijke vrouw! en. waoneer ik zo voor hp

fial. van alles kan il met haar {preek

ar
en, doch igr
van mijne liefde: want dan heeft zij eenen blik in
haare magt —— cenen blik, die de tung kerent,
tods waar, mijne zuster had cp zich EENOMEn ——
maar dat febike nier; haar lof klinkt partijdig.  Gij
daarentegen —— een zo ftuurseh gezicht als het
uwe gelooft men in den eerfien opliag.  Broe-
der! wanneer gij mijn voorraad,en van goede. hop.

danigheden oo cens wat bij haar uitbreidder » __

ONBEKEND E.
Zie daar weder een mensch sid

i€ bediiegen wil.
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DE MAJOR,

Nu, jk denke niet dar zij Ewalijk. met mij zu
Vaaren, Ik bidde u, Meinau! bet gelde her o e
het wee van uwen vriend. Ik zal u gelezenheid
geeven om haar alleen te [precken, Wile gij?

ONBEKENDE; 7a ecuig ﬁ.i!:w{fgeu.

Ja; maar onder één beding.

DE MAJOR,

Spreek.

ONBEKEND L

Dat gij,mij zonder regenfpraak morgen wader [aae
veruekken,

. DE MAJOR,

Vertrekken ! Waatlieén?

ONSEKENDE,

Waarheén de heme Wil 3 maar menfchen, die

Mij nier kennen. i

-DE. MAJOR,
Halftarrige!

ONBEKEND E.

Gij moet dat belooven ——— of ik koome in *t

geheel niet. ‘
DE MA JOR,

Welaan, ik beloove iet.. DMislchien dat uwe
df’“kbﬂ‘eldcn bij den opgang der zonne, meer opge-
Klaard Zijo. Giem de jang veifiends) Volg mij.

ONBEKE N D&,
Tk moet mij toch cerst een weinjg aankleeden.
DE
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DE MAJOR.
Zo verwachten wi; u bibnen een half wvur. Gij-
gaait mij uw woord,
ONBEKENDE.
Ik gaf het.
DE MA]JOR.
Vaarwel !

DERDE TOONEEL

ONBEKENDE ; kort dagrna FRANS,

ONBEKENDE; gaat eenige maalen op en neder ,
gijn gelaat is als in zichzelven gekeerd en droe-
vig; eindlijk blift hij flaan, en ro.pt:

FI.'ZU‘.IS !
FRANS; koome.
Mijtheer!
ONBEKEND E,
Wij vertrekken morgen.
FRANS,
Het is mij wel.
ONBEKEND E.
Misfchien naar een ander land!
FRANS,
Mij ook wel.
ONBEKENDE.
Misfchien naar een ander waerelddeel !

FRANGS
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FRANS,

Mij is alles wel.

ONBEK ENDE, ;

Tot u, vreedzaame eilanders der Zuidzee' tot u wil ik
heén; gij zijt nog onbedorven. Uwe ecnige zZwak-
heid is fieclen. ——— Dat zj zoo! Ik brenge geene
fchatten mede.  Het kostlijkst kleinood , dat ik had,
Wifne rust, is mij in Europa ontliolen, —— OFf tor
u, wakkere béwooners van Bisnapore ; tor u, van
welken Raynal’s opnaarvolgbaar penfeel ong een ver-
rukkend tafereel heeft afgemaald. — OF ___ nu
Jja, waarheén her de hemel wil Voord! voord nit
dit befchaafd , zedelijk gasthuis! mem— Hoort gij
het, Frans? morgen zeer vIoeg,

FRANS,

Zeer goed.

ONBEKEN D E,

Maar voorif neg eenc kleens bezigheid -voor u.
Gaa ginds in % dorp, huur paarden en wagen van
eenen boer, en vlieg paar het nabuurig fteedjen, Gij
kunt voor zormef}mlerg:mg nog te rug zijn, Ik zal
U eenen brief aan eene  burgervrouw medegeeven ,
die ik kenpe. Daar zult gij twee kinderen vinden;
§at zjjn mijne kinderen. ——

IR ANG; verwonderd,

Uwe kingere, , mijnheer!

1 N~
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ONBEKENDE.

Neem die, zet hen op den wagen, en breng za
hier.

FRANS.

Uwe kinderén, mijnheer !

ONBEKENDE.

Nu! jat mijne kinderen yis dat dan Zoo onbe-
grijplik?

FRANS.

Ik begrijpe wel dat gij kinderen kunt hebbens
maar dat ik in de drie jaaren, welken ik reeds in
uwen dienst ben, ‘er nooit één woord van gea
hoord hebbe, is toch zonderling.

ONBEK ENDE.
Veel van zijune kinderen te fpreeken, is dwnqas.

beid.
FRANS.
‘Br is onderfcheid tusfchen weel en geleel niesys,
Gij waart derhalven getrouwd?
ONBERENDE-
Val mij met geens onnutte vraagen lastig! Ga

en maak u vaardig!
FRANS.

Daar toe heb ik vijf minuuten noodig. CHij gaat)
ONBEKENDE.
Ik volge u zoo aanftonds om den brief te fehrij-
ver.
F R A NS: vertrekt,

VIER-
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ONEBEEKENDE; alicen,

Ik wil hen met mij neemen. Ik sy mij aan
hun gezicht gewennen. De onfchuldige ftheplels
nocten  niet vergiftigd worden, noch in een op-
voeding-huis, noch in eene kostfchoole, Dar Zij
liever op een woest eiland bun daaglijksch onder.
houd met pijl en boog zoeken, of, gelijk den Hor.
tentotten, ergens in  eenen hoek op de hurken
zitten en den pumt van hunnen neys begluuren.
Beter is het niets te doen, dan kwaad te doen,
Dwaas, die ik was! Mij de belofte ajg
te laaten ontwringen. van mij nog eenmaal ondep
die aapengezichten. te mengen.  Welk  cene
belagehlijke figuur zal ik daar maaken! en dar
Wel als buwelijksbewerker, Ha! ha! hat — . _
Nu, ik hebbe reeds veel geleeden; waarém zonde
ik, ter liefde van eenen wiiend, niet één kwaad
uur meer in het dagboek van mijn leven opteeke.
nen? (Hij vestieks,)

VIFFDE TOONEEL,
Eene kamer op het Shit,.

LOT]IE; alleen.

Nee“’ Mmevtouw de graavin, wanteer gij u hiex
op %t land wilc opfluiten , Zo ben ik uwe gehoot-
12 Zada
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zaame dienaares. 1k ben niet voor het landleven
gefthapen ; ik ben in de groote waereld opgevoed.
(Zij zeswwt.) Waardchtjg , ik hebbe in die twee uu-
ren meer gegeeuwd dan in alle de predikatién bij
elkabr genomen, die ik in mijn leven gehnord heb.-
be. —— Onverdraaglijk! niet eens één vernuftige
kamerdiendar, die mij zijn hof maakte, En wan.
neer ik 200 geheel- en- al aan die jufvrouw Miiller
denke, dan zou een meisje van fatzoen zich wel
de geelzucht op het [ijf haalen.

ZESDE TOONEE.L.
RITTERMAN, LOTJE,

BITTERMAN die de laafte woorden gefigopg
Teeft,

Ei, ei, waarom niet? Wie heeft uleed gedaan
mijn lief kind?

LOT]E; verachtlijk.

Mij, heer Bitterman ? Ik ben de perfoone niet die
zich van iemand ter waereld eenig leed lzate doen,
Wanneer ook zekere lieden, dje ik niet noemen
wil , zich jegens zckere lieden hoogmoedig gedraa.
gen, welken zij naauwlijks waardig zijn de fehoen-
riemen los te maaken, hebbe ik toch te veel opvoe-
ding genooten, om flechts één grijs hair deswege
te laaten groejjen,
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BITTERMAN.

De hoogédele juffer fprak ook 200 even uier yan

grijze hairen , maar van de geelzucht.
LOTJE.

Nu ja! ik dache dat het jammer ware, dat juf-
vrouw Miiller, die anderszins ecre draaglijke fizuur
beeft, zoo geel van vel Zij.

BITTERMA N.

Lieve hemel! ’er zijn geele, zwarte en gebronpg.
de menfchen in de waereld. Ik heblse daardver nog
{federd korten tijd brieven van de kaap de Goede
Hoop gehad ; en wanneer jufvroumw Miiller geel is ,
kan dat mis{thien in haar rvaderland zoo gebruiklijk
Zijn,

LOT|E.

In haar vaderland? Allerlieffte heer Bitterman!
gl kunt mij dus zeggen wie da fcheplel is 2 en of
Zij zich, ten aanzien van haare gevoorte en af.
Eomst, met zekere perfoonen durve vergelijken 2

BITTERMAN.

Neen, hoogédele juffer! daardver hebbe ik feene
brieven, noch wit Europa, noch uit eenig ander
Waerelddeel,

LOT]E

Wanneer een opgeheven neus imimer het teken #ij
vall eenenr vogrnzamen ftand; waarlijk | dan noes
Zij wel egne brinfes weezen.

13 EiT-
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BITTERMAN,

In de daad, wanneer men haar {omtijds haore
fpreeken , zoude men denken dat men eene hoog.
weélgeboorene vrouwe - baronesfe vaor zich hadde.

LOT] E.

Maarwie heeft *er anders fthuld aan » dan de grog,
te heerfchappen zelven? Was dat heden ook een
gedrag voor eenen graaf? Hij trad naauwlijks de
deur in — ik was in de zijdkamer .—— of loopt
naar jufvrouw Miiller toe, en omdrmt haar, als of
Zij zijns gelijke ware.

EITTERMAN,
Ja, ja, daarvan ben ik petuige geweest.

LOT]E
Even zo doet ook mevrouw de graavin. Z,

Cij éet
met de heeren, gaat met hun wandelen » €0 nu op

dit oogenblik zit zij midden onder hun zan de thee.
tafel.

BITTER MAN,
Helaas ! alles waur,
LOT]E.
Voegt dat eenen graaf?
BITTER MA N.
In Zeheel niet.
LOT]E,
Moet een graaf njer altoos een’ zekeren hoog-
moed , eene edale zell-genoegzaamheid in alle zijne

han-
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handelingen doen zien, zelf wanneer hij ook al niets
anders op de waereld ware dan graaf?
BITTERMAN,
Zeker! zekert .
LOT]E.

Even zo, als of ik, de dochter van eenen hof-
koetzier, mij met de boerenin 't dorp gemeenzaam
wilde maaken!

BITTERMAN.

De hemel bewaare!

LOT]E.

Neen! dat dulde ik in ’t geheel njet. Morgen
vroeg , onder het aankleeden, zal ik mer de graa-

vin {preeken. Eene van ons beiden moet het veld
ruimen; of ik, of jufvrouw Miiller.
BITTERMAN; die den major ziet kamen,
St..!

LEVENDE TOONEEL

DE MAJOR; DE VOORIGEN.

DE MAJOR; dic in’tinkomen den naam vam jufe
vroww Miiller heeft Tooren sioenmen.

Sprak men hier njet van jufvrouw Miiller?
BITTERMA N j eenizging verlegen.

Iy 20, of wel als of....

I 4 BE
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DE MAJOR,
Lotje! zeg aan mijne zuster dat ik haar verlange
te fprecken zo dra bet theedrinken gedaan zij.
LOT]E; vertreks.
DE NMAJOR.
Mag men weeten wat ey gelprooken wierd »
BITTER MAN,
Wij fpraken zo heén en weer, dit en dat,
over en daarover,

hier

~ DE MAJOR.
Tk zoude welhaast vermoeden dat er een geheim
achter flak.
BITTERMA N,

Een geheim ! behoede de hemel | Dan moest ik
brieven hebben. Neen! het blijit alles binnen de

paalen van her gene algemeen bekend is,
DE MAJOR.

Des te eerder durve ik verzoeken om deel aan 't

gefprek te moogen neemen.
BITTER MAN.

Zeer veel eere, hoog- wélgeboorene heermajor,
Zeer veele eere! Wij maakten danvanglijk zoo eenj.
ge zeer daaglijkiche danmerkingen. De hoog-
edele juffer meende dat ieder mengch zZijne gobre.
ken had, en toen zeide ik : ja. Kot daarop merk.
te ik aan, dat ook de beste mensch ter waereld
zijne kleine zwakheden hebbe, en toen zeide de juf-
fer: ja.
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DE MAJOR.

Ts dat cene inleiding tot de gebreken en zwak-
heden van jufveouw Milller, dan ben ik nieywys-
gierig ‘er meer van te hooren.

BITTERMAN.

Ja, lieve hemel! jufvrouw Miiller is wel eene
Zeer braave vrouw ; maar Zij i8 toch ook in lange
nog geen engel. Als een oude en getrouwe die-
naar van 't hooggraaflijk buis. van Winterfee is het
mijn pligt den genadigen heer alles in ’t oor te
luisteren, wat der inkoomften merklijke {chade en
nadeel toebrenge.

DL MAJOR; mieuwsgierig.

Nu?

BITTERMA N.

De heer graaf, bij voorbeeld, zal denken dat hij
ten minften nog veertig of vijftiz flesfen van den ou.
en Zes-en-twintiger Rhijnfchen wijn in den kelder
hebbe liggen. - Ja! wél bekoome u de maaltijd ! op
zijn best zoo ’er nog tien of twaalf overig zijn,
Over mijne tong is 'er niet één droppel van geloo.
pen, zelf niet eens op hooge feestdagen.

DB MAJOR; lagchend,

Jufvrouw Miller zal die toch niet bitgedronken

hebben s
BITTERMAN,

Zij zell yyq niet; want zj drinkt geen wiil.

Maar wanneer *er een zicke in 't dorp is, die Zich
15 wel
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wel met eenen teug brandewijn zou kunnen behel.
pen, dien zendt zij terfond eene fles van den kost-
lijken zes-en twintiger. . Ik hebbe haar verfcheidene
maalen en bij herhaaling ’er over enderhouden 5 maar
zij antwoordt mjj altoos zeer fpijtig: ,, ik .zal het
s wel verindwoorden,”
DE MA]JOR,
Ik ook, lieve heer Bitterman!
BITTERMAN,

In’s hemels naam ! mij gaat het niet aan. Ik hiebbe
den kelder twintig jaaren lang swaargenomen, en
nooit hebben de armen van myij jeen drepjen gekree-
gen. — En wanneer zij Zo aan den eencn kant
verfpilt , dan =zuinigt 2zij weder aan de andere
zijde ten onrechte wit:  Toen ik in den voor-

leedenen herfst eenen briel wit Hongarijen ontying,
waarin men mij het inneemen van Novi, door den
veldmaarfebalk Van Laudon, meldde, wilde ik, ais
een medelid van 't heilige Roomfehe rijk 4 mijne vreug-
de aan dendag leggen. Ik verzogt den dominé en
den fehout, om in vrolijkheid des harten een paar
flesfen ouden wijn met hun te leAgen. —— Denk 1y
eens, hoog-wélgeboorene heer major! toen zette 2ij
mij met Franfehen wijn afl
DE MA]OR.
’t Is ongehoord !
EITTERMAN,
Men kan over ’t algemeen uit die yrouw niet
Wijs
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Wijs worden. De omgang met de vrouw van den
dominé en den fchour is haar' niet goed genoeg; en
dan zit zij toch fomtijds weér midden onder de
boerenwijven. Wij beiden verdraagen malkanderen
nog al Zo taamlijk; want, onder ons gezegd, Zij
heeft het oog op mijnen Pieter geflagen.
DE MAJOR.
Ei1 eil
BEITTERMAN,

Ja, mijn Pieter is cen fchelmlthe jongen; hij
Ieert van den {choolmeester fehrijven. Wanneer het
den hoog wélgeboorenen heer major gelieve ecn
ftaaltjen te zienj hij maakt Zijne letters dat het een
aart heeft.

DE MAJOR.

Op eenen anderen tijd, lieve heer Bitterman, op
een” anderen tijd. Yoor 't tegenwoordige groete ik
w. (Bisterman buigy zich, zonder hefn te gaan; de
anajor doorbladert cen Doek, dag op. de tafel lgty Ik
vinde hier een zeer fchoon boek, dat moet ik ice.
Zen ; vaarwel !

BITTERMA N} 2onder den wenk te verflacn,

Usw onderdaanige dienaar,

DE MA]JOR

» Datis te erg.” Heer hofmeester ik wenschee

alleen te' zijy,
BITTERMAN.
Mijn genadige heer hebbe fechts te beveelen,
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Wanneer de tijd yye hoog-edelheid lang v

dezelve wenschte om de nicuwite nieuwigheden

¥an het tooneel des oorlogs in Hongarijen te wee.

ten, zo gelieve uwe hoog - edellie'd zjeh flechts bij

mij te vervoegen, —e Ji hebbe brievey, ,
DE MAJOR,

alle, en

Sy
Zeer goed. .
BITTERMAN; verwijl hii snep yeels bfzigi:;gep:
vertreks,
Brieven wit het Bannaat ; brieven van de Turk-
iche grenzen ; brieven uit Rusland ; brieven van den
pacha van Scutgr, (Hij verrekt.)

DE MA Joag.
Onverdraaglijke babbelaars — Maar neen 1 fpraj
hij niet van jutvrouw Miiller ? Zijne Raatkund;‘gc
Fazernij zij hem vergeeven !

AGTSTE TOONEEL
DE GRAAVIN, DE MAJoR.

DE GRAAVIN,

Waarachtig, de verliefden denken dat men
honger, noch dorst hebbe, om dat zij zelf van rog..
Zengeur en maanfchijn leeven. Naauwlijks.hebbe ik
een paar kopjes thee gebruike, of mijn heer broeder
laat mij “er reeds weder van afroepen ; en ny [ wat
is er van uwe bevelep !
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DE MAJOR,
Gij kunt nog vraagen! hebt gij julvrouwy Miiller
gefprooken ?

DE GRAAVIN,

Jal!

DE MAJOR.
Nu?

DE GRAAVIN.
Niets!

DE MAJOR,
Nietg2

DE GRA AVIN,
Dit heet, dat , wanneer mijn heer broeder niet rag

eene andere haven zoeke, hij tot aan 't einde Zijng

levens in de opene zee zal moeten blijven drij
ven,

DE MA JOR.
Is zij getrouwd?

DE GRAAVIN.
Dat weete ik niet,

DE MAJOR.

Is zij van eene goede geboorte?

DE GR AA VIN.
Dat durve ik niet Zeggen,
DE MAJOR.
Mag z; mij misfchien niet lijdens

DE GRAAVIN,

ik u het antwoord fehuldig blijven,

Dy

DJQI‘U}‘. Mmoet
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DE MAJOR.

Zo, 20, ik bewondere uwe zusterlijke toegene-
genheid; zij is voorbeeldig. Goed, dat ik van t
begin af ’er niet zeer op bouwde. Goed dat ik
eenen vriend wedervond, die mevrouw mijne zus-
ter Zal befchaamen.

PE GRAAVIN.

Eenen vriend ?

DE MAJOR.

Om u te dienen. De vreemdeling, die deczZen
morgen uwen man het Jeven gered heeft ; is mijn
oude vriend,

DE GRAA VIN.

Hoe heet hij?

) DE MA]J]OR.

Dat weete ik niet.

DE GRAAVIN.

Is hij van eene goede geboorte?

DE MAJOR.

Dat durve ik niet zeggen.

DE GRAAVIN.

Zal hij hier komen?

DE MA]JOR.

Daarop moet 1k u het antwoord fehuldig blij-
ven,

DE GRAAVIN.
Gij zijt onverdraaglijk.




TOUNEELSPEL.I;;.g

DE MAjoOR,
Moogt gij dan uwe eigene compofitie niet één-
Maal da cape hooren ?

NEGENDE TOONELEL,
DE GRAAF, BULALIA, DE VOORIGEN.

DE GRAAF,

W.‘!t henker! denkt gif dan dat ik een Xeno-
kraat ben, of dat ik een paar marmeren {pil - bee.
e heb, als de arme fultan Uzim Ofchanti 2 Daar
laat gij mij altoes, in s hemels naam , met juf-
vrouw Miiller alléén, en denkr niet dac mijn  hare
geen keilteen zij, Ik zeg het u, mevrouw! dat, alg
her nog eens gebeure,, ik mijne liefdeverklaasing reeds
. petto hebbe,

DE GRAAVIN.
Vermoedlijk door uwen kamerdienaar ontworpen$
DE GRAATF.

Neen, mevrouw ! uit een van uwe opgevangene

minnebrieffes ontleend.
DEGRAAVIN,

Dus toch altijd geborgd ?

DE GRAAT.

Tochniet1 gude in kas gekoomene {chuld, of ge.
fehreeven ngar cen bitler dour, datgij vodr zes jaaren
van mij Oi]tv[ngn_

Dp

‘ - - .
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PE GRAAVIN.
Hoe oekonomisch! en dat wilt gij nu ten twee-
enmaale gebruikenz Weet gij dan niets nieuws te

Zegeen 4
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DE GRAAF.

Gij bebt mij uitgeput, mevrouw !

DE GRAAVIN.

Eene treurige belijdenis in de tegenwoordigheid
van uwe nieawe minnaares !

DE GRA AF; koddig,

Duivelseh wijf! ik kan niet tegen U op. ———=
Hoe ftaat het, heer zwager! zal de vreemdeling
koomen 2

DE MAJOR-
Ik verwachte bem ieder oogenblik.

DE GRAAF,

Dat is mij lief. Weder een meer tot gezelfchap.

Op het land kan men dat niet te veel hebben,
' DE MA]JOR.

Door deezen vreemden zal echter onze kring niet

nitgebreid worden, Hij veitrekt morgen.
DE GRAAF.

Dat zal hij wel laaten. Nu, mevrouw de graa-
vin! nu ééps alle nwe bevalligheden ten toon ge-
fpreid. Het is geene kunst zich aan cen’ getrouwd
man te wrijven: die is reeds afgefleeten; maar zulk
ecn vreemde zeldzaame! die heeft fcherpe hoeken;
waag ddaraan uw’ kans,

DE
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DE GRAAVIN,

Waarichtig, de verovering ware wel der moeje
Waardig. Doch *t gene jufvrouw Miiller niet jn
vier maanden tor ftand heeft kunnen brengen, zal
mij nooit gelukken,

EULALTA ; hoertend,

Toch, genadige vrouw! Nooit heeft hij mjj de
Zelegenheid gegeeven om mijne bevalligheden op
hem te laaten wverken. Wij hebben n depze vier
maanden een’ zeer geestichtigen omgang met mal-
kangderen gehad ; want wi) hebben de een den an-
deren nog niet éénmaal gezien.

DE GRAAF,
Hij is een gek, en gij zijt een Zottimnetje.
BITTERMAN; treeds binnen.

De vreemde heer verlangt de ecre te hebben Zij-
Tle opwachting te maaken,

DE GRAAF.

Hartlijk welkoom! hij treede binnen,

TITENDE TOONETETL,

ONBEKE NDE, DE VOORIGEWN.

SNBEKENDE treeds mit eene ernftige buiging
in de kamer,
PEGRAAR loopr met opene - armen naar hem toe.
EULALIA worde Tom SeWaar, geaft een? Juiden
Jebroensy . en wale in Faauwte.
K ON-




§46 ~MENSCHENHAAT mv BEROUW.

ONBERKENDE werpt een® blik op haar, en slicgt,
met fehrik en verbaazing in mifne gebaarden,
Sboedig ter deure wit.

DE GRAAF %iet hem wol van verwondering whar.
pE GRAAVIN €7 DE MA]JOR louden sich mz
Eulalia bezig.

Einde van het vierde bedrijf.
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VIIFDE BEDRUF,
Eene kamer op ket Sia,

EERSTE TOONEET

DE GRAAF; alleen, yond Zannde en viegen dogd.
Sraande,

Voormnuls trok ik tegen menfehen to velde, ef
hu tepen vliegen. Beiden Zijn zij cen onbefcheiden
gefor. Den veldtogt van heden opene ik bloot
uit verveeling, zoo alg de groote heeren gewaoot-
lijk pleegen te doen, wanneer 2ij hiets beters weg.
€N te verrichten, —— Keizer Domitigan floeg
Viiegen dood, zo goed als ik; daarsver lagehte de
gantfche waerald ; maar dat keizer Kare de Groo-
te, menfchen dogqd floeg als viiegen, om dap zif
niet wilden bidden zo 2y hij deed, daarbyer lagelht
hiemand ; en, waarichtig! het is tach belagehlijk,
= Goede Domitiaan! uUwe asfehe rust in vrede;
de ziclen der vermoorde viiegen laaten g onge.
floorq, Zalig de keizer, die ftil te huis blijft , en
Viegen doodflaat,

K 2 TWEE,
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TWEEDE TOONEEL

BITTERMAN, DE GRAAT,
BITTERMAN.

I hebbe de ecre uwer hooggraaflijke excellentie

te melden, dat de tafel gereed is.
DE GRAAF,

Wat is *er op?

BITTERMAN,

Vooreerst zijn ‘er zeer lekkere jonge hoenders en
fuikerzoete jonge erwten. Vervolgens is %er cen
fnoek, zo groot als een walvisch, een gebraaden
kapoen, zo teder als cene melkpap, en eindlijk
kreeften, als fchildpadden.

DE GRAAF,

Lieve Bitterman, wanneer gij ook nog twintig
van de f{maaklijkfte fchotels op tafel zer, zo zult
gij mijn’ eetlust toch niet eerder gaande maaken,
vodr dat gij de tafel ook van eenige menfchen voor-
zie. Alléén {laapen, kan ik des noods; maar alléén
eeten, is. mij onmooglijk.- Hoe meer menfchen ’er
rondom mij heén zitten, hoe voller Zij den mond
ftoppen, hoe greetiger Zzij inneemen, des te beter
fimaakt het mij zelven.

BITTERMAN.

Hier Zoude ik uwer hooggraaflijke excellentie mij-

ner
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Ren Pigter kunnen aanbeveelen; die eot, als wilde
hij de fehotels met fpijs en al verflinden,
DE GRAAF.

Waar blijven gan mijne waarde huisgenooten 2

Ligt jufvrouw Miilier nog in onmagt ?
BITTERMAN,

Vaor zo veel ik in *t voorbijgaan door het fleu-
telgat hebbe kunnen gewaar worden, is Zij nuveder
tot zich zelven gekomen, Is dat niet een gelierd ,
gelchroeld , gedragid gebaar met zulk een verloopen
dametie! dair werd ’er gezonden om hartshoorn,
om reukwater, om witte poeder 3 de arme hoog-
edele juffer Lot'e loopt trap op, trap neér, dac zij
haare allerlieffe beentjes naauwlijks meer voelr.
Ben paar kannen koud water over den kop gegoo-
ten, is het krachtighte middel tegenalle flaauwten.
Ik verwonderde mij vooril over de genadige graa-
¥, en over den hoogswélggboorenen heer major ,
die zijn zo vlijdig en angstvallic met haar doende,
ds of het vrouwtie tot uwer hooggraafiijke exce)-
lentie hooge familie behoorde,

DE GRAAF; lggeliend.

Wie weet!
2 BITTERMAN.
‘B" Mijne arme ziel, ik geloove, dat wanneer u¥
oude, ECtroywe dienaar, die federd IWintig jaaren
de eore heofy Uwe hooggraaflijke excellente te ge-
K 3 haor-
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hoorzaamen , eens her ongeluk hadde van in onmagg
e vallen , “er niet half zo veel gewelds zou Zijm
DE GRAAF.
Dat geloove ik (chier zelf.
BITT ERMADN.

En, lieve hemel | niemand weet wiedevrouw is,
Tk hebbe *er brieven op brieven over gelchreeven, ik
hehbe 'er antwoord op antwoord over bekonien ; maar
geen van mijne korrespondenten kan mij deswege
eenig voldoenend bericht geeven,

DE GRAAF,

Weet gij wat, Bitterman! hier wille ik u eenen
goeden raad geeven.

BITTERMA N ; begeevig,
1k ben geheel en al gehoor.
DE GRAAF.

Tk befloit wit het tegenwoordig voorval , dat jufs
vrouw Miller en de vreemde elkanderen tamelijk
naatw moeren kennen, Wanneer gij nu flechts van
den vrecwdeling eenig nader bericht kondet beko.
men!

BITTERMA N weemoedig.

Ach, waarde heer graaf! hebbe ik mij dan niet
recds deswege de mooglijkfie moeite gegeeven? Se.
derd vier maanden hebben al mijn naarvorfchen en
poogen op dit gewigtig ftuk gedoeld; maar daar is
ecne Bgyptilche dulsternis, een ondoordringbaare ne-

vel
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Vel in. En, zonder roem te¢ melden, wat ik niet
4an hetr daglicht brenge, maer in dey diepfien kuil
begraaven liggen. Ik hebbe mijoe korrespondenen wijd
en zijd, en dan hebbe ik nog. Zo mijne gipene Mmaniap
om een geheim onder de menlchen te brengen,
Met mijne brieven in den zak houde ik hen op de
ftraat ftaande; ik leeze ze in de kancelaarij des op*
perrichters védr, ik kondig ze in de kerk af,
DE GRAAF,
Jay ja, en wanneer gij geene brieven ontvangt,
Zo flanst gij die zelf te famen,
BITTERMA N.
Dat 1oopt “er wel ecns onder, uiwe hooggraafiij.
ke excellentie. De korrespondenten Zijn {omtijds
Wat talmichtig,

DERDE TOONE!EL.
DEe MA}OR, DE VOORIGEN,
DE GRAAF; Jem te gemos gaande,

Nu, eindelijk , koomt ey eent, die de kreeftep
zal helpen eeten welken zo greot Zijnals {child-
Padden. ——me—e Maar, miju hemel! welk ecn G je.
Mineegch gezicht! Koom » heer zwager! eep glas
Bourgﬂgne voor -den {chrik,

DE MAJog,
Tes g
Vergeef Mij1 ik heb honger noch dorst.

K 4 Dg
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DE GRAAF.

Hoor! van alles ter waereld vergeeve ik juist het
minst dat men in mijn huis niet lustiy en vrolijk
is. Wanneer ik een koning ware, zowde ik miine
onderdaanen zéo gelukkig maaken als in mijn \;er-
mogen ftonde; en dien ik niet gelukk’g kon mag.
ken, Zou de grenzen moeten verlaaten.

DE MAJOR.
Dus zoud gij de menlfchen gelukkiz maaken om
gene treurige gezichten rendsm u te ziem 2
DE GRAAF.
Gewis.
DE MA]JOR.
Eene zeer egoistifche gronditeliing.
DE GRAAF.

| Ach, broérlief! wij zi n altemaal egoisten, de eene

| meer, de andere m'n; de een laar Zijn egofomus
'-‘ naakt loopeir, en de andere omhangt het met ecen

! manteltjen,
' DE MAJOR
iy Dat ik nu niet gefehikt ben om met u daar
over te redentwisten @
DE GRAAF.

Op een andermaal, onder ecne pijp tabak, ———

A propos! hoe flaat het met jufvrouw Miiller 2
DE MAJOR.

A propos! een allerliefst & propos!
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DE GRAAT,
Nu dan, zZonder & propos.

DE MA JOR.
Zij is weér bijgekoomen,

DE GRAAF:
Zal zij aan tafel koomen?

DE MAJOR.
Neen.

DE GRAAF
Mijne vrouw ook niet?

DE MA]JOR.

Ik twijfele *er aan.
DE GRAAF,

Nu, zo haale de henker u allen. Koom, Birter-
man ! gij zult mij aan tafel een paar van uwe brie-
. ¥en voorleezen.
BITTERMA N.
Met het grootite genoegen, uwe hnoggraaﬂijke
excellentie!
(De Graaf en Bitterman vertrekken.)
DE MAJOR; eéeiige oogenblikken voor ich fedny
2iende.
$ Die wisfelende hoop! —— wolkbeeld van een
Zalig roekoomende! ik feeke de armen naar u it
T 80 ogij vervliegt in damp. —— Arme Horst !
de raadfels zijn verklaard. Zjj is de vrouw van
::rrlizvfrif{“d. ~—— Weldan! niet door dorren woor-
iS5 IRaar door daaden » 2al ik wederleggen
Ks wat
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wat de graaf daar zoo even uitbazuinde. Tk kap
zelf niet gelukkiz zijn; maar misfehien faat het in
mijue magt om twee fchoone zielen weder te vor.
eenigen, welken de bitfche [uimen van *r noodio
feheidden. —= Op, Horst! kicene geesten hebben
fpijc over mislukte voornemens ; “maar  een man
verlinoort in edele werkzaamheid de kleenmoedig.
heid, die hem ten gronde wil drukken,

VIERDE TOONEETL
DE GRAAVIN, EULALIA, DE MAJOR.

DE GRAAVIN.

In den tuin, lieve vriendin! in defiisfehe Thacht,
EULALTA.

Tk ben zeer wel wanneer gij u flechts g
om mij verontrustte; (op eenen

rerzoekenaen  toon,)
wanneer gij mij liever gantsch alleen liet ¥
DE MA JOR.

Toch niet, genaadige wrouw! de tijd s kost.
baar. " Hij wit heén; zelf morgen reeds. Laat ons
gemeen(chaplijk op een middel denken, om y met
awen gemaal te verzoeneil.

ZULALIA.

Hoe, ‘heer major ! gij fehfjne met mijne gefchie-

denis bekend te ziju?
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DE MA jOR,

Dat ben ik. Meinas is mijn vriend fodert mijne
eerftejeugd ; wij hebben van kader tot kapitein met
matkanderen gediend. Sederd Zeven jaaren Waren
wij gefcheiden: het toeval brage ons heden weder
bijéen, en zijn hart ontfloot zich voor mij.

EULALTA.
Nu gevoele ik wat het te Zegzen is, den aane

b=l
blik van cenen cerlijken man nijet te konoen ver.
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draagen. — Och, grauvin! verberz mij voor mij.
Zelven! (Zij verbergt haar gezichit op den bocgem dey
graavin,) :

DE MAJOR.

Wanneer ongeveinsd berouw, en cen onbefproken
leven niet eenmaal aanfpraak hebben op de vergee-
ving der menfchen; wat hadden wij dan ook eep-
maal bij den Opperrichter te hoopen ? —— Neent
gl hebt genoég pebost. Der fluimerende deuzd
ontnam de ondeugd op eens de heerfchappij ovep
uw hart. De ontwaakte deugd behoefde (echts
eenen blik om haar voor altoos daaruit te bannen,
~—— Ik kenne mijnen vriend. Hij denkt zo fleri
als een man, en gevoelt zo flin als eenc vronw., Tk
jle naar hem toe, mevrouw ! als uw* zaskbegar
Be.  Met her vuur der vriendfchap wil ik her werlk
beginmen om, wanneer ik cenmaal op den Joop
mijos levens terug zie, bij éene goede daad te kun-

nep
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4
nen fiand houden, die mij nog in den ouderdom
gevredenheid kan geeven, — Tot eenblijd wederzien,
CHij wil gaan.)
EULALTA.

Wat wilt gij doen, heer major? — Neen, nim.
mer! —— Ile eer van mijnen gemaal iS mij hej-
lig. Ik beminne hem onuit(preeklijk ; maar ik kan
nooit weder zijne gemaalin worden , zelf wanneer
hij al grootmoedig genceg ware om mij te willen
yergeeven,

DE MAJOR.

Is dat ernst, genadige vrouw?

EULALI A-

Noem mij niet aldus, ik bidde het n. Tk ben
geen kind, dar zich der ftraf’ wil oottrekken. Wat
zoude mijn berouw zijn, 2o ik daardoor eenig an.
der wvoordeel hoopte te erlangen dan dat van een
minder kloppend geweten?

{ DE GRAAVIN.
Maar Wwanneer nu uw gemaal Zelf — ?
EULALI A,
Dat zal hij niet, dat kan hij niet
DE MAJOR,
Maar hij bemint u n0g.

EULALIA.
Nu, zo moete hij het nict doen. Hij moete zijn
| hart van eene zwakbeid los[cheuren, die hem ont-

£CIT.
DE
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DE MAJOR.

Onbegrijplijke vrouw! gij hebt mij derhalven in
't geheel geenen last te geeven?

EULALIA.

Ja toch, heer major! Ik hebbe twee beden, welker
vervulling mij zeer aan ’t harte ligt.  Dikwils, als
ik in de overmaat van mijnen rouw aan iederen
troost twijfelde, kwam het mij véér, als of ik dan
meer gerust Zoude Ziju, wanneer het noodlot mjj
den wensch vergunde van mijnen echigencot nog
fiechts eene eenige maal te zien, hem mijn onge-
lijc te belijden, en dan woor eetwig van hem e
feheiden. —— Dit nu is mijne eerfte bede: Een
gefprek van wein'ge minuten, wannzer hij van mij.
nen aanblik geenen affchuuw hebbe. Maar dat hij
zich toch niet verbeelde dat ik zelf de minfie poo-
ging wilde doen om zijne vergfienis te erlangen,
Neen, hij zij overtuigd darik mijne eere niet ten
koste van de zijne weder herftellen wil, — Mijme
tweede bede is —— OM eenig naarricht van mij.
e kinderen,

‘DE MAJOR.

Wanneer menschlijkheid en vriendithap fets op
hem vermougen, zo zal hij geen 0ogenblik aarfilen
om aan uyy veriangeh te voldoen. (0det eene Bui-
ging) Ikijle —

DE GRAAVIN.
De hemel 2 mer yt
Eu.
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EULALIA,

£n mijn gebed!

DE MA]OR ¢rtreRt,
DE GRAAVI Ns

Liaat ang hem volgen. Vriendin ! eene wandeling
in de [chaduwe der linden, tot dat hij met hoop
en troost terug keere,

EULALLA; woor gich neérziends,

Hoe zich dat in mijn arm hart als kruist! Hiet
mijn gemaal, dadr mijne kinderen. —— KHier ver-
viogene vreugde en {chrik voor het toekoomltige s
déar de moederlijke blijdfchap van weder te Zien.
w Ach, waarde graavinl ‘er zijn oogenblikken,
waarin men jaaren doorleelt: oogenblikken, die
gwarte haairen grijs kunnen maaken en diepe rim-
pels in jeugdige Wangen drukken.

DE GRAAVIN

Dat is: het verdriet verwoest meer dan de ou-
derdom. Maar zulke oogenblikken moet men uit
den weg loopen. Voort! maar de lindenlaan! De
mon zal welhaast ondergaan. Zulk een f{chouw-
tooneel der natudl verftrooit de gedachten.

EULALIA

Rechet de ondergaande zon is een {chouwfpel

yoor eenen ongelukkigen, ———= -

DE

f e
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DE GRAAVIN; terwijl =8 , van Eulolia verge-
zeld , wertreke,
Die den aanflaanden morgen daar bij niet ver
geeten mag. (Zij vertreks.)

VIFFDE TOONETEL,

Hlet tooneel verandort weder i de plagts wvoor de
woming van Meinau.

DE MAJoR; allezn.

Ondor Zon en maan jis flechts &én zulk paar,
Zij moogen niet gefcheiden worden; hij moet haar
vergeeven. — Maar de rol dien ik ondernamien hebbe
te {peelen, is zwaarer dan ik in 't begin dachte
Wit zal ik hem antwoorden, wanneet hij mij de
harfenfchim der eere voorftelle; wanneer hij mij
Vraage, of ik hem tot fpot der buggerlijke imaat-
fchappij wil vernederen 2 War zal ik hem antwoorden
tegen mijne eigene, betere overtuiging?  swant, bij
den hemel! hij heeft gelijk. Eene echibreekende
vrouw is een {chandvlek van haar geflachr, en haar
& vergeeven, is in haare fthande declen, Wanneer
0ok eene vrouw als Eulalia hier al eene nitzonde.
Yiogmaake, een vijitienjaarig, - verleid (chepfel, dat
Zolang, zqo geftreng, zo oprechilijk boete deede;
20 ftoort de wagreld zich daar toch Miet aan, ——m
De waereld ? Nu, deeze moet kij ontvlugten, dee-

zZey
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zer moet hij voor altoos vaarwel zeggen. Eulalia is
eenc tiendubbele verpoeding voor dezelve.  Zij
heerscht toch in zijn hart, en op deeze heerfchappi
grondeikde gelukkigﬁe uitkoomst mijner onderneeming.

ZESDE TOONEEL.

FRANS (met de beide kinderen, WILLEM en
AMALIA,) DE MA]JOR,

WILLE M.
Ik ben moé.
AMALIA
1k ook.

W ILLE M.
Zijn wij mog ver van huis 2
FRANS.
Neen, wij zijn ’er oogenbliklijks
DE MA JOR.
FHalt ! wiens kinderen #ijn dat?

FRA NS,
De kinderen van mijn’ heer.
WILLE M.
Is dat papa?
DE MA]OR.

Als eene blik(emfiraal gaat het mij door ’t hoofds
Een woord, man! ik weet dat gij uwen heer bes
mint. Hier 2ijn wonderlijke dingen vuorgevallen,

FRAN&
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FRANS.
Bij voorbeeld?
DE MA]OR.
Uw heer heeft zijne vronw wedergevondem
FRAN S,
Zo L dat is mij lief.
DE MAJOR.
Jufvrouw Miller.
FRANS.
Is die zijne vrouw ? datis mij nog dangenaamer:
DE MAJOR.
Maar hij wil van haar fcheident
FILANS
6 Weel
DE MA JOR:
Men moet dat zoeken te verhinderen
FRANS.
Wel zeker!
DE MAJOR.
Het onverwacht zien der kinderen zou der zaak
Misfchien nog een’ anderen keer kunnen geeven!
FRANS.
Hoe dat?
DE MAJOR.
Neem de kleenen, en verberg u met hen ginds
::Ilff':r:{“”‘ fﬁl ’er een kwartier . ours verloopen Zj,
g1] MRer weegen,

)

FRARN Sy
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FRANS,
Maar ——
DE MAJOR,
Ik bidde u, oude! vraag niet veel; de tijd is
kostbaar.
FRANS.
Nu, nu,’t vraagen is juist ook Zo mijne zaak niet.
Koomt; kinderen! (Hij gaot wmet hen in de hup.)
DE M4 JORs
Heerlijk ! ik beloove mij veel van deezen kleenen
kunstgreep. Waar de zachte blik der moeder nict
kunne doordringen, dair zal het onfehuldig lagehen
der kinderen den weg tot zijn hart vinden.

LZEPENDE TOONEET],

DE ONBEKENDE, DE MAJOR,

DE MaJOR; hem te gemost gaande.
Ik weniche u geluk, Meinau!
ONBEKEND E
Waarmede ?
DE MAJOR:
Gij hebt haar wedergevonden.
ONBEKE NDE-.

Wijs eenen bedelaar den fehat aan, dien hif
yoormaals bezat, en noem hem gelukkig! hoe
dwaas |
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DE MA JoR.

Waarom niet? wanneer het fleches zan hem ligee

9m wederom even zo rijk te zi jiny als te vooren,
ONBEKENDE.

Ik verftaa w. Gij zijt een afgezant van mijne

Yrouw, “fr zal niets van worden.
DE MAJOR.

Leer uwe vrouw beter kennen ! Ja, ik ben een
afgezant van haar ; doch zonder eenige volmagt om
Vrede te maaken! Zij , die uonuitipreeklijk bemint,
die Zonder u nooit gelukkig kan, noch zal zijn, zij
Ontzegt zich uwe vergiffenis, wijl’ — zo druke Zij
zich'uic — uwe eer met zullc cene zZwakheid niet
e veréenigen zij,

ONBEKENDE.
Gr{lppeu! men zal mij niet in het net krijgen.
DE MAJOR,

Meinau! bedenk u wel! Zij is eene heerlijke
¥rouw,

ONBEKENDE,.

Zal ik het u zegeen , broeder! hoe dar alles te
famen hangt? Sederd vier maanden woone ik hier 4
St wist Eulalia —

DE MAJOR.
Wist zij daro Zij zag u heden voor de eerfteraal.
ONBEKEND E.
Dat mooge Zij eenen dwaazen wijs maaken, Hoor
L a llechts
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flechts verder! Zij wist wijders zeer wél dat ik
gantsch geen gewoon flag van mensch ben, datop
den grooten weg geen tuegang tor mijn hart te vin-
den is; derhalven ontwerpt zij een fijn, diep ver:
borgen plan: zjj fpeelt de weldaadige; maar 24,
dat ik het te elken maale gewaar moest worden,
Zij fpeelt de vroome, de zedige, de ingetoogene,
om mijne nicuwsgierigheid gaande te maaken, En,
eindlijk, heden fpeelt zj de fpijtige; zij flaar mijne
vergiffenis af, om, door deeze kunflige edelmoedig:-
heid, dezelve van mij aftetroonen.
DE MA JOR.

Meinau! ik hebbe u met versvondering aangehoords
Vergeef mij, *t iz flechts in cen mensch, die'zo
dikwils in de waereld bedroogen werd, dat men
zulk eenen onzin ver(choone, Jammer, dat het gant-
fche vernuftige gebouw door éénen ademtogt in-
ftorte.  Uwe vrouw heeft zich vitdruklijk en. ftand-
vastig verklaard dat zij uwe verpifienis nooit zal
aanneemen : ook dan niet, wanneer gij zelf Zwak
genoeg kondet zijn om de eer aan de. licfde opte-
offeren. Waartoe des toch her diep verborgen plan ?
Waarlijk, broederl zulk cen kunstwerk kan flechts
het heofd van cenen menfchenvijand doen argwaanen.

ONBEKENDE.

Maar zeg mij toch waarom gij dan eigenlijk
hier zijt?

DE




Lo O N TR P ST

DE MAJOR.

Om meer dan €éne reden. Vooreerst om u i
fijnen eigenen naam, als de vriend van mijnen ou-
den krijgskameraad , vauriz te bezweeren, de vrouw
Niet aftewijzen : want, gewis! gij vind haars gelijk
Niet wedet,

ONBEKEND B.
Geefl u geene mocile.
DE MAJOR.
Voor den vuist, Meinau! Gij bemint haar nog?
ONBEKENDE.
Helaas ! ik doe her.
DE MA]JOR.

Haar ongeveinsd berouw heeft haare fehuld lange
nitgedelgd. Wat wederhoudr u om andermaal 24
gelukkig te zijn, als gij cens geweest Zijt?

ONBEKENDE.

Eene vrouw, die in [faac was om éénmaal de
huwlijkstrouw te fchenden, is het ook wvoor de
Tweede maal.

DE MAJOTs

Eulalia nier. Vergeef mij, broeder! wanneer ik
het grootfte deel van haare {chuld op wvzelven doe
terug keeren,

ONBEKENDEs 3
Op mjj 2

PE MAlOR,
Op u. Wie hectte u, een jong, onbedreeven

| B mels:
o
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meisjen te trouwen? « Van ecnen man van viif- en-
twintig jaaren eischt men naanwlijks vaste grond-
beginfels; en gij zoekt dezelven bij een vrouwlijk
{chepleltjen van wijfiien jaaren? Doch dit ter zijde
eld. Zij heeft gedwaald; 2i] heeft boete ge-
Jaan en zich geduurende den tijd van drie jaaren
z0o onberisplijl  gedraagen, dat ook de vuille Ias-
ter door zijnen vergrootenden kijker geene vlek in

deeze zon zal ontdekken.
ONBEKEND E

En wanneer ik dit alles aok geloove — en ik
bekenne u dat ik het gaatne geloove -~— Zo kan
zij toch nimmer wedr de mijne sorden. (verbitterd )
Ha! ba! ha! Dat ware recht cene partij voor de
geblankette vrouwenn en het laffe hofvelk, wan.
neer ik myj zoo eens wecr midden onder M bp-
gave met mijn weggeloopen wijf aan den arm. Hloe
zij mij uvitlagehen, elkanderen in de ocoien fluiste-
Taarwijzen Zouden !

-l

ren, en mij met de :
Dat ware ecn toongel om des duivels te wor-

den't
DE MAJOR.

MNi, elkeén {ehitterenden gozelfchapskring vaarwel
te zeggen, zal toch mijnen vriend Meinau geenen
zuclht kosren? Ik denke, dat wie dric jaaren lang
voor ich zelven genoeg ware, ook in de armen van
Enialia kloekmoedig zijr gantfehe leven der cen-
gaambeid Fan wijden,

ON-
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]

ONBEKENDE.

Tk begrijpe Bet. Gij hebt te famen gefpannen,
en u met mijn-hart tegen mijn hoofd verzwooren ;
maar te vergeefs ! ik bidde u, broeder! geen woord
meet , of ik gaa,

DE MAJOR.

Weldan 1 zo hebbe ik als vriend mijnen pligt ver
vold. Nu ver[chijue ik als afzezant uwer vrouwe,
Zij bidt u om eepe laatftc onderhandeling ; 2ij wil
affeheid van u neemen. Deezen troost kunt gij
haar niet ontzeggen.

ONBEKENDE.

Ook dit verftaa ik. Zij vleit zich met de gedach-
ten dat mijue ftandvastigheid voor haare traanen
zal bezwijken ; maar zij bedriegt zich: Zij mooge
koomen |

DE MAJOR:

Tin u doen gevoeclen, hoe zeer gij baar karalter

t. Ik gaa haar haalen. (Hi wil gaan.)

miske

1

ONBEKENDE:
Nog eens, Horst! hiery geel baur deeze fieraa.

diéy: zij behooren aan huar.
DE MAJGR.

Dat moogt g'f zelf doen.
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AGCTSTE TOONEEL.

ONBEKENDE; allezn,

Nu, Meinau! nu nadert het laatfe golukkig
oogenblix uws levens. Gij zult haar nog éénmaal
zic‘h; haar, aan weike uwe gantiche ziel hangt,
Ach! dat ik haar niet te gempet viiegen , niet aan
dir kloppend hart drukken durvel — Fogi! is dat
de taal van den beleedigden echtgenoot? Ach! ik
gevoele hee; het havlenfpook, welk wij ecre noe-
men, zit flechts in onsg hoofd, niet in ons hare.
Standvastig! het mag nu niet anders zijn. — Ern-
fiig' zal ik niet ‘haar {preeken; maar, zacht! hocde
1, dat geen verwijt uwen mond ontglippe! Jat
mijn argwaanend hac-
{engeficl mooge daar tegen inbrengen wit bes wil
2. Nu, zo zal ten minften hear lot draaglijk zijn

Waar berouw is wwaariichtie ;

"

ot

-

#ij zal om haarer beete daaglijkseh broods willeniet
behoeven te dienen.Zi j zal onifhanglijk leeven, ci

b nog zo veel overhouden dat zij baare weldaadige

neigimg konne bevredigen. (M - 2t soudon %

en words aangedsan) Ha! zij koomen! Ontwaak,
beleedigde hoogmoed! befeherm mij, gekrenkee

gere )
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NEGENDE TOONEEL,

ONBEKENDE, EULALIA, DE GRAAVIN,
DE MAJOR.

EULAL1A; die lang[aam en besvend sadert tar de
Graavin, die haar wil onderfTeunen,

Lanr mij blijven, genadige vropw ! — eens hadde
ik flerkte genoeg om te zondigen: de hemel zal
mij heden krachts genosg verleenen om e boeten, (Zij
nadert den Onbekendeny die me: een afgewend gezichs
i eene hevige aandsening , haare aanfpraak verwacht.)
Heer overite

ONBEKENDE; ey sene xachte , beevende , [Rem

o een altoos afgewend gezicht,

Wat wilt gij van mij, Eulaliat

EULALTAS Zeer ontroerd,

Neen — om ’s hemels wil! — daartoe was ik
Diet veorbereid. -——— Ach! deeze toon fhijdt i
door het hart! — dit teder, vertrouwlijk vraa-
fen — Neen! — om ’s hemels wil! — groots
moedig man ! eenen ruwen, harden toon voor het
Qor der misdaadige !

ONBEKENDE; 2ok ijrer flem meer Kloms ty

geeven,

Nu

3 mevrouyw
EULALIA.

Och1 Wanneer gij mijn hart verligten , swanneer

Ls gij
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gij u vernedcren wildet om mij verwijtingen te
doen

ON B EKEN DE-

Verwijtingen? Hier, op mijne blecke wangen,
hier Mlaan dezelven; hier, in mijue ingevallenc oo-
gen: van dic verwijt konde ik U niet bevrijden — -
mijin mond 2wijgt om uwer ellende wille,

EULALIA,

Zo ik eene verharde misdaadizge ware, dan zoude
dit zwijgen mij cone weldasd zijn; maar ik ben
cene berouwhebbende boetelinge, en dit edelmoe-
dig zwijgen drukt mij gamseliijk ten gronde, ——
Ach! zo moer ik dan zelf' de heldin mijuer (chan-
de' worden! want, waar zoude ’er rust voor mij
Zijn, ydde-dar miin hart deeze bekendtenis gedaan
hadde?

ONBEKENDER.

Geene bekendtenis , mevrouw ! ik weete aliess cn
laate elke verttedering aan u over. Doch gij zuit
zelf inzien dat wij, na het gene voorgevallen is,
voor altoos mocten {cheiden,

EULA LTA.
Ik weete het, en kwam hier niet om vergiffinis

te fmeeken : ool deedt zich niet de mmfte toop in
mij op van vergeeving te erlangen. ’Er zijn mis-
daaden, die dubbel [chandlijk maaken, wanmecr
men ook flechts de gedachten voeden kan van die
eenmaal gebeel vittewisfchen, Alles, wat ik duive
hoo-
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hoopen, is: de verzekering van uit uwen mond te
hooren , dat gij mijn aandenken niet vervioeken wilt.
ONBEKENDE; weekhartig,
Neen, Eulalia! ik vloske u niet, Uwe
liefde heeflt mij in beiere dagen zo menige zoete
vreugd  gelchonken, ——- Neenl, nooit zal ik u *

viocken.

EULALTAS i hevige aandocning.

Met het inmgst gevoel dat ik uwen naam on-
waardig ben, hebbe ik reeds [uderd dife jaarer eencn
anderen. onbekenden gevoerd, — Dan, dit is nog
niet penpeg — gij moet eenen {chejdbrief hebhen
die u gerechtige eene meer waardize gade te kie-
Zen, in wier armien’ de hemel zijnen mildften ze-
e! ~—— Duaartoe zal dit pa-

gen over u U
Per u noodig zijny — het bevat eenc fehriftlijke
bekendtenis van mijn misdrijf. CZij reikt Bet hem Sfi-
perond 102.)

ONBEKENDE; neems et aan en verfheurs Jer

Her zij voor ccuwie verpiedgd! Neen, Eulaliat
Bij &7 ~alleen hebr in mijn bart gebeerscht — cn

— il

ij niet re bekennen —— gij - al-

leen gy ook daarin heerfehen ! Uw elgen

&€ e -eer verbiedt 1 deeze zy

Beid y ren suree e maaken ; en ware het.... —=

b 4 ] . .
N, bij den hemel! decze zwakheid is onde

< "
IChiler aan my

Bildere vroww nyij

e e
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! EULALTA; beevend.
{ Nu, 2o blijft mij niets meer over — dan af.
l. ii feheid van u te neemen, —

| ONBEKENDE.

Blijfr. Nog één oogenblik.  Wij bebben [inds
genige Mainden , doch zonder het te weeten, zuep
naérbij malkanderen geleefd ; ik hebbe veel poeds
van u gehoord; gij hebt een hart , teder gevormd
voor den nood uwer arme natuurgencoten. Dir ver.
heugt mij. Nooit mocte het u aan middelen one-
breeken om deeze neiging te bevredigen: —— ook
gij-zelf moet nooit gebrek lijden. Dit gefehrift ver-
Zekert u eene liifrente van duizend daalders, die de
bankier Sehmide, in Kasfel , u jaarlijks zal betaalen.

EULALTA.

Nimmermeer! Mijn handen-arbeid moete mij oy,
derhouden. [ene beete broods, door traanen van
berouw bevogtigd, Zal mij meer rust geeven, dan
et bewust zijn van het vermogen van eenen man
te verzweigen, dien ik eens zo (ohandlijk kon ver.
raaden,

ONBER ENDE.

Neem, mevrotw ! nheem aant
i . CRULALTA.

‘- Ik hebbe deeze vernedering verdiend —— maar
% vliede tor uwe grootmoedigheid, Verfehoon mii,

0N
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ONBEKENDE; fer zijde,

Hewnel | welk ecene vrouw heeft de guit  mij
ontrukt. C(Hij fleekt et papier weder bij zich) Wel.
dan, mevrouw ! ik eere uwe grondheginfelen en
ftaa af van mijoen eisch; doch alléén onder dit be-
ding, dat, wanneer het u aan iets onibreeke , ik
de eerfie en eenige zij, tot wien gijua vnjmocwg
wende,

o5

EULALIA,
Dat beloove ik.

ONBEKENDE:

En m durve ik ten minfte vorderen dat gij uwen

eigendom te rug neeme, uwe kleenoodién. (Hij
reike faar het Juweelkistjen toe,)

EULALTA; 2eer aangedaan, opent heizelve, en
haare tranpen vallgn er op,

Ach! daar zweeft voor mijre el de Zoete bee(d-
nis diens fehooner” avonds , o Welken glj mij dit
fieraad fchonkt. Dien avond | lag mijn oude vader
Onze handen in elkander, en verheugd deede ik
den eed vin eeie ceuwige Whive, —— Hij i
Verbroken ! —~ Toenmaal hadde ik een rein, (chuld-
1005 hart — ach! dar-gevoel koopt geen berouw
gt — Dit halsfieraad  gaaft gfj mij voor vijt
jaaren op m; ijnen - gebootte-dag, ~Tlat was egn ge-
iukLagL dag! Gij hadt een k een Jandfegst asnge-
Yicht, Qch! wij waren allen zo vrolijk en blij-
L — Deeze' hair(peld kreeg ik, toen mijn Wil

lens
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lem werd geboren. — — 8! Hoe zwaar drult de
hérinharing aan ontvlgodene vreugde, wanneer mel
zelf de maorder daarvan zij! —— Neen, ook dit
fieraad kan ik niec houden; —— of het moest uyw
-wournemen Zijn, om mij door het Zien deszelven

eindlouze  verwijiingen te doen. Neem het

terug  (Zij geeft hem het Ristien weder, nadat 23] ‘er
eerss de hairfpeld Teeflt witgenomen.)

ONBEKENDE; NEms, i cene even o groote ge-
¥ moedsheweeging  als  Euialia, doclt die  Lif
i/ okt to verbergen, met o2 afgewend ge-

aicht 5 Jier kistjen aan , en fleeks hies
in zijnen a0k,
EULALLA.

A‘Tc'en deeze fpeld zij mij eenc herdenking aan

de geboorte van mijnen Willem.
ONREK ENDE; ler 2ijde

Neen, il houde het niet langer uwite CHj wends

aich tot hoar; oiine flem i migt ruw  em migh teder;

) ¢ miet (Ferk en miek 2wak! maar tusfchen alle deezei i)
¢!l Vaarwel !

EULALIA,

i Och! flechts nog één oogenblik, flechts mnog het

antwoord op éépe vaage: de gerustlielling van °t

moederlijk hart! ——— Leeven mijne kinderen nog?
ONBEKEN D E.

Zij leeven,
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EULALIA.

En zijn gezond?

ONBEKENDE.

Gezond.

EULALTA.

De hemel zj pgedankt] ——— Mijn Willem zal
Wel recht groot zijn-geworden 2

ONBEKENDE.

Ik vermoede het.

EULALIA.

En Amalfa — s zij nog uwe lievelinge !
ONBEKENDE; die geduurende div gehecle toomeel
zichith aar diep getraffen ds, blijfe [praskloos i
Jirijd met eere en liefde.

EULALIA.

& Grootmoedig man! ik bidde u, laat mij mijne
kinderen nog éénmaal zien, eer Wij fcheidensy dar
ik bun aan mijn hare drokke; dat ik hun’ zege
1e5 dat ik de trekken van hunnen vader in hen
kus(che.

ONBEKENDE; zwijgt,
EULALTA ; vaart nia een weinig flilzwijgends
Y0ort.

. Achy wanneer gij wist hoe in deeze drie ijslijke
laaren mijn hart aan mijoe kinderen hing, hoe mij
S traanen in de oogen fchooten , Zo dikwijls ik
."Enen Jongen of een meisjen van gelijke jasren
“g: hoe ik zomtijds in de {chemering in mijoe een-

Zad~
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zaame kamer zat, de toverbeelden mijneropgewek-
te verrukking omhelzende, mij nu Willem , dan
Amalia op mijnen fchoot dartelend voorftelde.
Qch! vergun mij toch em hun nog eenmasl te Zien !
{lechits €ééne moederlijke omidrming! en dan {chei-
den wij vOOr esuwig.

ONBEKEND Eg

Gaarne , Bulalia! —— nog deezen avond. =—
1k verwachte de kinderen jeder’ oogenbilk — ]
worden in het hier naastianliggend fleedjen opge-
voed —— ik heb mijn’ knecht 'er heén gezonden —
hij kon reeds terng zijn ——ik geeve u mijn woord,
om hen, Zo dra ze koomen, bij u op het Slot te
zenden. Dair moogen zij, als het u Zo behaage s
tot morgen ochtend vroeg bif u blijven en
dan neeme ik hen weder met mij, ——— (Eeniz fil-
Zwijgen.)

(De graavin cn haar brosder, diey weinige [chreo-
den verder, hev gantfche gefprek met ¢ innigst
decinemen aankoorden , geeyen zich verborgens
wenken. D smajor gaar in de hut en Kooms ras
dagrna met Frans en de beide kinderen teruge

H'ij zecft het jongetien aon Zijme Zuster o0Vers
di¢ wich achter Eulalia plasist; hij zelf treeat
et fier meisjen achter Meinau.)

EULALIA.

Zoo hebben wij malkanderen in dit leven niets
meef
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meer te zeggen. (Alle haare ftandyastigheid GaRTYa
| Pende.) Vaarwel, edele man! (Zij neems zijne hand.,)
: Vergeet eene ongelukkige, die u nooit zal vergee.
| ten: (Zij knieli.) Laat mij deeze band nog één-
i Maal aan mijne lippen drukken ; deeze hand, die
' &éns de mijie was!
: ONBEKENDER; haor apheffende,
| Geene vernedering, Eulalia! CHij [ehuds hagre
hand.) Vaarwel!
' EULALTA.
Voor ecuwig!
‘ ONBEKEND B
Voor eeuwig!
EULALI A,
Wij fcheiden zonder haat....

ONBEKENDE,
Zonder haat,

EULALIA,
En als ik eenmaal genveg peboet hebbe; war-

egp wij in eene betere waereld malkanderen we-

r'f‘él‘zicn. e
ONBEKENDE,

- Déir heeerfihen geene vooroordeelen ; dan zijt gij
:'VE'JQ!' de mijne. (Beider handen ligeen in elkander 2
vogen  ontwneeten ich weemoedig , i) [flamelen
:;Z’»: a’fz: : \:T;’Jarwel L en fcheiden z:'e?]-.r; dap, op het aogenblik
z:’m:g qf"iuft’ﬂ .'J'Peggaan, Slang [‘..ulr.u’m tegen den bleenen

Wy en Meinaw tegen Amalia aan,)

M AMAs

&_ AT e T S

Wil
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AMALIA.

Vader a—

i ' WILLE M. :

' 85 Moeder. - ST
(Fader en woeder meewmen [praakloos de Rinderen in

de armen) '

AMALTA,
Lieve vader — j

WILLEM.
Lieve moeder ————

(Pader en moeder  [ehenren zich van de kinderen
losy zien elkanderen aan, fbrekken de armen it
en ombelzen sich.)

ONBEKENDE,
Ik vergeeve u: wij zullen nimmer {cheiden.

(De grasyin en de major effen de Rinderew o
.-’-mﬁg, die zich aan hunme ouders vasthouden, |

: lieve vader | lieve moeder ! roepen , waarna
rmﬁw.l ket gordijn vait.)

3%
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